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تين نی الوقت' ے۔ ۱ 


deze 
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اتال نے یات اور یی زنر 1 Ld nA‏ یر كول fU er‏ 
SMF, SIS etl Sia‏ امس ان يل اسلا اماد دي لل اسر 
رازه یک ےکیٹ سكين اسلا و Eras‏ کشت Ut‏ اب y.‏ 
ZEW iar. -ing‏ اد نے سات تح یہ نل سے اور ۱۹۷۹ء The Uf‏ 
cC Reconstruction of -religious thought in! islam‏ تام ب كياادر 
rtt‏ بر e are Sub ud‏ پش بر دک et‏ سا میں 
UP‏ اددل na‏ رنہ کیا باسك ےک UT‏ اممتيارى زان AUC Kak‏ 
Soa d‏ اور f or?» AFI‏ ال تپرانے قرا تکاترتا کر کے دہ PET‏ 


qi ردپ‎ 

RT Land‏ بم ے بان TR‏ 7 ريل مآ نک کی ایت سہے۔ 
07 

(4) - 


oJ sentent‏ ونا نک Fo MM‏ درم ما تا 
لے Kent Maly‏ دض کے بخن ن ات بک وام uU‏ 
ar‏ 


ar 
یا جات قوع اکم‎ Vallo A بر نف‎ AZT} "RE 
Fe Lpf am EAT و‎ 
Siti £o dt yu m no Jur 
do ہہت یس‎ one 
fe با راک تک مک‎ Salo سے ب لك وه کے بك‎ 
(r) 
کت‎ VOW: ا کو عد دم‎ 
دوس لول ے‎ gx LZ, Sofa. v I Le ut 
mE Eve, (ops ود درس‎ b رک‎ Bolt 
adt, کے‎ 
زان رن‎ NIST با ہیں مین ا‎ Ey FUB fuss ال بماد کت‎ gei 
كاوس رأ‎ Jw) Ue Ld Pine VA 
: فففوں میں‎ Lut GENE ساقت‎ fuo 
(P) 
du کے اترا ت کا کی‎ efe ut uten" 
نک با گے > اور ان ےنارت کے وتا‎ DT. y^ سے‎ pom 
Leir co وی سن ےی‎ 0 PANTS 
Leib Evi Coyne til 7" ترپ کج‎ VAS 
“ett PL لیت‎ JR ستل ریت تک بارے‎ ki 7 
Du, 0 . مس ایک میس وٹ ما ای سے‎ 
ll ir uris TERM T LZ ut E. 
NILHL PEGES د درل‎ .. MENU 
میا ربچ“‎ Lf OM ڈیا اعد ا نک‎ XUL o o LÁ 


40 
لے“‎ GU 


1 Ze. Lb La deso اال تاک‎ f Uy Cuecho 
(17/7 167 b, ا سے نی بها باک اقا‎ zu ot ١ دا قض توت تا كل‎ 
ہے‎ SAP PL swe بے بت‎ Ldn اور اس نمیا لک اد رین زا نکی‎ 
پراسے۔‎ 
Vy PES بر تک ہا ود کیت بے‎ E ur 
faa Ue UA کے یل ترا تھا یا تک تور‎ Uh La ادر ردول‎ 
Du ہے طز میات‎ du ست وال تک کے ایک ابا نی فا مک زی‎ UTER 
ہے‎ Uta Lou الم‎ Vn مت نے روپ ے بش با‎ TOA te 14 وگ ل‎ 2 
ate won Uae CHS قال‎ - if دی‎ ne تی شرا مکی‎ ps 
Iani LL ہے ب رياد بد انس‎ 
M af DEL 
ojig- Pri نی ہے کت‎ i تود تدده ست‎ ۲ 
ea ادا گا"‎ al ارتا کے تصور كور ولك‎ Wu dd 
"Ut epi i رش سے اندلا ع لتاقل يدر‎ OO م نري یتفحوراست‎ 
او ارب فک‎ Le ادا ینشور ارتقاء اورس' تور ار میں انا" ربت‎ ۳ 
Lena ovs fs “al ای‎ Le Wes ULL بعركق مز‎ 
et Aer ما نکر انمان كر‎ LY UAT 
nf أ‎ IMSS Li خت راا تک تررق‎ el -ó 
Tienen o ue کے برک انا شت یت لک بو‎ 
putt کے یی نے پک هک نزم ت‎ 
ات غلا ث ببسي یکل وه دو لير رست اد‎ ef, Serge 
(۳1 


۱ " 
can‏ - ^ اللات ام Pst‏ حلت بذ مكاسع“ 
(è)‏ 
ب۔ زنر مض لیت ایک فاگ دعست بے جو اک طرخ سس 
کت ان ات ل کے مطالع نم uim ui‏ بشت پداکے 
ہے سي تجرى gi de eee UU Pb‏ رو ےت ہڑتے. 7 
سک کا هدک Fidei Lo Aen GIS‏ 
Tn‏ کی LIV‏ روما یقت بسک بای چا ہے ا سے يمحلوم زو 
rob‏ رك سی او رکا وی ump‏ کے دنو رال سے میا ری اورم 
سے dosi Sp Mt‏ بحن يدب جرادتناء کے Ww dg»‏ 
tendu‏ | 
)4( 
* ترآ نک i‏ نز یناپ كول انی نہیں بے ... uit‏ 
سے Ob, LOG Se‏ حتت اک fai‏ عالت ک "d‏ 34 من ]وى AY‏ 
ليغ اتیل سے ف تان Laban o‏ سے انسالی UNSC‏ 
یں تھا او نما اک۴ دا VIL OF OUI en‏ ہب ری“ 
)€( 
can‏ ہیں معلوم LOG‏ شبد ط آدم کے o‏ آدفاسه 
e‏ اد مھا داوس كرف Ue bee‏ 
دیما اک bles‏ ان ان gd ar‏ ازا خو ی 
phi 2 Jace 1‏ اشا لے تددم كان PRONTI GY byt‏ 
tel‏ 
دسر بات س ےک PV Less Pe Migr‏ 
LA uen‏ ہیں : 


۹ 
نت نت ۱ 
رالف) ot"‏ ر سرن ۲۵۵ A VUL Sis dre ils‏ 
اول کشت جوا فازترگی e inču u‏ . رحس MOT inrer‏ 
dI eue Sy ird e da‏ 
cn‏ گا LU un Cie? UP ros‏ ال Law‏ 
سا شآ ےتا کیک نقرء پٹ کیا۔ eo epus,‏ 
روح us UW LBV‏ ابدبت کے كرحا ف ادن اک ار رار 
دا اور لے ای فدہ یر نے Vo‏ لص .ا بعر الطسع ا فذا DS. VPP‏ 
Comme Le‏ خيال ما LAL pur. Urs Uno‏ 
اشا رکا ريمال نو et‏ : 
سب سے کے اسان راک امشيل برس کے بطر وا م ہوا UM‏ 
ع ده بو دود i c Bud‏ بل د ہلک او ےک | مس لت 
vz Ludi‏ عاللت Sotto Site‏ اجب دہ باق رک 
جرا مات hur‏ ہوا تو سے نے پید ےکی عالت با £andout‏ ا یرتا 
کے جات دم fel‏ رت py pr PEN‏ 
أت يحول كش - ام کی شال AZ Eo‏ کے Gee Sut‏ 
I‏ ےوہ انا سی بی مل ےک بان تن نک حرف انالا T‏ 
سے rat fee LA gua‏ اد یک Lie‏ سے انتا میت 
ل كن يا BILBO:‏ سے متام ما گیا Ly‏ 
كاب tage‏ اد دقان Uy‏ اج بعل ننک لت vel‏ 
ety‏ ول ےگ doce‏ قباد ےگا 
و ۱1[ 
)4( 


4^ l 
AD AZO n Pep بس زان‎ s 
پا‎ SE ونو ںتصور ار کی بد رر مکیل ہو ےیک‎ 
نے‎ foneme’ dau: Ge کار مكاسع نک‎ 
کت يليا او لے ای‎ 9 TAPA Batis 
4 Aa ل سا کا میں بان ماس کے تود‎ man Uf دا‎ 
Gt oun pM uta نے کے‎ Gui Sousa » 
1771752 مض رک تو بے‎ 
E Ai Seite تین ا پد‎ dA e i n 

TTA ہے ے کرت برق تن رک‎ yi 
اکا‎ Seg} آنا ہی‎ E PT فى زندگی‎ JL San. ad l due 
می نمیا دہ نمایاں يرجا ملت ءاهد‎ d Beh نا ترک تا ہے‎ 
ے دا‎ o WEA Se BLU اتی ود‎ ALT 
192729) af وت یزرک‎ ech ون‎ mio کے زر ليذ ت ز كو‎ 
رکیل ہرئے‎ mu wpb tle ایا شا‎ SEM 6 
Lis PRETI سپ تک نزن‎ Jiu- 
y utt حے بر لدبت ربد‎ 
Mat; ےئ ر‎ at “بد‎ 
UP uuo عادہ‎ D oan فل ط‎ Ly oW تاناّم١ یسا ٹس ہے وان‎ 
ted eun. us 09 2ص صست‎ 
dune trae yen aide مار‎ af 
ce P LO سب سے ہلا تدم‎ Li $n rell 
میں‎ yv eet. وهای كلتك ليت ب‎ 
Sov. رت ندب‎ in ا رترت با مرو‎ ec فت لام كو‎ 


موس جوا نک آزاری رفار ما P TATE‏ مله رر 
SPs‏ نالل ہیں۔ e‏ می لت نف ددع“ كا لكو 
ہے اور (e Hinatu’‏ اور الان )س یں انان تک say‏ 
کے باقن کے E Urbain‏ مرف ایک a Sg‏ 7/174 
PAPA fu QV‏ روما یک ترق IL‏ يبال 
کشا ان دورو متحت دد قب eden bu‏ 9 
ری بات od und curta‏ تح Wie‏ ان فول میں ۓے ناوک 
pL»‏ : 
(I°)‏ 
snie PWS sin oe eye‏ 
Y‏ این :نہ اود aigi CV. M OSI‏ کے mig‏ 
PPAR Y PTT‏ اق کیک rr‏ 
(PELE iy‏ متو LS‏ مآ ےکی تو مک سا ag‏ 
سیا ut CV‏ کس ےک إل رديت بش ics‏ زوا ہے Kur‏ 
Lite‏ کی نك as‏ رون اور وست piv » á fe te Vr‏ 
بس برا - ا نآ داب کے eb‏ بام کا Lied‏ بعدان bf‏ 
ادداس کے اناك يق PPE‏ سال اس ددر يل Gigi‏ 
SIA‏ ابو Ute‏ ین ما La PELL‏ میں ندا 
Vor di ttl NA‏ مسب مدل اعد 
الطبعات assins ei LA f.‏ یقت TET‏ 
de‏ يرادلا حومط بروان GB Kot Skee lh e‏ 
ريات Soi eui?‏ ےکا leat‏ سے Moi TOA‏ 
ذا بكرا Lud AL‏ ذن :نادي 


7 
زنک e‏ نکر کے Aper ntl‏ 
7 ات اسا یتور ار اديس اتید ارا ل رايت اھ با سیت کے ING‏ 
HEY,‏ ا کے ہے Lal Camp»‏ عر Pad Va V‏ سے ?— 
کے ی دس گرا تک ہیں سط bri eS heute‏ 
!774 ات كخم سات ا تسه انسا ن كلاق سے qa E‏ 
"TJ.‏ 
(H)‏ 
fetes eMe Ert ut Jis‏ 27[ 
dij. PRSETER‏ سوت 
کاب وس شک Ulo e DA‏ تا دک کے bea‏ تاس بارش 
کی نے اول ے متت پداکر by x BLE‏ 5 اوسیآرں 
A Pa‏ شور ونا ھی“ وی کے اتال AM oth ftu‏ 
be Bod Owl ip Serie be‏ 
ا ل les‏ ز vo» K( Psychic — Enemy‏ 
fi Ze‏ ت کے یی ایک ایی دح سے ح رفص | بات اور لک 
مد تيان می بنا Fikia LA fA Readymade LC‏ 
223774 كات دلا ہے Ur M n P EA‏ کے BEE bY‏ 
ی گی نے لت اد یل نظ انه برق و فد اوشاع شعو رن pnm‏ 
DONI‏ ار سک i BL‏ اولين do (^U‏ 
تام s‏ عل اع T PE uif‏ ملع و uM‏ 
^( 4 عنام Ui Lar‏ او Loot‏ رط میس بت bp.‏ ہے ام 
ücA PUL‏ ہرے واہدے هانگ أب ے (v‏ 
Sov Se Teer AM e f‏ بدت مگ 


۳ 
f‏ يه دصر Gi Lott iu‏ ا کی LSE‏ 
P rf VI ...‏ اسلام M onu‏ كرو باق 
ای ےرک تا راز اد روجا A‏ یں ینش دمحا شال ےا ات 
وی he Cd Uno‏ دی ليد فا LSP‏ 
LU S io e Magda. E‏ 
un of‏ یط با f‏ کے VE‏ مت رابنا مت کے Tai‏ 
Lu.‏ الام ےلت بل ہت don‏ اک ناو تک ۳ í‏ 
اب OUT Ur BUS e‏ رمان Et Sot Sur. e Dg‏ .ا رج لان 
07 ھی کے Yond‏ بالك فطات او را هشیر تون یں ست MMC, f‏ 
رفك بون by Poi Lhe Lint Ll‏ انال شرت اك 
تند ںا Put‏ کرز جنک راو ےکوی انر يا اور wre‏ رک انتک تال 
SOUL Aue E Wo spl‏ ہا ۷ eJ‏ 
Ve‏ ا اب مان پر ردان d‏ 6م لبغسال oly‏ کے انماڑے سے ور SONS‏ 
he‏ رس حك IL VN}‏ بی دا کردا قال : 
وان Dy‏ عنں cal CL‏ سنه ممانعد‌دت د 
Sie‏ ایک دن اتان صاب کیک تار رس کے e‏ ا ل/ترآن وک اس دان نت" 
Uy‏ لاحط LEAN Gye Sf Apr bog‏ : 
(if)‏ 
۰ دو رصان مرن کر اویش ووز بت نابات 0E‏ و 
تالیکشت کر e‏ اود ما زان ودای حا نک gre A‏ 
سک Ly, Gib yer Se‏ ہیں ومین سل رما اس 
OU LAW e 205 Che dal £u‏ را ان سس( 
ait jus &‏ مرج ہوں جن می تصور نز ےکی کک داد Ai‏ 


f 


9I Sou,‏ 713 ركسل بل کر ہیں“ 
یر ی عو ترسبان الا LU ber dc, EIS PEE)‏ 
ل پیک رسي Vole LUG we Chas‏ دباع »,وکا Y‏ 
LUN. ۳‏ ديام ر Zn yr. m» fce rd. dent ZAR‏ 
اک سرت کے 22 Le‏ ورگا ۔ 
)1( 
O19"‏ اددصفات of ^A f. LOU LU uh‏ رشت مو pur‏ 
و« تا etini TT‏ ہے۔ شرد NP LUM UPL‏ ار تعفن 
A cv‏ جا نرم Lis ef‏ ہو تر ات یئن یں ALES h‏ 
كا ل ی مه e‏ بسب ار اکا نات اد vi‏ تک غرم بيلك uL‏ 
di erf on du In»‏ بال سك Leur‏ 
ut UU‏ مسق ات P Jh ($73 Vi er‏ مس eb 1 ay‏ 
بے جوا آزار گے ہیں : 
۱۳( ۱ 
art e ft‏ دعس تکا UD‏ دار متسه 
اش تیر WAL‏ ت سے در ےت ورات ای ہیں ال کہ رک 
ار انا کیان جا gza f: Sood bg Mag‏ 
earn nit‏ رد رک Seb‏ 
کیا را ادا عام الزن یران بے اغ روگ ترک رست ا ل۷م 
کم زد 
oe‏ يج بات SU yd‏ ےک مل اکا دارع Wut Le AG Gost‏ 
zie‏ یں 27پ رات ال کے RO‏ ررر ودش 


NT. 


(15) : 

“ا نيل كلام da P oodd‏ ےک LA‏ 
PEG in‏ وی بول at patens‏ وساب سك qe‏ 
مگ لک ستمراد اون ین بدا بوك کی وم ع نان حور 2 اور 
So? “i”‏ عون سجن دا کی تاد بے اک دا Lor’.‏ 
ده يس ایکا ےج وتا Sli E‏ مفات کے Biro‏ انتید 

کی rer‏ ا سے ايرد ماک tater tie‏ 
ین le Me‏ زاد نع دی اس الک مهس تدی رک 


t Go 
مس ب دول کبس‎ ies رسلناھ‎ cA M ost cot سنه‎ 
ہے ادر‎ de ہے ان کے ہے بہار ی سنت‎ ۷۷:۱۷ Mew Ua 


PET d سرت سق‎ dw, 
óc ےتہارے ہے دياك‎ Lyi ادر رکو‎ Daley شي علکمین الى بن ما دی‌به‎ 
MES .داه لماش سک دعلیت ف‎ aM ano ایتا الیل دما‎ 
f (T اد ری‎ ul V2 ات اتیمواالں بت ولا ادر ص پر‎ p ومرسی‎ 


تف‌قوافیه - ۱۳:۶۳ nfi a‏ اف 
TTA‏ 


Win Sin Ge wert ty LPL 

Pes‏ کے فورم Pm SG phe Poor‏ اھا پک 
4 موی تبسن ہک کے ”زوت ات کی B2 KLN He iua‏ 
74 تال راگ تھا لکشت مر دک رہ لیے مخ کے ا بارس اسلا ی انكار د MES‏ 
سان بے می کنا ee‏ درل کے ا ہے زا کیت کے Ue f o‏ 


E 


HC -‏ 
wr ER,‏ ۳7 دلا za PIT‏ شاد بو Ji‏ زی دی duel vf‏ 
A‏ دہ نکی the LÀ Le Ca Ape‏ عاد شر دک ان Lord‏ بین 
کات بی ننک irado‏ دک fakin Stk‏ دیع گے الا PLS‏ 
Sper GS poor‏ ال تعليات ارت geo‏ روز الست عار و 
BAI‏ 
Mere eye pai‏ مت فی RC‏ ہے دين 
اسنات دالارض طوعادکی هاد az‏ کو چوک کر دو سین ان رگا ما ہے 
7 ثيل مالا تک vii‏ اور لف سے رس سے 
ey‏ سب ماد نا چپاراسی سرت aN‏ 
تار ن مم کے گے کے جمس ہیں اود با لم 
س بک اک طون لڑنلہے۔ 
سبع Grol NGL dy‏ الارض :بن دآ سان عد و کے سب کے 
۲ سب ال مسبج خان ملع رد iA‏ 
4( مان Sut 2L‏ ایا ی زا جب رین ASL PUN ee‏ 
SS‏ یتست اکپ ہکا یک ہی اد دح ble lS‏ قي بات ا دش تک SIAN‏ 
دک بس کہم h,‏ ان کر در d'u‏ و کے Lia ee‏ 
نات کرد ےت ديل ني لكلف Vth‏ بس جاک ہب ,لد نا SGML‏ 
e men‏ دلبل اک ست utei Jn Ufo án er LOS‏ 
اہ LI o eS‏ وفطت ے Koss fy‏ رو ماشه 224 vas‏ ےرک سے یں 
بادك د ساد پر Po rer SNe Bled‏ الاب دی سے ا دین سام دې 
fen fort d‏ كه fo paid ۳ aca LY ui‏ ادفار 
ai m‏ ےکی جا کے ۽ 
he ALAS ALP LON,‏ ےم نہیں دی کے رزيت 


4 
سےا رین انا ےکی فک رک P bh n tur t‏ میں بای هگا داق کہ ہیا 
اس" رازه ضا Mat‏ ہے او ای ے اس تاد تان کے ے ده اىۂاذہال 
Geological year (‏ )لا 997 Ow Ls! eS.‏ تک GA‏ دددست سے 
bo‏ رور زی دال ہرتنے ad:‏ وڑوں Ke Leia‏ اقبال) K th‏ 
مس یق مکی ماق اورسا اس کک ال روش y‏ اطافست کے اد ہے 
يناه Et‏ روما ہے ہو لد Mo iF‏ چس L‏ ارہ واتیک ررس بون سوال 
ہے el Ve Si‏ و Z‏ 74 مان T Yor TE Lp hou Ss‏ 
Eutr et gud EE Soe PM;‏ ے امت گا نہیں 
oes EM‏ عم ان ایت می با esf‏ ان SLs‏ جب 
انز لک AL utu‏ 
ped‏ رسالت کے V2) fu‏ سبارالياسبت É‏ ہے 
کہ انك دی لک ركش zt‏ لام مل ا fe‏ اب اضان مس اور مب یعلیما تکوسرے سے 
fin‏ ركرك ان کے ماع اسن dee‏ کا ان شو ر L LU‏ 
لاز کے او ریت کے Af bere bel‏ ردانب "پل اناب میک زیرگ PRYA‏ 
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ہے ۔ایران اور مد سان وو فون جل اطبا کے س کر ے بھی بد رت بس ده 
ةسبال Littl‏ مطال كر نے وا oleo! f‏ صوفياء, علا اور دو سے عام 
uo‏ ہیں اطبا سك عالا تك کاش میں مرگ abn‏ ہے ۔ایران میں OP‏ 
ار صفاء كا حم d‏ ود مآ بادى , dat‏ ساترل الو و كو شضیں اس من .919 
pr pho Wot uus‏ صدى حك کے عرف و إيرافى أكاير على بن طيرى , على بن 
بای محوسی, ابو کل uM‏ ازی :این سینا و ad‏ سے ز یاد وآ كك نہیں بڑھ سكا 
ہے كيار بمو میں صدی کے بحر کے of ne‏ يياث الد ين MISH SIE‏ 
میا الر و ل جسے بہت سے اطبا لور Vut Puer‏ > ۔ 

bre nU ے‎ Se میں بي سورت عال اور السو‎ gio 
عالات اورحزكره میس ی‎ Lt uva پ رت‎ CU باظاعدہ تو جد تمس وى يهال سح‎ 
af الاطباء ح زکر و اطبا‎ Si. الاطياء , رمو امت‎ nd SF مکنا ہیں‎ for 
شار ہیں‎ Live مل ,کا نون این‎ sf :تر طابر اطبائے‎ fap I nv 
لفات , حيا تک م‎ EA نھاں اور ان‎ u^ e , حص‎ dl سے‎ ut: 
Ba سیر‎ Bagi سليهافى ( افسرالاطبا كم سيد فر مد کی‎ i سین‎ 
£j کیم گور اعد‎ ah لیم عبد الوباب‎ sire M کیم‎ prz یم‎ 
سس‎ ut Aute Mitre um 

مندسما نکی ily‏ موادکی عدم دستیالی کے علادہکام میں د شو ار ىك دو اور بڑی 
fleets‏ اس مل کک و سحت حي بر M‏ نام سے موسو مک ییا Lyle‏ لف 
علاقے اور (Gl PO Liddy‏ ہیں دو سرس اس BS‏ سو 
سال 2" برت س یی bn‏ بارس کے كلف ادوار شاہدار P‏ روایات کے Je‏ 
ہیں۔ .0 

WP hele ساطت ے تعب‎ uf کاب الى ند سان ره‎ dez 
#تعرمالات مان‎ LP yr مر سل اطبا اور بعد سے‎ e کے باب‎ ins 


i 


م 
{Ge —‏ 

feat Pau‏ توا آئین ار اقبال ghar‏ بادشاہ ام شخب 
Sr. e lU anm‏ و۳ MA BE‏ رد Lud‏ ابرين 
pia art f‏ کے عامو نک فرست یا OI Se‏ نه TP P‏ 
حالات شاذومادر و ستیاب بو MIA‏ میں كم oe ux?» L‏ 
الد ین راز اور کیم علیم لد APL Breese A Ure‏ هکوپ 
اخذ ہیا fag‏ خوو فرشت می صرف ان کا نام ی نام ددرت ہے سا نکی Hol‏ 
Virtue fT‏ نہیں ہے اس سے اس APIS‏ مقصور س M RA‏ سے او لين Bb‏ 
ہیں ان utin SUES ie‏ لق ے۔ صرف قیا ىكحو ووذ اذ بے ی 
رکا نکتابوں میں ed E‏ میں بادا ياد يه امرا سك امراض ze‏ باہو نے کا 
SG‏ ہے اور اس BEE‏ ان سك علارج مما کا کی اور بحض اكات اطبا هگ SOF‏ 
of‏ بزار ڈیڑھ بزار حا تک یکتابوں میں اس 7 کے تن جار واقحا تک دحو oh‏ حل قر ر 
E‏ ہے دہ ظاہر ہے بد صرف P‏ ات n ut‏ عات ہی ںآ حك ut PUE‏ 
fits‏ صورت میں اک PF‏ نک درد سری ہہس کم Jun‏ ہے تا ري ctos‏ 
كور اس لم کے واقعا تک امیت بے س که ان سے فن کی تار رحب بآ ہے ان 
مو رين BSE‏ فکی روش میں ان AIL‏ کے قري اور ut er WV‏ 
کی ہےہ ظاہرجے ده امن کے مكلف بھی ہیں کے اس سک کے ہے منصب اطبا کر ا ما رو 
بھی عن خصو می محلا MEL une f‏ سبي ناس رت پر Ule pn‏ 
بات سے بھی مكار uu‏ اکہ ان میں fatwa‏ کے علاوه تار گی بصیرت ے 
مرو ور Sige‏ سے علاوه تون نے در تار گی موضو عات پر بھی Dee WB‏ 
شای دور میں یم ان ای غاں غالب EES PA ECS‏ او رمرذا ان کی 
n‏ دے د ہے تھے ,تہ ردبلو یتسیز زو AL genit e‏ 
زار اتہوں نے ا ری ے ار ووس ترجہ كيام 

على و ا تک عام و nf grt‏ داضاعت,ان کے WË‏ > تن > 
Bs "LET.‏ مرح E‏ نحد مات اور ران سب امو رگ ر وشن س ف B EM‏ 
ترد ری چات ہیں ج نکی طرف تو جد مول سك مندستا نکی لی »ردام ام E‏ 


fet 

0 عام طور يد uc‏ کے عموان سے ج Pa dy‏ ہیں وو 09( 
Popular‏ 7 کے ہو نے ييل ان eter‏ و اعلام كل انب Listingd s^, d UP‏ 
dn‏ ہے یازیادہ سے تیادہ لوط اور مصف کے A‏ سه "n‏ مطوما تک اظہار جو مز 
elt Byte noe dnd pew‏ 
ے ارتقااور اس FP ELE‏ نہیں وال de‏ بی JA UP‏ معنف کے 
تلوط رکا مکیا جار ہا ہے اس Loc Ulan? os Pee herr ELL‏ 
تصاديف, بعد سے nau,‏ ید اور eM‏ کے پارے س شرو ری Nese”‏ 
امود سے موا صرف نظ رکیا جاتا سب عام و قي كا مرجي بہت بلتر ہو چا d'ou‏ 
وس بماد سه ime‏ موجوو ہیں UI IY‏ جو معيار ات کا تم اور لیم کے Lu‏ 
ہیں ان كا احترام اور حاظ ہرعالت میں dos‏ ہے بارس طب کے مطالعہ اور ليث توف كام 
سے دوران f‏ اور اصول GF‏ سے تحلق ے جو پا امیت کے سان سلعت آل ہیں 

نہیں اس طررع ue‏ جا تا ے۔ 

ا طب کی na,‏ ورك رسائی اور موا دی قرائق کے لئ و لا تکی SE‏ 
سب ے شرو ری اود اہم ہے سط PENES‏ رکو طا تک شکل میں ے جو لكك کے 
o‏ حصوں اور بير فى MY‏ میس بحيلا مو ا ے سیم uu up obi‏ میس uM‏ 
ان سي عل مكل Me‏ ے ساحن nud‏ اکر جر بح كسب نیا نو BS‏ موجو و 
ہیں لیکن ہربڑے ہو رکتب غا کی رست یار نہیں :وف ے۔ 

LIBUS میں جو‎ uid تور اور بڑ كتنب نھانوں کے علاوه ذال‎ -r 
رتم ربا‎ L بست کر ود ہیں اور ا کا‎ iU ہے ال کل ادر اس سے استفاده حك‎ 
مت‎ HW ui ضر ری‎ 2e Zu اس باب میں‎ A un Kev 
طا تکل عر م دستیالی اور ان میں عند د رج موا سے او ری طرر واقدفي تک فقد ان‎ Uu 
گی اور یر‎ o d eNO دو ین میں سب سے بڑی دخوارى او رک‎ UA 
اور‎ litis oc مطالعہ‎ GL وستزس اور ان‎ Ediz کتب تقو‎ d 
ے ۔‎ OR طوریرجائزہ بی‎ C CON شبك ذب‎ 

اس an‏ میں رال لاتریری يش كل ضرع تک اختراف ضردری ہے۔ ۱۹۸۴ء میں٠‏ 


m 
jer 5 
AS سمت میں‎ Nite nb GUNG Re مخلوطات طب پر ال کی طرف ے‎ 
بڑے ارا مکی .98929 2 اقش ب رئ لکا شیا ٣۳۔۴۹ اور شمارو ۵ اور اس کے بعد‎ 
He POLE میں ”طب اسلائی ی ر صصق ہیں * وس سی‎ Pur 
ا‎ HP wt اور اس کے‎ gu سے یئ ارچ‎ BTL oai م د‎ 
کر‎ Wand ur بک کو‎ rte منز عارف توخا ی اور ای طررح بح و‎ at! 
كشب ان كل فہرستوں سے سب هيا كل فق ہیں - يكن‎ e E ہیں اور اک‎ 
vU ہے۔ اس لك‎ SUS میں احا‎ ges str ےک تتام‎ uf wu 
تپ ىہ اس وج سے بھی ضرد رک س ہک ہکتب خانوں ہیں‎ sf ف رستو‎ uv 
تخ او ي یرای اضافه ہو تا ربسا ے اور ا نك ادر ارج ر وکت اور فو ری طور پرخود‎ Soul 
| نہیں پا ہے۔‎ tef تب نا‎ 
Be ہیں ان سں فقائص او ركو ہیاں پا‎ nn HBS ۔ حب نكب نع نو‎ ٣ 
tonat ua LI Sees را راست و كو يكت بذ رض‎ 
- ايل‎ Be ی ف رستوں یا رحسڑوں ہیں جیب گیب فاطیاں پان‎ TALE uv 
کاب‎ Lus A) سے رٹ میں‎ cb) کے‎ ot ع‎ TIPP 
el euh وي كر‎ oui تو پاده ریاض واش کے نام سے نظر ےگ ری‎ 
سحلو م واگ ا نکی عام‎ o ا نکی نصاعيف میں جیا اضاقہ کا لیکن اص كناب د بن سك‎ 
گار‎ f, پڑھ‎ oae میں نو‎ at الامراخ نک ے کناب کے‎ UC 
“Wh تام‎ Plate 
یں گر 2 وبلوى کناب كا‎ Pd ولویند کی قرست‎ pP كشب مات‎ 
فی * کے نام سے انر ارج ے يدر اصل ا نک کت بكشف الاشكالات ہے اود ے‎ tee 
کی شرح الاسباب‎ quud یکا ماش‎ prep ران ال یں یک‎ 
- ی‎ GI متقابا تك‎ E ep, 
ed سلیمان اس‎ aq eir yr Aue 
ہے سای طرر] كنا جي كاب فى الويا‎ er? شو بکیاگیاہے عالائکہ وه احا بن‎ 
IOS وازز اك ا رش قسفا ناو کے مام سے وت ہیں ج‎ te و اسب اد دكت نی‎ 


Jer 

if‏ س ب اتساب در ست نہیں ے۔ 

۵۔ہترسان eoi t e‏ تانوں سں طب جو مق ااه 55 
ے ءال سے واثفیت ہت ضرو ری ہے دكالى اہم Reb‏ ہند سان میں موجھ و نہیں ہیں 
اور ef‏ حك باد ہیں نیال ہ ےکہ دوضائع وک ليان M ue d‏ رستوں ے 
Se laps‏ ان کے کے دبا ںکی نيشت ہیں الہ ان AFA NS ie”‏ 
ی eas eur Sere‏ تو می لب یکبس تآسانی بوك ,اس کے بعد اکر 
ان سے مادر obo‏ تکس کے حصو لک یکو شلک جائے تو د صرف AA‏ 
طب سك على زره س ایک بی suet‏ باعث abr‏ 

:سكم شر م dus‏ بي ليك كو شش امک اور اہم ضردرت ہے ۔ہہت ‏ یبال 
سے حو ا ل بعد سے pel uo‏ کے کے ہیں ,لیکن اص ل كنا ہیں pane‏ ۔ اج ای 
Sul dr‏ بی یرون اور او SR S‏ در یاف تکابظاہراسکان eof‏ ہند سان میں 
uf‏ سلطنت میں طب ریا وا یک ہیں d Sg‏ عرص پیل تک nr‏ یکا تان ما 
> بمادى دسترل سے باہرہیں سا نکی JE‏ لبن رايخ و وسائ ک وکام ہیں لام جلي - 
طب فیردز شا Flor RO‏ ہو رتصنیف قرا ياد بین خان ز ما ی اور الى UP‏ 
اماد و يل صری کی تصنیف شع ommo A‏ /-۱6۵.) میس بطور بنیز ae Vu Jum‏ 
cw‏ میان سے اسب ے اور اس اہ ری نکن بکاا کی کک سراغ كي عل سکاب س 

> كتنب تمانو ىك قرست سل UU‏ غلط نامو کے اتد رال SUA‏ 17 
کیا APER‏ اموں سے موسو م کے جان ےکی عام شکلیت ہے ساسك وجہ UP Sie‏ 
DE oritur‏ میم MIN‏ میرے ذخیرہ میں رسالہ ادو ے 
Ap soe‏ امراش Ut Wet‏ حیرر آہاد میں رسال اگل و مقالہ «ut‏ 
رضالاتیری رابپپور صل og‏ عفردات كمد باقرسك نام ست سے د مواز د سے Inpe‏ 
کہ انگ ال Mew pst‏ یکناب کے صن دام ہیں مرا و افات عم باقر 
کے نام سے سکاب کے حول ةيل ال سے ودب EVM‏ كل س امراضش 
عبن سل ahy‏ سے سام مراہم Blows‏ دررع کے كك ہیں z wie.‏ 
uy!‏ س شال d‏ بق رکا ر سال اتن اکال ا سكا pa re JÉ,‏ وب لمات 


r id 
os وان کے نام سے‎ MiP میں ے دسا كا ى‎ 
jor کلب‎ Uns اسرار العفارج‎ gi یم عرزا على شري‎ 
re 2.4 uire Jeep رسال قي ا یات ے‎ a ولج رز‎ 
سے كوا شہرت ری ہے ۔‎ 
کے شمار ہیں جائ‎ ua d up نے ادوس‎ uif مويف طب اسلا کیم محمد‎ 
ہیا نکیا ے۔‎ HL YAS ے ا معردة! بن بیطار اور مقردات ا ہن ريطا‎ sails الاد وج‎ 


ای طر نیت اور حا مکی وج ے بح مولغ کو متالطہ ہد اہے کیم محمد گی نخان 
ی نے قات الاطياء ابن جل اور طتقات الاطباء gd‏ بن حسان اہر لی د کت ہیں AP‏ 
کال ہیں ع الك الك uut at a t‏ بان بن سان اند لی ی این 
بل کے نام سے محروف ہے ۔ 

لو مات L‏ غلط اندر ارخ ى طررح يحض مطبو کت ہیں بھی قلط نام سے BHO‏ 
cun‏ مطب علوى خماں کے مام سے نوکل ري ريل Le‏ متورو بار لوح ہولی ہے سوه 
ور اصل علوى نيان کا مطب نہیں ا نکی دوعر Ule oF Ser‏ سے جو قلط طور 
برمطب علوی ye‏ کے نام سے طيخ pon‏ ہے Lille‏ اس مطبوع کی e‏ میں اسل نام 
قو انين عطاع ود رج sl Hei Pie‏ نمي ںکیاگیا۔ 

fer gb tbe gh” eps: VI T ۸‏ ای ما 
طباعت بھی اس غلط اتساب کے سات 9 فى ہے زیاوہ مقبولیت وخہرت یا تام اور خطا بک 
یکسانیت ای ALP‏ عھری اور SH‏ نان اس شس مکی فلد یکا باعث س - MA‏ کے 
تام شوب س بکتا یں الک GP gu I eau‏ کے ذریعہ قرط در 
fw‏ ذثيره تصاصف کے در ميان فرق ote‏ وای ux‏ بر عا لماع جع رہ کیا 
ہے سجاع بن حیان . امت bey‏ ہن a VP‏ بن اسحاق ای طرح علوی نمال و فیرہ > 
ple‏ شوب ہیں ا نکی her‏ تين سف لاه امه سا مکی LL‏ 
موا اتلوب محاصرین, حال جا ی کب اور اس مدکی عام eA‏ رسای عق ہے ۔ 

إيران کے "ور مصنف tes‏ کاب re IW‏ سان س علوی تمان 
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Af, E لاب گت رہے۔‎ Si سل اے علو خسن‎ yh چي اور‎ ert 
ی می شما رک ایاج اخ سل‎ aem خا‎ SM میں اسے‎ Pul AME Sor ste 
Quim A ىكل شی دی طرع‎ n utu s رک ع مقر کے‎ d 
ولاء ا آزار‎ uz BS وہ ان‎ te کی چا ری‎ OS uv اللي علوى‎ 
LFU دکا اک ياب اک دسا دک‎ th غا تا نک کے‎ A ica 
نے اس رسال کو وار اوه ال یتصتفآراردے رکھا ے۔‎ fr 

تأر یی امو ری CO‏ یت نک ات Hp Als Ma‏ 
L‏ سل س ے d e oot‏ می ں7 P‏ مرارف ہوا 
سے ےت pond‏ 
eru Ly MeL USF‏ صورت حال LE qid e‏ 
yr‏ کے ae‏ رب و دون uu‏ اك كناسل ض ابل ولآ بنیاد 
Se‏ پملپ وى hd‏ بح suede‏ ے اياده Mou zo OF‏ 
بع ان کے مرو فو نک Lar‏ مامت ے اور ان arc‏ يقاب bt‏ وشوارى 
p Rar ur‏ دعذى اور شی شحور درکار ہے ا OW‏ نج سکیا 
گیاہے۔ 

br‏ موقصوعا تک یک Sunt‏ طررح كب که پنے مقعنیات ہیں لی 
لو اد تک تیب وح وین عل ا نكا حاط تعر ری سے ۔ AAT‏ كل و ضاحت 
اروے FL‏ سروف rt‏ سے مترادفات ‏ قد کم اوژان و d FE‏ دج e YING‏ 
uitis‏ کے حۓ تو اص EL‏ کی دوسرے حوالوں سح ] عير واوق پاب Er‏ 
Sig dud‏ - 

۾ ر 9 كا 971 ایب قرو ری اس PL Woe‏ اور مزق ye“. Sts‏ 
ua fugiae gt‏ ع eGo‏ خلخیاں بال ها ہیں ان ے بسا اوقت 
م Cen d‏ ہے اور مع یک اصل تحير ze‏ رآ ےکی وج سے اس 1E‏ 
تظریت کے ياد ے میں nut (sind,‏ سح اس SAL‏ على. يان و قن ے . 
تاواقفیت اور Po‏ کی وج سے افلاط یر ر ر ب ضردری ہے صرف BESIP‏ 


-— 


ja 


LiF od کی جل‎ ur فلطيو نك کی اضق‎ M ui سے‎ ote 
LAWL GU Sle eb fuel Ra 
e CUM Cu بھی کے‎ OPP ہے سی‎ Ono جانے ح كتنا نقصان‎ 
كل دو اکا شترا نکاحب سے چو گیا اور‎ ESL فقل‎ aoc 
دوا کے‎ SOL irra کےیہاں‎ PML دہرائی ما ر ی ۔ازر بجر‎ sA 
دنکیم‎ LNG BEL خواص‎ 

ج ساك رک یکتاب مس دوسرے مص فک کوقی e Pew‏ اس پر اتاد 
dr‏ نہیں اصل سے اس سے متا بر یکو شش Praed‏ بار تکی 
Pe ear ue UP‏ مرجب امک عبارت ma‏ ہیں اس PU‏ سب کہ 
اسل بات د صرف او حل duri‏ > بك اس كا فہوم يدل Ce‏ سے تک سورت yu‏ 
ا SU‏ اور اصل سے متا بل نعاض طوريرضرورى -dib‏ 

ایک by?‏ نے لیم ترا نان مد رای Dou uu‏ اتے ہدئے ان 
کل اک سکاب * کہ جات VI‏ ہے اس ہیں ب زکو ر اط ريل ز .فى کے جح کاس ےکم 
SP ad‏ با کم والر خو وساختر اس سے One‏ موی ont‏ کیم رای 
کے by ue wip‏ نے فل سے ہے تھا ہ ےک du Pp‏ نو یم 
اھر ا کا تلع یکر دہ ہے اور S‏ کیم مانی ان کے وال رکا مام بے جب اط ریش انی E‏ 
می رگد مو م نکی لیف ume‏ این د الو تيم می uud‏ کے نام سے ضور ب کیا 
ہے۔ | 

سس مصاد SPC‏ ياد داشت اور دوضروں سے atk Sr GIT‏ تمس مت 
ای عافظہ كل co‏ حو الوں ut‏ غلطيان Glen‏ یں اور دو رت ول Se, wees‏ 
gm‏ ہیں اور اس طررع نق كالب سلس شرو ر ہو جانا Poe‏ نکی عم داری ہے 
کہ خوو اصل ELA‏ يتصوررت و گر ذم وازی سے ده یروف کے سے نوی ماخ دکی 
هر ضروری ے۔ 

m‏ سن کے بیا نکونیاص طو ر یر د es et‏ ري رب مر راس مس موجود 
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ju‏ سے by Lp WI Py‏ ماح مث uu Jie‏ کہ 
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ers‏ / ۹۷ ۷ء میں را گیا جمان چلال الد Hare,‏ سے عاست و عديمث اور مادالد ین 
rf‏ سے ط بک كنا ama‏ “اس سن ef‏ كياج تو ہے عماد الد ی نكل يي اَل 
سے كي کا ما تراد پات ہے اور do‏ روویت دک باق لیکن ے در اسل اشتباہ 
ت ۹۵۲ھ کے بجاة we M‏ 

ای eL‏ جو رفس برآد ہوقی ہیں . ان Pe‏ وگت بای غلط 
ی dur‏ ہے به ات حساب يد پوری Aut‏ سا نکی بہت سی uto‏ بی کی 
“Lok‏ 

ری اور يبوى سكل مطابقت میں عام طور یر قد rh US‏ ہے ۔ ری س كو 
rct‏ سے مطالقت د وقت صرف سال بی مين و Bei‏ بر اور UP‏ 
کو پیش E‏ پپاہے yr uu‏ اس وج سے بھی داع وک AGS‏ سال 
frets‏ الول پر pour iene lbs‏ ان وو تون سنو ںکالکححناضردری ے ۔ مسلا 
۹ کو zt‏ سنہ سے مطاب نکر سے وکت ۹۸۸ا ور ۱۹۸۹دونوں سدح ييل گے ماس 
ل کہ correa‏ ۱۹۸۸ء میں شرو رع ہو اتھاادر ۱۹۸۹ء میں ہو ر پاے۔ 

۵ _ حش مخطوطات میں مصنف , سنہ تصنيف . قرانردائے وکت يا وو سر t+‏ 
Sit yr‏ نہیں ہوا ہے لك دجہ سے وط ہکا af‏ ظاہ رکر ما مکل Un‏ ہے مس ےکی 
ur‏ کے ذریعہ اس کی ی o‏ جائزہ میں برو علق ہے اس Lb PAL‏ 
مواد HL‏ مطالعہ اور اس کے YA Gat LP dp our‏ سے مقابل کے بعد 
کی رہہ مان st NIE BIg‏ محاص رب ددن , وکر P‏ 
کے امات او رکمایوں کے ماخز الا fest‏ زر ید aide real‏ 

st” ۸‏ اور عام باتوں کے سنك رو رت nud‏ لیکن انم اور LAG‏ 
سك حال Sete‏ مصی کا تول اکس یکنا بک جن LSP‏ ہے تو ا کاحوالہ 
ھی ضروری ستء Litto? quos‏ ياد ے سس فرست Je‏ پالعان Lu‏ 
ےکم eifg ybs usu Lt‏ اور درپاراودھ یں Gz "m Á‏ 
با قي ق كل ر وشن سس درست نہیں ہے ۔ ا کارت ضروری تھا۔ 

ا -مصاد رک رسای VELL‏ کے ماع کی Uo‏ طور بر do‏ 


ic^ 

اس ہے ذریعہ پیش رو Fe‏ ہت ی الب um (ol? £e OLI Ua‏ 
uu e‏ لیکن ان کل دجم س هکم اکم oou‏ اور الغا تک ا ٹہار وبا ے۔ طب 
5c dp‏ حال جا uf‏ کے لطور وم SA‏ جوع گی ute AL bs.‏ 
م مدخن کے ال ہو ہیں اي طرع f UMP‏ بد ولت تم طب روز یی کا 
Pp‏ مہو ہے سح بک SLE Lye‏ در یاشت dirn‏ 

BLE x‏ سے قد یم ستقين کے مرح ہکا بھی Seike‏ کی طرح ان کے بحر 
آنے والوں نے ا نکی على جلا کر رکا اعترا فکیا۔ادر  MO LIS‏ نے بعد OL‏ 
کس در الات مرجب کے اور اس t‏ معنف مرف EL‏ مرس لب D»‏ 
Leh ols‏ مص ف کی کش تا وت ےک اس اک ifa‏ نے کے بعد کی اع کے 
uui‏ لکیاگیا۔ 

۱۸۔ اسای علو م و فون رجو (a pe‏ یگ ہیں اور بج لپت مو ضورع ير 
ال انسا كوي یا کی عيثيت رکھق ہیں مصادر کے سی ان سے رجوع د استفادہ بہت à‏ 
ہے۔ ما افررست ابن مد یم . اقسام الوم ابوت ید dbi p F‏ ,احصاء العلوم ايو تعر 
ار ل e Cue‏ ابو جس ان SIN‏ حدائق الانوار us d‏ الاسرار NE‏ رازی» 
or bo Piru‏ شس الین كمد بن rues. di‏ كمر فاضل 
Po‏ سرقتری, مفتارح السحادة طاش كبر اده uoi BÉ‏ ابد الحلوم واب 
صربق حمسن ان اکتفا. القنورع يماحو ا Ox‏ .ان س ملف موضوعا تك usi uia‏ 
اور ان کے تفن سے راچات ہیں ان میں aux uw‏ اطبا سك بار ے میں امک 
بس تتفصیلات پک یکن caa‏ نے A BUS‏ دی ے دار س ضرف 
r7‏ ين صرق کے Go n‏ خلی کےیہاں ترا ایک لاك چا یں بنزار پا تبون اور 
إن مصعفوں کے باد سے میں deum‏ ہیں ۔افسوسص, اس کی تريب لوم و oF‏ 
Pt‏ کے ut oe‏ سب کناب نام سے ے روف بق کے مطابق مرح بک یگ ہے 
اس لیے اس سے کسی اک Si or‏ مص فک uat‏ کے بارے میں عو بات 
get n‏ نہیں ہے اس کے داع بور یکناب پڑت کی ضردرت بق ب ار اس کی 
جیب موضورع يا مصتف ‏ تام كام کی جاکے تو اس سے استفادہ کی آسان صورت 
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nes‏ ہے۔ 

وس تت ut‏ تار کا مال مققصوو ہداس ی رک عام Lf SNAG‏ 
ماب پر جو مواد وستياب ہے ا لكا مطالعہ مرو رکر Nock‏ کے زر ید د صرف طب ے 
متحلق cA P‏ سا آتی ہیں يكل على قد فى مزارج اور دوسرے علوم سے طسب کے جو ر وابط 
دسجت ہیں ا نکی وج سے ی ریات و امال کے ہیں منظراور ارتقائی شک لیکو ut‏ 
لق ہے۔ 

APOC ILENE کی مام على‎ WEN dea atn 
سے بے میاز‎ yet مطالحہ درکار ے ۳ بھی عام و قن لپن ز مانے کے دوسرے علو مکی‎ 
-c ليل شعورى يا غير شحوری تعن ہوم‎ wi درمیان‎ cote نہیں ره‎ 
Lui ta میں اس تخل کی ناس اہمیت ہے ۔کسی بھی مل کی على‎ oe LEM 
و زم نکی ترق کا ر‎ SG رود نہیں دانسا‎ BA کسی اک شعي‎ ego 
ما طسب ہیں بھی سنا کا‎ re عام بر رسب زب سے س دو سے علو مکی‎ Lay 
“Gabi 

۰ قرم از اور حوالوں کے علادہ a‏ موضو یات پر جو نے crue‏ اور نت 
مباحث ساس ےآئے ہیں ,ان سے استفادہ ضرہ ری ہے ان 26 Nhe BRS‏ 
در یافت شرو بجر یر Ek”‏ مات سے بے خبری کے SP Sn‏ بم اطلاعات او قد بم نقطہ 
نکی ترہمانی موق ہے او Ate‏ نہیں نمو بال ہیں سے تد VIAL ye‏ 
میں على کو ريات PL‏ نید سخش يشش كو اططارع و NES‏ ین GP CU A‏ 
ue uad‏ نون کب بیکناب ہے اور یہ میں نے اس IF‏ کے بح SEM‏ 
yd‏ نے لے ا سکامام swig T‏ باره اضا کر ہوئے اس WEP‏ 
E uy!‏ کے دام سے موسو مکی“ طب اسلاق بر P‏ مزید امت راک کے NWP‏ ; 
سے میرے حوالہ سے ا ttl‏ ا ار ہکی طرف سے حاشیہ میں یہ ESI‏ لغف 
us‏ اور رفا ری ML‏ کک ناه نون د uoa‏ كتابان i‏ کی تو 
Lu‏ نل gboo S Lu‏ کے کیطلا ue‏ کیا اور 
ا كل نظران Lia‏ ی بزح سم الم uro‏ بھی ا C ustfib of unt‏ 
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اطور ہیا نکی گیا چ Peu‏ !نس اراس KE pret iate‏ 
n‏ ڈالے۔ 

۳۲۳ قار وق مار‎ Se ra امع راک میں میرےحوالے‎ cus 
طب هالي ہے سال کے عاشي میں ادار ہکا و مسي نوٹ ملاح ہو *آصف ےکی ف رست‎ Ut» 
سج جس‎ E oL gu کے دہ کو ں کاسزکر م ہے‎ gu میں ۹۵۸ ير طب‎ 
ile اگ كنا سس ہیں‎ usur سے محلو م ہو تا س کہ فبرست کار سے خيال‎ 
میں نے مار ٣۳س پر یہ ظاہ رکیا تھا جو طب‎ Se ہے سار | فسا اس بفیاد ير‎ Se بات ے‎ 
کر ا سے‎ ۳۲۳ Sere یم ہاب بن عبر انکر يم کے نام سے دارج سے س۔ادار و نے‎ dr 
ين اور طب شهالی از م-‎ n) فار وق از کیم‎ pre طب فار وق سے طادیا - ظاہر‎ 
gv up كر اداره سف غلط‎ ref fg Buse ہاب بن‎ 
اس طرں کی :بست سی قلطيان‎ 2 eo کے لیران الست میں میرے میا نکی تذل‎ 
راہ پاجاتی ہیں اور ا نکاغلط اتساب :۷ جات‎ 

ا« تار کی صمو un‏ کے علادہ قلف Piel yi‏ مرحب ہو کے ہیں lo‏ 
Searls gh oS‏ عفرا de So BG‏ تسپ ,گرم مشابم of‏ 
ماس oT‏ ا ر فررخ آياد eT‏ اد دواد بک CL CNA LON‏ 
قناۃ و مفتیان بحو بال و Ug‏ را. اور صو فيا ےہ كر م اور مشا عام ون پر جد عام 
کاس up nut‏ اط sen‏ فى a‏ عاماء ند , ان سے بھی 
ار هب سلصدہ میں عفد صطومات حاصل م فى ہیں ان سے ہاں نیو نک سوا اور 
غد مات پد دک ذل Srey ct dupe‏ سے میں بھی ایی بات ںآجاتی ہیں جو اہم ی 
اطلاعات پر می ہو تی ہیں ح گر کاطان د ا چو ر کے وہل PRI‏ کے در یار اوہ س 
يريا ليا سة کے پارے می Se A‏ بعتو ب کا تقزر کو سیم rU‏ میں ا نکی تو چہ 
ne‏ “اس ام اطلا كاي واعر زر لے ست س 

iem‏ ادارو ںکی ف رستوں سے بھی اس سلسلا ميل بڑی مرو ن ہے ساس سے ند 
atas‏ شر كنبو كاعال Une‏ ے جو يامب ہیں اور نکی طبا حم تکاعام طور ير 
عام نہیں سے - بطل ا نکی اون اغا تون اور رس اور QU‏ و ماش رکا بھی ks‏ ے ۔ 
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Fister > BS Ub مطح وكلشور , جح زطاءى اور دوسرے‎ , geo’ ols 
کیہ رام مرو اور تلك رب‎ gud ذرید بس بسن ے با پاکستان‎ surg 
اشا عت‎ Us اتا نکی فبرست مطبو عات سے ط بکی يعض ال‎ eet جمالك كابره‎ 
Ply Net مہو‎ Lim E Ira لمي‎ od Lop Suk 
doni موجور ہیں سان کے یار سے میں عل مكا واعر زر لد صرف ان اتا‎ UP اراروں‎ 
طور پر كر کر پگ اس س کاب‎ Seba کی ف‎ SNL ف سيل تھی۔اسپین‎ 
zl زبر کاب‎ AP, و فور يروس اختصار ها سوس ان رشر کیات‎ vr. 

سلیمان FE YG hey‏ ےم اکا ہں بطلان ی AACS IU‏ 
Le Ses Cus cere‏ علاوه Sect yt‏ دوع پرانے 
اخبار ات و رسائل اور ای Jos‏ بھی ست ak LS‏ ا رر طب elle‏ 
متخلق ع ہو تے موس ان س ilf gium‏ اور ابر رامات عل Rog‏ إن سے CA‏ 
gil‏ میں فائدہ اٹھایا Ce‏ ہے عرب اطبا یکا نکی dA‏ پڈیو نک دديافت كا bo a‏ 
z- eS‏ س جلنا- الف لد میں اک Il‏ کے واقعہ سے اس تار بل eX‏ 
کا عام ur LL ss‏ اللطف vL GA‏ محر سے عا suec CF‏ £ 
اضافات سا آئے اور قد ےم Sod) CE‏ ضایر ی اور اصلارح جو ای کے 
مفوت پر رٹ ہے f En‏ نفصيل ہی کر نے سین A.‏ 
عم یرای رک o‏ مجر میں ٹس مؤثراو لي برا d dil oue.‏ ے اور ان 
کی فی دالو ری کے پار ے میں ufo JE MIL‏ كناب BBL‏ 
بذعت مس LIT‏ ۔خواجہ Wie?‏ کے Lbs‏ ان CL LUZ‏ 
عكر re VU‏ نانوی peep pi b nac Cre FL‏ 
VY‏ ہے دہ ان FL‏ مرحي يرشابد ہے AL Ra‏ کے BW‏ میں alot‏ 
ا ںکیآخری زم دگی سے جو حالات لت ہیں ان کے Rte P‏ ے پا ی كوف اور دو سرا 
25 نہیں ے۔ ۱ 
-rr‏ ي ياف اور uF‏ کے تھو ere rs Syl mre‏ 
کی آحراو سس EP‏ ہیں اس فا سے ایت رکھت ہی یک اع کے زر يد اہم ead EC‏ 
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jar 
اعراش ے زياده‎ tle سے ك‎ PML Sot لق چ‎ ^u سے صرل‎ 
رھت ہیں ۔ان میں ماب‎ Pae الى چو میت او رن‎ ntt ” bolas 
على سرگر یو ںکا‎ NETT Y مب حك‎ 
یک کي‎ E na Lupe rry iA) Sg BS 
ملق زن رگ اور اطبا للف و ایو کا بھی عم ہوم ہے یم ایل‎ Saf ان سے اس‎ 
واعر ڈریعہ اک خی یا ے؛‎ VO glo اہ ے‎ iets اور اور‎ ut) TAF 
معطب کے‎ E ہیں ۔ اطیا‎ ES ان اماب کے سل ان کے تو‎ u 
يديوس کے مام گیا‎ cts € سے شاپان اود ھک كلف یار لون اور در پار اووه‎ TZ 
ہیں ۔‎ Ea 

de ا‎ AT ERS P A 
کا خیال نہیں ككة اود اہم زا نکی نظرسے‎ Pag کی زا قدر ہو سكن‎ 
Leth اور ال ربا تام‎ Pee Cypher کی وج سے‎ Luts 
مطالعہ اور حكن و يؤر الخ سك‎ Irigy Byte ICS تہ‎ uhi tau 
mais کے بعد‎ Jum 

ہم ۔ بحعض تین ux‏ سے ان کے یار ے س یراہ راست واقفيت عاصل 
مدق mtr Aur (EG Aout e‏ پڑ كر ای 
کی یت کر ك سات اس مو ضور کی دوسری السی BONA‏ مج نکی روش 
Lr‏ يش ع کا موآع yin mat‏ کے انم Lie‏ سرے ابل فن 
کے بخض انم Ug‏ لن الم أ میاحث اور ض اہم سرارغ اليه بال uL‏ 
نک طرف -dnut Wie cert‏ 5 

بح مصف ED‏ بند اور Sri‏ ہو ہی کہ PENS s‏ سے بل 
دوسرے اصحاب اور اور دو مر یکبابوں سك تعلق سے بھی ان Urnala ut he‏ ین ے 
اس او تعره etf‏ كن ے جب ا صل )کاب شل PE‏ 2 ال ato‏ 
five‏ لكر بات at‏ تاد و سے شہروں یں اہن Spe AZ‏ 7 
LISS urat‏ يذ جا ہے سای طرح عل و اور پنے ہد سك 


jar 
Lge ے۔مصادرو‎ Cte Sel رورت ابم واقوارت کے ا ہار میں اس‎ 
ے۔‎ ded سلسد میں بھی بی صو رت مال‎ 

PIT PPM موتو یلک ز يان و اصطلاحات الل بو‎ ٣ 
موقو هات برح سے خبط اس مو ضورع سے مج مین ار اه حك‎ d de اور وکر‎ 
CP اب اد رآراثل کن اس‎ J Fhe. Verde D اور اسلو بکا‎ E 
| ماسب نہیں‎ LEGE اوري سے ات مك وو من مارک‎ I طرف داریا الفا طر‎ 
ae كو مش لكر فى‎ SES میس می‎ cL و اقنوا کو اصل تر وال‎ 

P ۲۸‏ اور جار کار shee‏ فيص كن ut grit dur Ju‏ 
LL ibe‏ تقیقت واقعہ SWELL ABI‏ کے ed JUI‏ 
ہے سمزید موا دکی دریافت پروقت من ہے ۔خود اف GIF‏ یافت ساص آنے پر 
ا راۓ اور اغز شرم it‏ سے رجو گر toe Gv‏ قطعيت اور تم Site‏ 
جلي - 

EÈ uus puru eur ILE Cre‏ سے اختبا ط کی 
الب سب Phe‏ ہے داس ahi;‏ کے بیدا تكو cab afr‏ 
Aes‏ ضرورت سے سے SCS v‏ ودریاشت سے زیادہ SEK‏ موجود ہکمایوں اور 
محلو م خواہدکاگہرے EP.‏ شحور سے vC risiga eue ae‏ 
Vp‏ جائے ہیں باق ركو uus‏ وش از یکا Wu,‏ ہے عالا لہ وه ا کا با 
چ en rere‏ هد ,رمت الك ى M gel‏ 
uie our‏ شی a‏ علی ناریح یکا ex d def E ee o‏ 
اسر se‏ راص كيلا فى ce‏ شض كناب افلیات والجزتيات کے مام سے 
ply it‏ بات اس كا ee UR ET‏ كليات حل Uhr‏ ےکوی 
o‏ نہیں ے۔ 

کی MELLIN CLES‏ ف نکی پو ری داقغیت اور ی بان 
utar‏ نکی ایہم اور ماخ یکنا ہیں دستیاب ہیں اس ز با نک عام ضردری ہے فين اور 
ذبان دونوں سے C Gel‏ 6رى لك نقصا كا ياعش Lye‏ لامج 


jar’ 

رد ys:‏ صل امل تد ر “بمارت ما سل كرس او ای ای بوری فقا عزارج اور esf‏ 
اس قد net‏ سک ot,‏ ہی کر کے ور او 
EA ENEMIES REN‏ 
Bon e DON‏ سح aad. aT‏ 
میں قرب تنام فن طب سے ame A‏ اوران میں سے اكثران زپافون سے جن dut‏ 
"i‏ ری مراد عربی د فا ی سے ست. A vr uev.‏ اللي مزر ین حك 
وى شرج چو نے کی يق ملک ادس کے اھ ئن سے 

دائنے اب 


اد واي 


ar ae 


Pita 


SSW 
OM» ah : 
بات يان زرعام هیا اور دوايت‎ bee درل تب شه کم الق‎ ar 
tutlu Ez rhe hile eds ice 57 لطر‎ o fet an وولو ایک‎ 
کی دا قات تا یگ زين رولیت ون پا ےلوگ ان مد دان ١د رڈرا ےکاع رز ہرتا۔ مخ‎ 
رک جوا بکیک‎ al کا کڑس طت برس اس کے و رسا‎ Ue ARRATEN واستان‎ 4.47 
uso سان وايتكا بھی ایک‎ wu ر‎ MELE VOM ایی ڈ رامع ليي اد تک‎ 
ی لل ن ایا وت‎ P TWEEN ENT 
eri OI بات ہیں ولیک ا کچھ نامزو رصي اکا بات ہے اد سی لے قابل ن‎ hf ME 
یک لے ل شد یلین نا بت قدم نب اپا جج ہم‎ tU رپ اتاو ريش اس عنام ایک‎ 
لذن سےا ییون راک‎ e EU پرا ورش‎ CUL f T کہ کر با او رعش‎ 
سس بل و او‎ te ور‎ up ارت دک کی جا ان کے رم‎ 
کے ایک باب‎ ‘Mughal Glory lew مور‎ LJ! ای راتک راق ی بن ياس‎ 
عرم تھا۔ اس میں برعت سی وا‎ Ll o Co شب ور‎ EM p می مغ‎ 
لین اک جب كك نہ ری یدنگ سے دلي روم کک رق‎ ig Mop فا ند دنک کسی‎ 
qo چا تایب اک ایک وچ ری گر دہ تیادہ نگ زنر یں ی۔ اس ج ی پولو نگ ی ایک ا‎ 
"eig pris- ous الک‎ Poy خر نطاب‎ 
ره‎ 
T ہہ‎ Jut Lye Fie 


۵ 


~ ۷ 
JE E‏ یپا ہا 2 ها ب ےی جیا عاك ت 
77 کہ می ہے 
Vel yiiz‏ س معن اک کی ےک کیا ضر تتی۔ مک یپ EUS AWN‏ 
utut‏ سے يمون ELT d NEP)‏ ہے۔ کی Pa CA CRI,‏ 
ن ہو نی من بات VILLE. Aat‏ م حر UA‏ ارشورسئ £u‏ ےپ روفی ار 
ما شر وان مرحوم نے یہ دعولا Ses‏ یمر 
Lath SK‏ تادراو eter cusp hres CALE EPG‏ 
ie yi‏ وان‌صاح بک ديلسادران کے جاب یں عاسب ہے باق 
USI e Les t e AL‏ ۲ ۱ 
یلک هكرام غیت AL‏ 
Lege‏ رکب e lr‏ شس يلار 
مرس مرت 1B‏ ل پو تی اوراس کے t‏ بارش rr‏ تی ان سارعالا کک ہاور 
bdb loe te A‏ ہے تیال ساس مل سےتہزادے یب 
سے یدوب bliin‏ الا هو ےکی یکی رض لاح یتر v Ar‏ 
اس بح اب بور Cuil,‏ کی اس کے DU M‏ رگرب خی Vn‏ اش Lope Z‏ 
rM ub uf‏ ڈیر ٹک Loh M E,‏ کل ايت BOWL‏ 


- oA 


SUP ut, rcg. میں بولند ہک ہیآباد‎ A mite AA. Iur 
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^c 
CE و بت‎ 2.2 ey ت أب وسو يم‎ bl AB V re ےتمل کا یو ی لو‎ 
با ریک ماش یسا داضت یت تفت‎ 
ہی‎ dn nou tad ابا 2 پچ‎ et. le Victor's 
23. d ec نا سے‎ Ért» ae esol پارا‎ cast wed Civ 
itis کشت ےار آدان تی كما‎ LLoy با‎ 
هت مر لکل‎ ring pap bras ی ہوا کید‎ A خسریہیں‎ ion سے‎ 
en سک سا رگ‎ Liaw. bs 46 auf لد‎ 
het پموں ورل نا ںار‎ VL سرام‎ (PENUKONDA) ض0‎ d MEE 
نے ہے پاک کیان ہدی۔ا ا۲ے یات‎ Lo میں دق تلگا۔ان سے نیٹ لین سے‎ LAE 
70077 کرت ملک تھاذمماری سیی۔اِانے پا‎ Sinker, وا هو‎ cx! 
دک یک ریت کاکام دک‎ QM دا یمان کے نے‎ Z 
dar o ur سز ۶۱۵۹۱ میں شک يبل ادر مک کارت پا ینار تیا رہگ‎ 
7 “brass UA کچھ وو‎ DEMP انش‎ 
سب‎ sql لحن ہا‎ An Mow 
C A^ دناد میا حو ں‎ BEC MENL ALL عم ف تطب خابى دور‎ 
-: دیهان میں بن کے نام ادربیا نات لاہ دی جا ہیا‎ Mee Gb 
تس‎ tenta ۔ رو عوك رب‎ ۲٢ A (sla کی‎ 
Was زاگ عورت کیت تیا هاس ےلم‎ 7 ME api 
کیرد یا ہے ری‎ a سی مہہ سے سے‎ 
T یط اسں سے اسان کر کی‎ cu 7 ولک‎ lel 
كاك وام لے یگ ی کے برد ء‎ a لت‎ 


"m. زگ‎ ORI CGE ji The Rise of Mohammedan Power in India? Im 
۷۵۱۰۱۱۱ page 335 ہے۔‎ 


اس of‏ ہوا اراس ةسمل 


& tii رٹ کس نے لت‎ byt +07 oy ww 
aie سي من غلب تابر‎ a 
ناش رب ایاا گا‎ b. 0 نبا‎ BNL, 

7 9 
ینک ایک درس نموا گا نام لی سن نے “ طبقات یز ای" فح اع Avil‏ 
uw‏ 3 ۵ لوخ ناڈ خان او ری Logd uta‏ اس بات 
"V‏ 
a f T AVERNIER) 7 e‏ اد جوا پرا تکا ور horsi pui‏ 
Se fot MASA fot ola ld Lieto‏ : 
۱ کی نے til a‏ لن سی رس Ie‏ 
تما کا نام سے . Lpz‏ إدشاودقت er‏ واوا fl hh jigit PP‏ 
047 سی سب نپ . سب vof er‏ 
اور لان سے رمال بہت سے با ا Log PAP‏ 725 - نکی نے siete,‏ 
COST gio. ARP LOMA 7‏ 
LL ue eene‏ 
(THEVENOT Er gt Poi‏ دب وديم یں اںا wi‏ .ده ابت : 
7 ا (BAGNAGAR) Kf (t‏ ہے۔ ws E‏ 
ام“ ^ut z^‏ 


| كناب م۱۱۱ کے قری‎ (RELATIONS OF MC 


jistory of India As Written by her own Historian’ by Meet 


he Six تیر‎ Danh مه ”طبقات نام“‎ Eliot & Dowson, ۷۵۲۰۷۱, page 147 


jry A. Voyages‏ - عله UP Vol. lli = Thevenot £x‏ سور از 


۸۸۹ 
of e dt‏ او رسورتکا shefi‏ ےص (ME THWOLD ) JJ og‏ 
and‏ ركني M Ro‏ لض افون با الاک ووس اس یس Ie tuni. Er‏ 
” پر سئي Ut‏ ی ساطت تک a‏ دالاس بس( 
پیل دشا ء hI‏ یں تاچ میں 7 
a rrt‏ ٹ وٹ سوا تاب کے کوک (MORELAND) Ll p‏ سے یواح تک سے : 
lle *‏ لعن «so Vote fur‏ 
C pie‏ بد EPI (BERNIER)‏ سناس میں با AE‏ دوب دک Lu.‏ 2777 
rf ۰ Carre) yi‏ سے 2 
ua for fw eur tou"‏ ورا p‏ سے _ابڑاے له 
ام طن بتري مارج مرس (H.G.BRIGGS)‏ نے ایی ولد کتاب" دنا 2 (THE NIZAM)‏ 
J zlot‏ 0 
ur “‏ دک تداع نام m er‏ تے اتی خا ص ptt hers‏ 
LL‏ مااي وك کرک ib A‏ كانام سے يكار ةغاص طوری et oar‏ 
اماع رل فل پ میڈ و COL. PHILIP MEADOWS TAYLOR) Ae‏ ایس نے Bobs WEES‏ 
Mute Mi‏ ان Si Dar See ul ey iiis" Pn.‏ 
ft‏ با کک ر ھاو سلطا نی ید فاصم ی سنا P‏ تناك 
eue pin ar‏ نی او ری۔ولورٹ share & (C.WILMOT)‏ 
oh rf‏ وو ےن Kore font‏ مز Seth‏ 


læ w.M.Moreland: 'Relations of Golconda in the Early 17th Century 


2 ~ FrancisBernier: Travels in the Mughal Empire Two Volumes, 2ه‎ 
—ges 65,67, 3. Travels of the Abbe Carre in India & the Near East 


1672-74. Tr.from mss. by Lady Faweett Ed. by Sir Charies Faweett 
- 1947. 4, H.G.Briggs: The Nizam ۷۵۱۰۱۱ page 242. 5 _ Col.Philip 


Meadows Taylor: The Story of My Life, Page 25. 


Ae 
19> “3 


ile‏ ا سلانام بد لكر CON Star‏ پر يران ہے وا اور 
kekaer hust‏ جي لے 
a e Poulet Lokket pian‏ یک جنل سباك Shas‏ 
کے ای میں یہت سوا “pt bp‏ 
عله دري د thy‏ شال tUe‏ 
قال دروم پر وله فده یکی وربا WP‏ 
jung‏ ە كابترا رورش تالا OU do‏ اهاط 
NUP pyar LOG‏ ما ام کی تر a‏ موسر Po n MUS IK‏ ہم 
BUY‏ موضورع Wale‏ ورت ےی درواي ت کی جس ےکن کون "Te‏ 


- 


z Z 
شت صف‎ ne? 


وف pom db‏ ندج ذ یل دلایل پش UL‏ 

Lage. a oe Ade f sm رں۔ ۲ باک اوراس گم يدبا‎ 
L oe e سا‎ dor M rre lie 
pom» PEEL جواس‎ B IT اد‎ Bre تک ان‎ in el^ 
کت“‎ Lon یلا یتو نك و نوا رک‎ bos سے لریزے۔دہسطا نکد‎ 
MLS A دس نيس ثم كحاجن‎ K See oke 

SL اس نے هر‎ Palin Leiba» yp 
جار‎ u.c tto Éf ۹۔۶۱۷ نژ هک رامد عاق‎ -۰ ote t 5 
کے“‎ Lie, Kero Ether 

l اس می موا کم‎ ut FINIS تارج يدتطب تاه“‎ te ا‎ > ” m 
ملم ۱۷ا۶ مر زرث عدا گا‎ Searels رن کرک .لام‎ 27 
nail gah Woe این کس لعيدرآ!‎ 2 oh ob ut 


۱ C.Wilmont & S.H.Bilgrami $ Historical & Descriptive Sketches of H.H. 
The Nizam's Dominions. 2— Joumalofthe Khuda Bakhsh Orlental 


Public Library, Vol.47 1988. 


1% 
ph ho‏ سنا ,تصني ob ra bir e prot "e"‏ 
ut Ab rat‏ 
رم) ”لک لياتس جراد Uf rb goo GM A‏ 
t psv‏ تاک شادی b‏ ہو و LL ere‏ 
gb aa 71‏ روبق Pel CRM‏ یات تا نام تن بر 
A Kl b tex‏ ہی“ 
تاغل بر ند ری ایس PITE at‏ سان LOB‏ بو 
(Fat‏ د رکا ےتا م يرى رکے۔ 
utra‏ شرن يك كرا سكب متيل واوا دب J terete dala‏ 
AUG‏ 
ان دای کے Fat‏ روان صاحب خو را س کال و L,‏ ٹہیں۔ا نکی Merit‏ 
SE 279797 GL‏ جو و یں رج كادي Le. Le du ie‏ 
i‏ کر fe‏ کم روش ليق می لن هه d Kuet‏ 
Hee L ely‏ سج یادا فا تک Longin. (Fr‏ 
“EL ghe CA‏ رکھاسے ۳ 
zay‏ پ روگ ely‏ ال You e peut‏ بھی جوا لہ دیما ہے“ [Ne‏ + 
هھبھبتبتب Se‏ ایی باغ ے * 
سوت fà‏ ماع بی SS: PO Seb fot Lb‏ شرا 9 pv‏ 
ابوك كربا ef‏ لله 
INID EANN TA TARRI,‏ اپ مك مس 
"Lot‏ شد اور یتک سم تپ wo"!‏ یقلت گے c YT d LÁ‏ 
ہے مہ ںی ib‏ يل rhs‏ کی ں۔ a MU»‏ 


Mohammad Quii Qutb Shah - Appendix ۱۱, pages 135-146. 
Asia Publishing House, 1967. 


— 


4r 
مال‎ eh fit EAMUS کے بیاتا ند د ا‎ 
BEA Pr Mp) P uo M ع رز‎ 
پت رناصل:‎ EA nite erra ALA e e ipys 
BALA; اس ڑب کا‎ Oboe Pub ste? ft. KO هل وه کان کا ہدیا‎ i HG 
عاش بکیا۔ رت تکاناصل کنل‎ Je اتی کے انا رس وسا اد سج عقا كا فاص ل‎ 
۱ gb اف پر دنک کت ہکےہ تكزو‎ a taf 
مایا‎ Sch تار جاک ید بلغ كرتب‎ Tech ی‎ 
S OMEN be tA AE n چا سوال ےرک یاون حا یف م كسى‎ 
ob ہے ھا‎ Gd گے يمرن صا تک‎ ato 
يل نا.‎ bite جو‎ rr می خلا‎ Lule ی کی‎ PUES مل رڈ‎ 
زد‎ Z Za ے ای کیا ےکی اور عورت رت‎ 7 2974 
AEG MeL e سے فو سیکا زا مھت‎ FACE d Iota Ly M 
[77 fi ب مک مرا کرد بی شا مما دادرما عیرس‎ 7673 Et 
OMEN (7 "Sheltie le تج ۶۱۹۹۰ میں سو ری ع ليش‎ toV In 
B99 رشپ ےنا‎ Clg! ورواق‎ Iob تار‎ as). کما‎ T? ^ نے“‎ 
SUG urit. دک سرت تا‎ e هر‎ FEP 
J irre 7 سے ی اخدگاما‎ ۱ EP ارس میں‎ Lua} ووس یکیو‎ 
cote Ade وہ عاك‎ Sc لیات‎ LAM Foi, Mi زو ررکم ے‎ ed و‎ dem 11 
روا ترا کیک سوک با رارسا ری چ کیاجاتا۔‎ 
MOP را سک كل رف و ننم هلسلس‎ PE 
an یم اي واكك‎ Uo het Ser دک‎ 
ے۔ حر رل یلار‎ uo is, A OSA PP بجی پا تاد رسفا ص“‎ ‘a 
"۹ بر 0 7 رف سے سی‎ Geer 


I» 
بی سه‎ ob e PO ایک‎ Maur" rad 
گار اله‎ werk صدا‎ Pius b 

a Vert n‏ تل ےک یی یشوی" MP‏ گرم تدع رات لزا 

: d AP DULCE SE: Ghendt ey) T z 
urgeri يام نكيل‎ 
ar اور یہ‎ 
etl وات اس ت‎ oz S LL % "my ین‎ 

۳ پک‎ Mo کت شاد کرت‎ Hat Kwek Sgt 

Og کت سے بد‎ WAE Ogis” 

یروا صاح ب کا 22 َك gg ah 9 ét "ft, Ya Lat‏ یمات 
بہت تالااور LL EL‏ نے وا سے ہپ سب Sut!‏ کرک 
uos‏ 201ھ ۔ دماح تک رتم وا اس س yf tUe. NP‏ یگ اماف 
LU err‏ نامكو eviil. froi fe a Seg” tul‏ 
DÀ oo Ue BML t‏ بستگزو ریات X‏ 
as‏ میں حرف لا Yew‏ اقا Dari sac‏ "لته" باغ نمس رلفظ 
& “نا لقصو تھا Lw BAGH‏ چا تا ۔ او رگ ont‏ ہے1 4 93 arhar L‏ 
بال ديا ل A Var"‏ کے اتکی وی لو ککیاے .رام یکو eius‏ لو یکر جا 
vitih. £ T E, ut 4 qa ow re Se‏ 5 
نا دں سے VOL‏ تاف pe‏ ںہ سب ل يك ولشريز ىه وان رسن (VAN RAVESTEYN)‏ 
ةمال aD‏ نا هکو coTEBEXIA‏ كسد خرچ لاض سر To‏ سی ںوراک دلا کٹ 
et Set‏ 

as, f‏ رہ سکن fpi‏ کیا کته 


۹ ص‎ tan yo v Tas & errevrutsines fib موی میں مات‎ LX 
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lta dhe رج‎ wnh 

نابرض Uo uror ye‏ رک کر کا he‏ 
beer ۶9-‏ ی وز حید رآ با Labbe Ho‏ م سا PILI‏ ال يار 
LZutun‏ ی .ارمورق JU Ca‏ يعاد اس ZOM ios‏ و ps‏ 
ye: 2771.‏ وكش ريارس معد جع »اسك ولد كاهلا (ato EA‏ 
(RAYAVACHAKAMU) YF oS)‏ نا ا اکتا برای رصمد کے خی ده کل یکی z ed‏ 
د PVT 2A‏ کرت دیور کنو وی زن دک d Phe‏ مب اس میں 
M ego ooa Far f ta el‏ 
ہے تہ $E‏ 07۸ × دهده لائر یی میس (PEEL utum‏ 

LJ. ihg Siha "UU (NERASIMHA ۷۱۱۸5۸۸۱۸۵ تصني "تما ولا و(‎ 1 

مشي لجار گر ركو کٹا ea‏ “مکاخطاب o‏ اسن میں الک بھاک ہگ م 
ادس con ADHI NADH! ) (Pb‏ عو دعا aL rius‏ کت ے۔ 

اس E Mr los‏ ےم P R‏ 
ebu‏ ۔ ج با سے (VIJYANTI VILASAMU) eigo" Rr‏ اراس de‏ 
کن ٹا uet‏ بے ود و نت j-‏ می وہ یپاک 
774 سے مله 

ہی نی یب يرد سي روا Sep o SAS wal‏ 
gf‏ کن متا ؛ مرو اتا ۔ 

feo ciel‏ اک دکھاتا EE‏ ںآ ت ہیر سس سے دفر اد 
er ora d En 19997. WI SY (A.P ARCHIVES)‏ 
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عمل 
K.S.R.Murthy: ‘Reference to Bhagyanagar in the Contemporary‏ 7 


Telugu Literature of the Qutb Shah! Period’, Page 7. Papers 
presented at the Seminar on the fourth Centenary Celebrations 
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ludi‏ تاکز ندرک سينا مرا موف ماد رتغ کالفا sy‏ جتاون رل روان 
ل ”ارال زا را vi TIT‏ لالتلا رفصت Suo PORA 307 GU‏ 
مدو الیل مس ڈت ری ادا پل تک ما ائ کال n‏ راقبا لرا e EX erm‏ 
ا رت یں د و لے vf‏ رد Let,‏ ان Subd Jd eo‏ 
PA.‏ : انورک ہار سیر L200‏ یس رلب مہ sb AIO I Nancy‏ یں قا ل Comoro‏ 
+ لطس سک uie‏ طا ادرا ا AF‏ دگذست‌صلا ,ودب 
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Lehi era‏ مات :۱3 مد e‏ ین AC‏ 
inact‏ طز ا LAOH aie‏ رال تفن یی b‏ کولس 
Sne‏ کیت بے .ان می عس 4 ٹہ ماه کین ur‏ ماج تکامانے۔ 
Ym‏ نان" رانا PUL‏ ینگ ای راچ ن یالت ہیں داد دب ہش تر ای نما 
eror SH‏ کان Hip i‏ لمات ۲۱۳۹ ۱۳۲ ولالست - 

ہہاں اہ ہی ے Ure [M ON EAT‏ اناد يك او ی اور 
B AG Lue gh Seg, LUE funus‏ ارت ہیں .دس 
Mele sods‏ تمعن eee‏ و نی فان تازس 
كب ایس اک امن داع انيس لاپ 

Sp CLI a بان ال‎ N pert 
Wore دیل ے فر پش کر نی‎ Loth نکی ہس نو تق و لا‎ ed نیال کنات م رگ ر‎ 
phe ار‎ ifie ہوا لکن لے يا رايع نگ ون‎ i sd 
مس رایع در یک ليف إن وکوا ں ہے اورا کک لیر ٹیل‎ deum Vio» 
AN ی دب شم نک بيجتسي بأ رو معا‎ pleas wy 
eS d oe ی از ریات ۱د‎ biAUT. eth ران لك الى کیان‎ 
Ad اس اتاک زرا س نی ودش نك‎ Aba ہا ود ريد ناماس ريرك‎ 
sa Sth Slee Loio ا ل سمل شو رن‎ 
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تسيب وتروين: بروض MW‏ 
اون یب DAT‏ ایل ہادُوال 
براش لام دابيات سرت 
PT‏ الطالبين «ناسی) رل بای تددن لكين | wr‏ 
oot‏ حي ابنسنان بہار کے 


انار رس | تاف عبدالوددد 
U‏ رفظ Sol‏ ند طاۓ 
1 رو رم ét‏ 
sips‏ ناری اورعري Soup‏ 
کیک دق رت 
مزر وسلا ولگ رو رورت a‏ 
Ist‏ گور 
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2. An Account of Bi-Amman's Bihar Visit, 1922 

Introduced by Srikant, 1996, 130+12p. Rs.75.00 
3. War 31 PRATT, ۱۹۹5,35 go. ما مج‎ ٥ 
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and had died in December, 1643 while on Haj to Mecca and Medina, 
21 years before Guru Tegh Bahadur came to the ‘Gaddi’ in 1664 A.D. 
There appears, however, a confusion between Sheikh Adam Naqsh- 
bandi Binnauri, the hero of Manaqib-i-Admia or Managqib-ul-Hazrat, 
and Hafiz Adam. 

Tarikh-i-Muzaffari, Khuda Bakhsh Library Ms., folio 87A. 

History of Aurangzeb, Vol.III, Calcutta, 1916, pp.354-55. 
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Kirpa Ram Datt, a Saraswat Brahman of Mattan, who had for some 
time been a tutor to the 9th Guru's young son, Gobind Singh. 
Macauliffe, The Sikh Religion, VoLIV, p.372. 

Dr.Ganda Singh, the historian of the Sikhs, however, observes that the 
Emperor Aurangzeb was not then at Delhi. He was away to Hasan 
Abdal, directing military operation against the Afghans. He returned 
to Delhi on Muharram 22, 1087 A.H. (March 27, 1676), 4-1/2 months 
after the Guru's martyrdom. Therefore, *the account of the personal 
interviews of the Guru with Emperor Aurangzeb at Delhi falls off as 
an unhistorical interpolation.’ 

Dr.Ganda Singh has referred to the Bhatt Vahis in this connection. 
Vichitar Natak, Chapt.V; translation by Macauliffe, the Sikh Religion, 
Vol.V, p.295. 

The Sikh Religion, VoLIV, p.317. 

Ibid., p.392. 

Transformation of Sikhism, 3rd edition, Lahore, 1946, pp.115- 16. 
Massir-i-Alamgiri, translated and annotated by Sir J.N.Sarkar, 
Calcutta, 1947, p.94. 
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of the great founder of Sikhism in inculcating ethical and moral p 
on all and sundry. The Guru was fearless in the cause of tujh and JE 
There is nothing improbable if his staunch convictions cost him his life. 

oe ee ا‎ a of Macauliffe, 
expressed in the following words: "..the ci related by the 
Muhammadan writer are utterly incompatible with the whole tenor of Guru 
Tegh Bahadur’s life and writings, and cannot be accepted as even an 
approach to history.! The view of G.C.Narang will also bear quotation on 
the question. Commenting on the execution of the Guru, he writes, "In his 
death the Guru surpassed anything that he had done in his life. He was 
known throughout Upper India, was highly revered by Rajput Princes, and 
was actually worshipped by the peasantry of the Punjab. His execution was 
universally: regarded by the Hindus as a sacrifice for their faith. The whole 
Puiijab began to burn with indignation and revenge."!? The consequences of 
the tragic end of the Guru were very great. The author of Maasir-i-' Alamgiri 
gives an indication of the intensity of devotion and the wrath felt by the 
Sikhs when he writes, "On Friday, the 27th October, 1676/29th Ramzan, 
1086 A.H., while the Emperor was returning from the Jama mosque and had 
alighted from the boat in order to mount the movable chair (Takht-i-Rawan), 
an ill-fated disciple of Guru Tegh Singh threw two bricks, one of which 
reached the chair. He was seized by the retinue and ordered to be made over 
to the Kotwal."”° This is the only reference to the 9th Guru in the History, 
written by an official of Aurangzeb, and it shows that some of the zealous 
followers were so fanatically attached to their beloved leader as to risk their 
lives by attempting at the life of the Emperor whom they considered to be 
mainly responsible for the tragedy. 
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younger brother, “has taken possession of his (father’s) throne, his property 
and offerings: This misfortune has befallen me on account of my obedience 
to thee. My father was opposed to thee on that account, and at his death 
ordered my younger brother never to be reconciled to thee and never to look 
upon thy face. Now I pray thee to summon him to Dihli and order him to 
exhibit miracles as I have done.”!” There is nothing improbable that this 
misrepresentation of facts may have created a bad impression in the mind of 
the Emperor. 

The fact remains that the 9th Guru has succeeded to the ‘Gaddi’ in the 
teeth of strong opposition. This made the Sodhi Khatris, especially Dhir Mal 
and Ram Rai, his enemies. Ram Rai continued to bear grudge against the 9th 
Guru also for he was still disgruntled for what he considered to be the 
deprival of his rights. He appears to have had an easy access to the Emperor. 
He is held responsib:« for the early troubles of the Guru. 

The jealousy of his nephew, Dhir Mal, became so pronounced that he 
hatched a plot to put an end to Guru’s life. He sought the services of his 
‘Masand’, Sihan, who at the instigation of his master made an attempt on the 
Guru’s life, but fortunately, the bullet injury did not prove fatal. Being 
disgusted with the nefarious activities of his envious kinsmen, the Guru had 
to leave the Panjab for sometime. His relations were always on the look out 
to hit him below the belt. There is nothing surprising if the 10th Guru burst 
out with his condemnatory words against the ‘Minas’ (followers of Prithia), 
*Dhir Malias' and the ‘Ram Rais’ "who had compassed the death of his 
father", and he enjoined upon his Sikhs to have no social intercourse with 
them. : 

Thus the possibility of his relations, having brought about things to 
such a pass that the 9th Guru had to lose his precious life, cannot be ruled 
out. 

That the Guru was a man of saintly and upright character, completely 
resigned to the will of God, is to be admitted. We cannot accept the 
allegations made by some Muslim historians of pillage and rapine, violence 
and exactions, against the 9th Guru. A close study of his ‘Bani’ will remove 
all the misgivings. The Guru, who preferred to be called ‘Degh Bahadur’ 
instead of ‘Tegh Bahadur’ could not be a freebooter. He enjoined upon all to 
offer their love and devotion to God; shun, evils such as pride, lust, wrath, 
avarice, jealousy, false pride etc., do good to all; realise the transitoriness of 
life and the pleasures of the world. He exhorted his disciples to be humble 
but fearless; treat friends and foes alike; to keep away from the company of 
evils, to renounce flattery and slander; and to forsake sensual pleasures as 

poison. Like his predecessors, Guru Tegh Bahadur followed in the footsteps 
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These lines show that the Guru sacrificed himself to support the cause 
of the wearers of sacred-marks on the forehead and the sacred - thread round 
the necks, which are the essential emblems of Brahmanical people. 

There are, however, difficulties in accepting all that ha& been handed 
down by Sikh tradition and also everything about Auranzeb's alleged efforts 
at wholesale and forcible conversion of the majority of his subjects - Hindus, 
Sikhs, and others. Was Aurangzeb such an impractical visionary, devoid of 
the essential qualities and equipments as a ruler, as not to realise the futility 
of efforts to attain what was impossible in a country like India? Aurangzeb 
did encourage and helped the process of conversion and his policy of 
discrimination, if not of actual persecution of majority of the subjects, is 
undeniable, and this did redound to the discredit and eventual dissolution 
and disappearence of the Empire though the hands of his incompetent 
Successors in ensuring such eventuality are also quite visible. We also 
cannot but consider references in Ahkam-i-‘Alamgiri to the Emperor, 
writing to the local officials, that Guru Gobind Singh wanted to see him. He 
should be pacified and assured, rendered escort and provided some 
necessary expenses of the journey out of his property which had been seized. 
Did the 10th Guru want to apprise the Emperor of the wrongs that had been 
done to his revered father and to him as a result of the machinations of his 
enemies and the local officials? 

One, however, cannot but help feeling that the Guru was the victim of 
the jealousy, intrigues, and machinations of his own kith and kin also. Sikh 
history after Guru Ram Das presents a picture of internal dissensions, mutual 
Jealousies, quarrels and intrigues. The hereditary character of Guruship made 
the *Gaddi' a bone of contention among the rival claimants. Prithia, whose 
Claim to ‘Gaddi’ had been set aside in favour of his younger brother, Guru 
Arjan, by his revered father, did not allow the 5th Guru to rest in peace as 
long as the former was alive. He enlisted the support of Sul'hi Khan, a 
revenue officer of Lahore, and through him not only planned to represent the 
case of his supersession to the Emperor but also harassed and annoyed the 
Gum from time to time. He complained to the ‘Chaudhris’ of Amritsar that 
the Guru had made no arrangement for his maintenance and that of his 
brother, Madhav. He conspired with Chandu Shah, Guru's inveterate foe. It 
is said that both of them misrepresented him at the Imperial Court by saying 
that Granth, compiled by the Guru, contained derogatory remarks about the 
Muslims and the Hindus. 

Similarly, when Ram Rai was superseded by his younger brother, Har 
Krishan, he tried to poison the mind of the Emperor. According to the 
tradition, recorded by Macauliffe, Ram Rai informed the Emperor that his 


102 


once exclaimed, “Revered father! who is greater than you whose sacrifice 
can save the Hindus." On hearing these encouraging words from his son, 
Guru Tegh Bahadur asked the Kashmiris to go to Delhi end make the 
following representations to the Emperor: "Guru Tegh Bahadur, the 9th Sikh 
Guru, is now seated on the throne of the great Guru Nanak, who is protector 
of faith and religion. First make him a Musalman aud then ail other people, 
including ourselves will of our own accord adopt the faith." The tradition 
gives the details of the dialogue that commenced between the Guru and the 
Emperor. At the end of the dialogue the Guru was asked to choose between 
Islam and death. On his refusal the Guru was subjected to bodily torture. But 
nothing could swerve him from his beliefs and convictions. He stood 
steadfast in his faith to the last. The Guru was then asked to work a miracle 
and to this the Guru's reply was that "a miracle was the wrath of God". On 
hearing this reply, the Emperor was beside himself with rage and ordered the 
Guru’s execution. 

Though the recorded reliable sources and formal contemporary 
chronicles are silent on the point of the cause of the Kashmiri Brahmans 
being taken up by the Guru, it finds some support from the following lines 
of “Vichitra Natak" of Guru Gobind Singh: 


"He protected the frontal marks and sacrificial threads of the Hindus 
And displayed great bravery in the Kal Age. 

When he put an end to his life for the sake of holy men 

He gave his head but uttered not a groan. 

He suffered martyrdom for the sake of his religion; 

He. gave his head but swerved not from his determination. 

God’s people would be ashamed 

To perform the tricks of mountebanks and cheats. 


Having broken his potsherd on the head of the King of Dethi he 
departed to paradise. 
No one else coming into the world acted like Tegh Bahadur. 


— 


The world was in mourning for the demise of Tegh Bahadur; 
There. was weeping for him in the whole world, but rejoicing in 
lise." j سد‎ 
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The version of the Patna historian as also of the author of Ibrat Magal 
suffers from the defect in that they do not say anything about the outburst of 
anger on the part of the Emperor, as a result of which "after few days the 
order of execution was issued." The Muslim version does not give any hint 
as to thé séaegm why Aurangzeb after some time ordered the execution of the 
Guru wher dring his imprisonment there could be no provocation. This 
may lend & support to the Sikh version that the refusal of the Guru to 
embrace Islam provoked the Emperor to order his execution. 

As regards the Sikhs, they have got a totally different account to give. 
The Sikh chronicles describe Guru Tegh Bahadur as a man of peaceful 
disposition, wholly devoted to the cause of his religion and self-sought 
martyr. According to them the Guru laid down his life for espousing the 
cause of the Kashmiri Brahmans, against whom Aurangzeb has unleashed a 
war of execution. It finds support at the hands of Sir J. N.Sarkar who writes, 
"He (i.e., the Guru) was drawn into the whirlwind which Aurangzeb had 
raised by his policy of religious persecution. A soldier and priest could not 
remain indifferent while his creed was being wantonly attacked and its holy 
places desecrated. He encouraged the resistance of the Hindus of Kashmir to 
forcible conversion and openly defied the Ernperor. Taken to Delhi, he was 
cast into prison and called upon to embrace Islam and on his refusal was 
tortured for five days and then beheaded on a warrant from the Emperor". 0 
The only authority cited by the great historian is Khafi Khan though this 
contemporary historian does not say anything about the Kashmiri Hindus or 
the wholesale forcible conversion, resorted to by the Emperor. The only 
reference found in Khafi Khan is to the sack of the Sikh temples and the 
expulsion of the Guru's 'Masands' from the cities. 

Macauliffe writes on the basis of Sikh version that Sher Afghan Khan, 
the Emperor's viceroy in Kashmir, "set about converting the Kashmiris by 
the sword and massacred those who persevered in their adherence to the 
faith of their forefathers."!! There was no Sher Afghan Khan but Iftikhar 
Khan as the contemporary governor of Kashmir and there is nothing on 
record anywhere, except the Sikh tradition, that Iftikhar Khan inflicted 
oppression and persecution and made forcible converts. The tradition says 
that the Brahmans were supernaturally informed that Guru Tegh Bahadur, 
the 9th in succession to Guru Nanak, would protect their honour and faith. 
Accordingly, a deputation of the Pandits went to Anandpur and waited upon 
the Guru. ^ They apprised him of their tale of woe. The Guru sat silently for 
sometime, pondering over the problem. After some interval, he said that the 
sacrifice of a great man could only alleviate the sufferings of the Hindus and 
"free the earth from the burden of the Muhammadans." The future Guru 
Gobind Singh, who was then a child of only nine and was present there, at 
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and they showed the intensity of their devotion. This writer who has made 
an initial mistake in taking the 9th Guru as the son of Har Rai does not say 
as to how and when the Guru had readily responded to the summons and had 
performed the ‘Komish’. Qasim Lahori next refers to the Emperor’s habit of 
entering into dialogues with the ‘Derveshes’ who had renounced the world. 
Ghulam Sarwar Lahori in his printed work "Haádigat-ul-Aulia" has made 
mention of Shah Daula Gujrati who died in 1075 A.H. and Sarmad who was 
killed in 1070 A.H. and one Shah Hasan Ali about whom nothing definite 
has been given. Obviously, the Guru was also of the same group of saintly 
personages about whom the Emperor wanted to know more personally. It 
may be that some interested person had misrepresented the life and activities 
of the Guru who was called to the court and he readily responded to the 
summons with clear conscience. He had nothing to hide nor had he anything 
to explain or any grievance to complain against. Qasim Lahori is, however, 
tantalizingly silent about the reason of the Emperor flaring up suddenly 
against the Guru, as a result of which he met with his death. He does not 
refer to the imprisonment which preceded the order of execution. 

Siyar-uJ-Mutakherin of Ghulam Hussain Khan is another Persian work 
which has been so often quoted by both Indian and European writers and has 
been generally relied upon by the latter. Its wrong translation by Raymond 
has given rise to confusion as regards the life and Martyrdom of Guru Tegh 
Bahadur. The original text says only that Hafiz Adam (Hafiz Adam died in 
December 1643 while on Haj to Mecca and Medina. This was 21 years 
before Guru Tegh Bahadur came to the gaddi in 1664 A.D.) was a 
contemporary but there is nothing to warrant the assumption in the 
translation that he was a close associate of the 9th Guru in what was 
considered as their nefarious activities. Moreover, there was no justification 
for the use of the words "miscreants" and "freebooters" in the translation. 
The Patna historian is silent about the reason for the issuance of the second 
order that the imprisoned Guru should be executed and his body tom into 
pieces, should be exposed to the air. 

Mohammad Ali Ansari, the author of "Tarikh-i-Muzaffari" generally 
agrees with the version given by the Patna historian, Ghulam Hussain Khan, 
but he makes Adam Hafiz not only a contemporary but also an associate 
when he says: 


رد اوا ردی وتمى درك :هاب ار رمز شاد" 9 


("Each being conformable with the other exacted money from the | 
people of Punjab by taking recourse to compulsion and oppression"). 


13 
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his son (7) acquired greater dignity and position than his father and very 
often he indulged in sports and amusements, But on account of the great 
regards and wide popularity, he became cynosure of al! the creatures and 
became recipient of the goods and chattles of worldly considerations in the 
form of household goods and furniture and silken or linen cloths besides 
things in caiiland kind, and elephants and horses - all of which he had in 
plenty so much so that he himself at times put forward claims to sovereignty 
(Idd@-i-Saltnat) and some times the same thing came on the tongues of his 
followers or disciples. For a long time, with such behaviour, he passed his 
days in the hills in the environs of Sirhind and Bajwara. At last, in the 
caliphate period and the graceful regime of His Majesty, Muhammad 
‘Alamgir Aurangzeb, these kinds of meaningless clamour were very much 
distasteful to the Emperor because of the impetuosity of his temperament 
and the jealous and sensitiveness on the question of sovereignty. He would 
not brook such claims. Since the beginning of his accession, the Emperor 
very often indulged in discussions with those present and also the 
*Darveshes', who were leading the life of retirement, on problems of truth 
and matters of Divine mysteries. These included a body of people who had 
renounced all worldly concerns and had given themselves entirely over to 
piety and contemplation. Such men were Shah Daula Gujrati, Shah 
Sadruddin Qasuri, and Hazrat Shah Hasan whose court (Dargah) was 
situated in the vicinity of Shahdara on the other side of the river Ravi in 
Lahore. The elevated abode was a place of dignity where those people, 
attracted and abstracted and freed from all forms and ceremonials, sat. 
Some of them like Sarmad Qalandar, etc., resigned themselves to their 
fate and chose to drink the syrup of martyrdom from the spring of the 
sharp sword. At these very times, Guru Tegh Bahadur was also 
summoned before the exalted presence and he had the felicity of 
performing the ‘Kornish’ (salutation). As fate had ordained, he incurred 
the Emperor's anger and saw death on the back part of his neck (Qafa) 
and also on his sides." 

The important thing that we find in the version, given by Qasim 
Lahore, is what he calls "Idda-i-Saltnat". We know that this was not the case. 
There was no political basis in the terminology used though a political 
colour could be given to it by those who were interested in pulling the legs 
of the spiritual leader of the Sikhs. It is a fact that the Kings in general, 
especially the Mughals, were very jealous and felt greatly sensitive about the 
use of words and expressions by others which they considered their special 
prerogative. They scented danger where none existed and assumed things for 
which there was no real basis. Such words and expressions, used by the 
zealous disciples, though tolerated, they were not suggested by the Masters 


Rai twice attempted to poison the mind of the Emperor. He also refers to 
Dhir Mal and Sodhi Khatris who even attempted to kill the Guru. 

Gokul Chand Narang refers to Ram Rai’s intrigues and to the 
assumptions of regal terminology, ‘Sachcha Padshah’, by the Sikhs for their 
spiritual leader though he says that the Guru himself was a man of piety, 
simplicity and humility. He had accompanied his father to the warfare. His 
father had left his arms to him but “he preferred to be called ‘Degh Bahadur’ 
(i.e., Hero of the cooking-pot) than by his war like name . . . . His ‘darbar’ 
always possessed royal splendour and magnificence’ and he was always 

' spoken of and addressed as ‘Sachcha Padshah' or True King. Ram Rai was 
still a favourite at the Imperial court and had never ceased to cherish a hope 
to be one day installed in his father's place." 

Latif also does not paint the Guru in good colours. He says, "From a 
devout Udasi (i.e., indifferent to the world). in Bengal, the Guru seems to 
have turned into a regular freebooter in the Punjab." He also does not 
mention the source of his information or cites any authority to support the 
use of his strong language against the Guru. 

As regards the Persian accounts, they are, unfortunately, very meagre 
and inadequate for any definite conclusion and the presence of an element of 
bias and prejudice in them cannot be ruled out. None of the Persian writers 
has given the details of the tragedy nor do we find anywhere in the Persian 
sources anything about the machinations of Ram Rai, about whom much has 
been written by M'Gregor and Malcolm, both of whom have failed to 
mention their authority or any independent source of information. They 
describe the Guru as a political revolutionary and disturber of public peace, a 
rebel against Government who put forward claims to sovereignty, and a man 
of power and influence, who assumed the title of ‘Sachcha Padshah'. A 
Persian work well worth noticing, but generally ignored so far, is Ibrat 
Magal of Mir Muhammad Qasim, poetically called ‘Ibrat’, a resident of 
Lahore. He completed this work in 1144 A.H. or 1731 A.D. The time this 
book was written was not very far removed from the facts or events, 
recorded by him. He could not be an eye-witness of the events but he may 
have heard something from fellow-citizens who might have been still in the 
know of the things. This does not mean that all he says may be taken on trust 
and is reliable. Of course, we have to make due allowances to the bitterness 
that the affairs of the last two Gurus and especially the activities of Banda 
Bahadur had caused in the minds of the Muslims. The relevant passage is as 
follows: "Then one named Guru Har Rai came on the scene. Groups after 
groups of creatures bent their necks down to wear the neckles of submission 

۱ to him and offered thousands of reverences to him. After him Tegh Bahadur, 
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rural clans to enter his service, promising them, that he would pay them 
handsomely and put them in the way of obtaining booty." How could the 
question of ‘Pahu? and reference to Ghoongna with the appellation ‘Singh’ 
come in one of the Sakhis. The *Sakhis' are generally ethical, moralising, 
and didactic amd have little to do with the mundane affairs. How could they 
contain the least reference to the predatory habits of the Guru? Indubhusan 
Banerjee is of the opinion that these ‘Sakhis’ relate more to his son, Guru 
Gobind Singh, than to Guru Tegh Bahadur. M’Gregor has begun with the 
miracle working Makhan Shah and the Guru's great rival Ram Rai (Ram 
Rao). He makes the latter so influential as to cause the arrest and execution 
of the Guru. Malcolm also writes in the same strain. According to Malcolm 
the cause of the arrest and final execution of the Guru was "the "implacable 
rancur, jealousy, and ambition of Ram Ray." M'Gregor has made confusion 
worse confounded. We do not know on what basis M’Gregor refers-to the 
three visits of the Guru to Delhi and where did he find a support for his 
assertion in regard to the third supposed visit. He writes, "When he reached 
that city, he was thrown into prison by order of Ram Rao. Some days 
afterwards he was sent for to the Emperor’s presence who had no intention, 
however, of imprisoning him"? Cunningham also, relying on Raymond's 
translation of Siyar-ui-Mutakherin, appears to be inclined to find fault with 
the Guru for such activities as could not but incur the displeasure of the 
Emperor. To quote his words, "Tegh Bahadur followed the example of his 
father with inequal footsteps and that, choosing for his haunts the wastes 
between Hansi and Sultej, he subsisted himself and his disciples by plunder 
in a way indeed, that rendered him not unpopular with the peasantry." The 
English historian of the Sikhs goes so far as to add that, "Tegh Bahadur 
powerfully aided in making the disciples of Nandk a material as well as a 
devotional people. His reverence for the sword of his father and his repeated 
injunction that his disciples should obey the bearer of his arrows, show more 
of the Kingly than the priestly spirit, and indeed, about this time the Sikh 
Gurus came to talk of themselves and to be regarded by their followers as 
*Sachcha Padshahs’ or as ‘Veritable Kings’, meaning perhaps, that they 
governed by just influence and not by the force of arms, or that they guided 
men to salvation while others controlled their worldly actions.” Indubhusan 
Banerjee has treated the subject in great details. He bas relied largely on Sir 
FN.Sarkar's views without examining them critically. He has accepted the 
Sikh version, recorded by Macauliffe, and some times he contradicts 
himself He, like many Indian scholars, holds the Emperor mainly 
responsible for the execution of the Guru but in another place he attributes 
the unfortunate and tragic end of the Guru to the internal dissensions within 
the Sikhs and to the machinations of his nearest relations and rivals. Ram 


w 


MARTYRDOM OF GURU TEGH BAHADUR 


Dr. Ved Prakash 
Head, Deptt. of History, 
G.G.S.College. Patna City. 


The good relations that had existed between the Mughals and the Sikhs 
upto Guru Ram Das, underwent a marked change and eventually resulted in 
the unfortunate and tragic execution of the 5th and 9th Gurus. We need not 
consider here the Martyrdom of Guru Arjun. Like his venerable grandfather 
(i.e.Guru Arjan), Guru Tegh Bahadur's Martyrdom has become a highly 
controversial issue owing to the divergent and conflicting views, expressed 
by the Persian and Sikh Chronicles on the subject. According to Jahangir's 
Memoirs, Guru Arjan met his tragic end due to the blessings that he gave to 
the rebel Prince, Khusrau. The Sikh accounts, on the other hand throw the 
whole blame on Guru Arjan's eldest brother, Prithia (whose claim to “Gaddi’ 
had been passed over by father in favour of Guru Arjan) and on Chandu 
Shah, the Imperial ‘Diwan’ of Lahore, the hands of whose daughter, Sada 
Kaur, the Guru had refused to accept for his son, Hargobind. We have 
already treated the subject of the Martyrdom of the 5th Guru earlier in a 
separate paper. Perhaps more controversial is the case of the Martyrdom of 
the 9th Guru who was executed on Thursday, the 11th November 1675 or 
5th day of the light half of the month of Maghar in Sambat 1732 at Delhi on 
the spot where Gurudwara Sisganj now stands. 

European writers, dealing with the subject, have taken their stand on 
the inaccurate translation of the relevant portions of Siyar-ul-Mutakherin and 
have not perhaps cared to consult the original. Trumpp has laboured in 
characterising the Martyrdom as more political than a religious affair and 
takes his stand on some Sakhis. It is difficult to accept the interpretation that 
he gives or the views that he has expressed. He writes, "The Guru appears by 
no means as a humble spiritual instructor, but riding at the front of 
well-armed disciples, who, if not willingly provided, levied contributions on 
the Zamindars and the inhabitants of the villages through which they passed, 
and made predatory incursions on the Muhammadan population. The Guru 

had not only a strong band of Sikhs with him, but he engaged also some 
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Bekas, Dastur-ul amal-i Bekas, Aligarh Mss. No.954/4 8:38, 39, 
Munshi Malikzada, Nigar Namah-i- Munshi, Aligarh Ms., p.81; 
Agrarian System of Mughal India, Prof:Irfan Habib, p.299, no.7. 
Appendix B. 

For a detailed discussion on the position and powers of Sadr-us sadur 
or sadr-i kul, Blockmann, H, A'in-i Akbari, A'in, 19, pp.278-284; Ibn 
Hasan, The Central Structure of the Mughal Empire, pp.256-258. 

For a critical and detailed discussion of the functions and powers of 
qazi-ul quzzat, vide, P.Saran, Provincial Government Under the 
Mughals, pp. 339-345; Mirat-i Ahmadi, IL pp.310, 394, 396, 
supplement, Text, p.173. 

Document No.60. 

Document No.45. 

On 8 May 1766 Najmud-Daulah died in Cholera which had afflicted 
him after a dinner party given in honour of Lord Clive by Reza Khan 
at Murshidabad. The English seated Saif-ud-Daulah, his younger 
brother of 16 years, on the masnud of Bengal, and the management of 
his household establishment was retained by his mother Munni 
Begum. By a fresh treaty concluded on 19 May 1766 the Fort William 
authorities reduced his stipend to Rs.17,78,854- 1-0 from 
Rs.41,86,131-9-0, for the support of the Nizamat. But Saif-ud-Daulah 
could not live long, and died in 1770 of small- pox, which in the form 
of epidemic raged in Murshidabad killing numerous nobles and 
sweeping thousands of common men. He was succeeded by 
Mubarak-ud-Daulah (1770-1893), a boy of only 12 years, born of 
Baboo Begum, another mistress of Mir Jafar. His stipend was further 
reduced to Rs.31,81,991-9-0 by the treaty formed on 21 March 1770. 
Ail powers, civil, criminal, revenue and military now came to be 
finally resided in the Fort William at Calcutta. Warren Hastings 
appointed Munni Begum as the guardian of the new Nawab ignoring 
the just claims of his mother, Baboo Begum. For details, Purnach 
Majumdar, The Musnad of Murshidabad, 1704-1904, Calcutta, 1905, 
pp.40-45. 

Document No.11, dated 3 February 1784. 


Document No.36. 

Document No.41A. 

Document ۱۱0.4 10, 416, 41d, 416, 41f, 41g. 
Document No.41H. 
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of Bihar, together with the /aujdari of Rohlas and came to Patna in 
1758. He played a leading role in the conclusion of treaties and 
alliances between the Mughal emperor, Shuja'ud-Daujah and the East 
India Company after the battle of Buxar, 1764. He has been highly 
praised for his competence, patronage and spirit of religious tolerance 
by Ghulam Husain Tabatabai. For details, Siyar-ul Muta 'akhkherin, 
Text, Il, p.791, Abdul Majeed Khan, The Transition in Bengal, 


„w Cambridge, 1969, pp.78, 217-18, 135, 342. 


E Document No.26a, 26b. 
wi No.18, 25b. 

ES Document No.25b. 

11. Document No.25c. 

12. Document No.18b. 

13. Document No.27. 


Document Nos. 17, 18. 

The description of the Judicial procedure given by Ray Rayan in his 
report is different. He states: 

When disputes arose on the issue of boundaries of adjoining villages 
or fields among zamindars and a petition was filed by the contestants 
in the court of Nazim, an amin (assessor) was deputed with a 
certificate of authority to investigate and report the real facts of the 
case. The amin enquired the validity of claims from chaudhriyan and 
qanungoyan of the interior (muffassil), settled the matter in the light 
of his findings, and realised the rent from zamindars. Such cases were 
outside the jurisdiction of judiciary, because they were dealt by the 
superintendent (daroghah) of khalisa department, working under 
direct sypervision of the Nazim. If the parties declined to accept the 
proposal of the amin and verdict of daroghah, the matter was then 
referred to the superintendent of the court of law (adalat). 

Persian Revenue Records of Bengal, Add.6586, f.72b. 

Document No.7. For full text of documents, Appendix A. 

Document No.10b. 

Document No. 12a. 

Document No.10b. 

Raja Kalyan Singh was the son of Raja Shitab Rai, and author of the 
famous work, Khulasat-ut Tawarikh. He was allowed to act for his 
father at Patna after the latter’s arrest and dismissal from the post of 
the naib-subedari of Bihar. Journal of the Bihar and Orissa Research 
Society, V1, p.430. 

Document No.12b. 

Document Nos. 53, 53b, 53c, 54a, 54b, and 54c. 

Appendix B. For the powers and functions of Mutawalli, Jawahar Mal 
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Notes & References 
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حر م هادم 


P 
Rajbalighh was appointed Ray Rayan of Bengal in January 1773, in 
consideration of his father's loyal services to the Company. His father, 
Rai Durab Rai, belonged to the Kayasthas of Dakhain Rahi branch of 
Bengal. He had played a pivotal role in the great conspiracy against 
Siraj-ud-Daulah in 1757, and since then continually occupied 
pre-eminent position in the administration and politics of the province. 
For details, S.C.Mukhopadhya, The Career of Durlab Ram Mahindra, 
Varanasi, 1974, pp.10-29, 79-126. The Persian Text of his report, 
dated 1786, presented to Sir John Shore is contained in Persian 
Revenue Records of Bengal, B.M. Ms.Add.6586. Some of its portions 
have been used in *Agrarian Structure of Bengal at the Beginning of 
British Conquest’, Medieval India, A Miscellany, vol.4, 1977, 
pp.178-202. 


"Charles Rieu, Catalogue of the Persian Manuscripts in the British 


Museum, 1879, vol.I, p.409, Add. 19,504. In the footnote Rieu has 
briefly sketched the life of J. M. Murray. "John Macgreogor Murray, of 
the Bengal establishment, was appointed Colonel in Oct.1737. He 
acted as military secretary to the Commander-in-Chief in the first 
Rohilla war, and subsequently as first Secretary and member of the 
Military board. He was created barronet in 1795 , retired from the 
service in 1798, and died in 1822." East India Military Calendar. 
Persian Revenue Records of Bengal, Add. 6586, ff.56a, 61a, 64a, 65a, 
116, 120. 

Document No.25, dated 1780. 

Document No.25c. 

Document No.25b. 

His family had migrated in the early eighteenth century from Shiraz to 
Delhi. After the invasion of Delhi the family proceeded to 
Murshidabad where Aliwardi Khan appointed its members to high 
positions, and married the daughter of his neice, Rabia Begum, the 
Reza Khan. Before assuming the charge of deputy Nazim of Bengal in 
1765, Reza Khan served as Naib of Dacca, 1763-65. His salary was 
fixed at nine lakhs of rupees which was later reduced to Rs.5 lakhs per 
annum. For details of his life and career, vide Ali Muhammad Khan, 
Tarikh-i Muzaffari, Aligarh Ms. No.365/135. ff310-314; The 
Transition in Bengal, pp.17-102. 

He was a Saxena Kayastha, and an inhabitant of Delhi. He served as 
an important officer in the household establishment of Khan-i Dauran, 
the imperial Mir Bakhshi, 1719-1739. But after the death of his patron 
in 1739 Shitab Rai managed to secure the post of the imperial diwan 
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Statement of Taxes other than Land Revenus (Sa injthas) 


Mahal 


figed 


to be collected by the ra 


(a landing-place where customs were levied) 
4 Mahals - Rs, 54/- 7-1/2 annas 


(fixed) 


1. Mulkhad alias Kanakhali 


1. mahal 
(fixed) 
2. Gopalpur 


1 mahal - 


(fixed) 


- Rs.19/7-1/2 annas 


Rs.15/- 


3. Yakdah alias Kikhia 


1 mahal - 


fixed, Rs.9/- 


9 mahals - Rs.63-10-1/2 annas 


Ket 


9 
Rs.63/-10-1/2 annas 
Hat 
(weekly markets in villages) 
4 mahals - Rs.8/8 annas 
(fixed) 
1. Jodpur 
1. mahal - Rs.2/- 
(fixed) 
2.Dosarari 
1 mahal - Rs.2/-8 annas 
(fixed) 
3. Chand Kani alias Kanakhali 
1 mahal, fixed, Rs.2/- 
4.Bekhri 
1, mahal, fixed, Rs.2/- 
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The second document connected with the sanad (appointment letter) is 
surety bond (muchalkz) executed by Lachhmi Narayan, the gamungoe of 
Bengal for the personel appearance (hazir zamin) of Shiv Ram, the 
ta'allugdar. The other details are same as setforth in the text of the 
appointment letter. ® l 

The third document”! is a copy of written undertaking submitted by 
Shiv Ram in respect of payment of Rs.301/- as tribute (peshkash) to 


government, (sarkar wala). 
Mauza’ and Mahal the entire Estimated revenue in cash 
estate (daro-hast) (Jama’-i raqmi) 
96 Rs.1792/- 


The fourth document contains the abstract of signature conveying the 
orders for issuance of sanad, as both the undertakings (muchalka) and 
(zamin) duly written were received in the office. 

The fifth document? is also a copy of an abstract of signature 
regarding the issuance of sanad on payment of nazrana (presents). Below it 
is given the statement of recommendation made out of a fresh application 
presented by Shiv Ram. Through it he informed the government authorities 
that although he had engaged for 96 villages assessed at Rs.1792/- and 
submitted a written agreement accepting the terms of engagement, yet he 
failed to collect the stipulated amount mainly for two reasons. In the first 
place he found to his dismay that the above-mentioned villages were 
unpopulated and uncultivated and secondly, the settlement of revenue could 
not be effected owing to the distribution (tagsim) and illusion (shamil) of 
revenue. In the meantime the chaudhris of parganas brougth same villages 
under cultivation, and without paying the revenue (mal-wajib) due to 
government and proportionate distribution of revenue they appropriated the 
entire sum of money. I, therefore, accepted the amount of revenue (jama’) 
noted below and hope that the sanad of ta’alluqdari of the said villages may 
be issued to me, mentioning separately the names of landholders. This will 
help me in taking possession of the villages and inhabitating them. 


mauza’ and mahals, 96 

fixed amount of revenue in cash (mugarrara jama’ raqmi) 1۰.1792۸ 
principal etc. Rs.1720-10-1/2 annas 
Reduction, Rs.17-10-1/2 

Detailed description (taujihat) 

The entire estate, 96 

fixed (mugarrara) Rs.1655-10-1/2 armas 


Then follows the list of names of all the 96 villages (garya) and the 
total amount of rent is indicated against each of them. 


APPENDIX - C 
Copy of a Ta'allugdari Sanad to Shiv Ram, 1765. 


Be it known to the present and future accountants (mutasaddis), 
headmen (chaudhris wa-maqaddams), ri'aya and cultivators (mazar 'ian) of 
Mi (mauza) Kawadhna etc. in pargana Sultanpur Kharriyah, chakia Jasar 

‘province of Bengal, the paradise of regions (jannatul bilad) that a 
petition was submitted for approval to exalted, supreme, Shuja'-ul Mulk 
Hasariad-Daulah Saiyid Najm-un-Din Ali Khan Bahadur Mahabat Jang, 
and in accordance with it the report (fard-i haqiqat) and papers pertaining to 
written undertaking for engagement (muchalka) and payment of tribute 
(peshkash) were signed, convening the orders of appointment of Shiv Ram 
as ta 'allugdar with effect from 1172F/1765 A.D. It is expected that he (Shiv 
Ram) will exert himself in rendering service assigned to him, and discharge 
his duties with vigour and earnestness. He will make sincere and persistent 
endeavours to keep all the cultivating classes and general public satisfied 
and contented, and promote agriculture in the aforesaid villages so that they 
become populous and flourishing, and revenues due to government could be 
realised from them at the time of harvest. He will take necessary steps to 
prevent thefts and highway-robbery within the limits of his ta’alluga, and 
guard highway passing through these villages in such a manner that 
travellers and other wanderers could freely come and go with safety and 
peace. If theft and robbery occured he will try to capture the miscreants and 
recover the stolen goods. He will chastise the robbers and restore the 
plundered goods to the owners. Failure in the performance of these duties 
will render him accountable to government. He will send to the office of 
revenue department all the registers and records prepared according to 
established rules. The local officers, referred to above, are, therefore, 
required to look upon the said ta’alluqdar as permanent and pay due regard 
to him in the discharge of his duties. Text of the signature: that sanad (deed 
of appointment) may be issued to Shiv Ram for the ta'allugdari of towns 
Kawadhna etc., on the basis of written undertaking for payment of peshkash 
(tribute) 1172F/1765, Rs.30/- 


Amount of tribute (peshkash) to the Nazim, Rs.175/- 
Amount of presents (nazrana) under the head of subedari Rs, 75/- 
Amount of commission to .,... Rs. 51/- 
Tot — Rs301/- 
Number of all the villages (mau ‘za dara-bast), 96 


, . Total assessed revenue Gama’) Rs.1792^- signed by ganungoes 


۱ APPENDIX-B 
f 
Text of Agresment Deed i in.connection with the Appointment of Mutawalli 
زیت 3- ا‎ 1784. 


I, Saiyid son of Alam, am Mutawalli of recipients of rent-free lands 
(a’ imma} mid judges (qazis) of the province of Bihar. As the authority of 
enforcing: government regulations concerning revenue-free assignees and 
judges under the charge of sadarat has been vested in me by the orders of 
the governor-general-n-Council with effect from 1191F/1784, I have 
accepted the appointment and solemnly confirmed in writing that I will do 
my utmost to perform the functions of the office with honesty, integrity and 
sineerity. I will endeavour to ascertain and identify (tashkhis) all such 
holders of rent-free grants (madad-i ma'ash) and recipients of stipends 
(waza'if) who have died or migrated, and acquire their lands as government 
property, and stop the preparation of clothes for distribution among them. 1 
will verify and correct all the particulars in respect of the class of grantees 
who are alive and in possession of assigned lands, and regularize the shares 
of inheritance bequeathed by the dead or deserters, according to government 
rules. After 24 months a consolidated statement containing the list of names 
and particulars of all those who got their grants verified, and of those who 
did not, alongwith the sanads (deeds) of everyone will be sent to the 
Council. The governor-general-in-Council have fixed a sum of two thousand 
rupees for Zain-ud-Din Hyder Ali Khan, the sadr, and two thousand five 
hundred rupees for the expenses of my office (tauliyat), the total being 
Rs.4,500/- per annum. Under no condition I will demand not a single penny 
in excess of the sanctioned amount. If anyone made × complaint in this 
connection and proved the charge, I will return double the amount taken 
from him, and be liable to punishment. At the end of the year two thousand 
rupees will be sent to the Chief Resident at Patna (saheb-i kalan) to be given 
to Zain-du-Din Khan, the sadr and the remainder Rs.2500/- I will keep to 
meet the cost of the office (tauliyat). However, in 1782 (1189F) the entire 
body of recipients of rent-free lands (a'imma-daran) bad unanimously 
agreed to pay three annas per rupee annually to Zahur-ullah Beg Khan, the 
darogha, in charge of collecting the funds from them. In case the sum of 
Rs.4500/- could be arranged by realising less than three arınas per head the 
rate will be accordingly reduced. I will comply all the commands issued by 
the sadar to me, and I will keep the a'imma satisfied and contented by my 
conduct. If any one of them failed to pay the charges levied, I will report to 
the authorities concemed.” 


APPENDIX - A 


The reason for reduction in the rent-roll (ama -i tumari) of Bihar is 

_ hat jagirdarz powerful men, (mataghaliban), rent-free assignees 
HI immadaran), and accountants (mutasaddis) have manipulated to obtain a 
written order of acquitance (sanad-i waqusasht) under the seals of 
Nej-ud-Danlah and Saif-ud Daulah, and misappropriated money to the 
amqant of Rs.38,85,855-10-4, contrary to all rules in the name of profit 
(taufir). This fact may be confirmed through proper investigations. During 

the governorsips of Mahabat Jang (Aliwardi Khan) and Siraj-ud-Daulah the 
Jadirdars received their share in the collection revenue in cash after a 
deduction of 1/6 from it. But since the time of Jafar Khan, especially under 
Qasim Ali Khan, jagirdars and powerful men of the subah in collusion with 

the accountants of Nizamate stopped the remittances and misappropriated 

the revenue. At the time of verification of documents (sanads) the jagirdars 

do not produce the relevant records showing plots of lands and the amount 


of annual assessment. 
234 lakhs 
67461 biswas Kaifiyat-i Tumari 
(Statement of rent-roll) 
18 highas 
3-1/2 dhor Rs.8,30,077-2-1/2 Annas 


One hundred bighas according to government rules (zabita sar- rishta) 
was deducted in salaries calculated in dams (dam tankhawhi), 80,000 . 
Everyone obtained from the king, 8,000 dams by way of revenue-free 
assignments (aima, altaghma), and one hundred bighas measured land was 
taken up by the kbalisa department. 
Statement (kaifiyat) 
19,5,17,401 dam kasri 
statement in rupees per 40 dams 
Rs.47,62,335-13-1-1/2 kanda 
8 lakhs as deductions from the share of jagirdars. 
Rs.8,80,077-2-1/2 annas, according to the salary. 
Rs.38,85,855-10-1/2 annas 


wise person and a teacher in Calcutta Madrasah, and for the last three years 
intimately known to him. His appointment will, therefore, be a source of 
. ` The Sadr-us-sadur in his comment on the letter noted that the only 
close association with Maulvi Ahmad. Sir John Macpherson who succeeded 
him (Feb.1785-Sept.1786) also wrote a recommendatory letter to him in this 
connection,.But appointments to such an important post could not be made 
on that basi." 

Introduction of decennial systen of revenue settlement in Bengal in 
1790 by Cornwallis, and establishment of a well-organised district 
administration on firm and rational foundations should have brought 
significant change in the perceptions and outlook of Indians towards the 
British Government, and immensely contributed to the popularity of the new 
Governor-General. This trend is vividly reflected in the petition submitted to 
him by the citizens of Calcutta when Cornwallis returned from Madras in 
1792 after achieving total victory over Tipu Sultan. There is a copy of this 
petition included in the collection of documents under review, and though it 
is brief and unsigned, its authenticity is established by its translation into 
Bengali given below to the Persian text. It stated that the inhabitants 
(sakinan) of Calcutta had prayed for his success in the war, and his arrival 
made them happy and satisfied. They were deeply grateful to him for the 
protection, patronage and security he provided to them. He had suppressed 
the forces of disruption and conflict every where and it appears as if he 
descended from heaven for guarding and protecting them. All his 
achievements and acts were in accordance with the Divine commands.” 

Thus, the range and diversity of information amassed in these 
documents is remarkably impressive. Their careful study will be useful not 
only to supplement and compare the evidence alluded to in the published 
monographs but also help in formulating theories on the nature and character 
of the early British administrative system in Bengal and Bihar. Here, 
introducing the original Persian documents, rarely found in the English 
source-material, to scholars working on the subject, is the limited object of 
the present paper. 


وو و وھ 


should be protected against exploitation and high-handedness, and liberal 
financial help be extended to them through advancement of loans and 
reduction in rates of rent. Moreover, the changing attitudes and perceptions 
of British authorities towards the character and conduct of the Indian officers 
and employees created problems of uneasy relationship among them. The 


anonymous writer states that the British at the beginning of their rule‏ اث 


considered all the Indians working under them corrupt, selfish and 
mean-minded. Later, they altered their opinion in favour of Muslims, 
declaring them upright, cultured and straightforward, but at present they 
, reposed trust in Hindus and awarded to them positions of influence and 
authority everywhere, relatively in larger numbers than other sections (farig) 
of people of Bengal?! 

Apart from details of the revenue policies and arrangements of the East 
India Company, the collection supplies significant information about the 
essential aspects of the nature, powers and duties of some state-functionaries 
of the Mughal age who were retained to continue working in their respective 
special spheres. The evidence is useful in comprehending the dimensions of 
change and continuity which is the conspicuous feature of this period of 
transition. For instance, a copy of agreement deed in connection with 
appointment of Mutawalli of Bihar province, dated 3 February 1784 shows 
that this office existed and functioned under the direct control of the British 
Government. It throws light on the mode and rate of contributions imposed 
on a ‘imma lands in the province of Bihar for the maintenance of the offices 
of Mutawalli and provincial Sadr." The second important document is a 
copy of a ta'allugdari sanad to Shiv Ram, 1765, for 96 villages (ma'uzas) 
assessed at Rs.1792/- under signature of qanungoes. He was an independant 
ta'allugdar, who had directly engaged with government; and his powers and 
functions were identical with those held by a zamindar. The relevant 
document also contains copies of written agreement (muchalka), tribute 
(peshkash) and detailed account of taxes other than land revenue he was 
entitled to collect from the landing place (ghat) and weekly markets (hat) in 
villages under his jurisdiction. 

The collection also contains copy of a letter of Nawab 'Amadul Mulk 
Govemor-General Mr.Hastings Bahadur Jaladat Jang addressed to Sadr-us 
sadur™ of subah Bengal. In this letter Warren Hastings recommended the 
appointment of Maulvi Ahmad, elder brother of Maulvi Majdu-Din, to the 
post of gazi-ul quzzat^? (chief qazi of the province) on the death of Maulvi 
Ghulam Yahya Khan. Hc asserted that though the sadr-us-sadur was vested 
with descretionary powers to appoint any one he liked to this important post, 
but on account of his friendship with him (the addressee) he ventured to 
recommend the case of this candidate. Maulvi Ahmad was a leamed and: ` 
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died, but his son Seeldat Rai was in the service of government. In a report 
addressed to the chief at Patna the writer informed that Kalyan Singh had set 
up the office of khalisa in the building of a focal Imambarah, although the 
papers relating to khalisah which had been amassed in the times of former 
kings were preserved in the office attached to his residence. The Raja’? kept 
in his custody the seals contained in leather bags to affix on records and 
documents (sirishtij. He should be directed to send all the papers to be 
stamped by seal together with the keepers of records (sirishta-daran) to him 
or the members of Council for inspection, without his knowledge no orders 
should be issued to the officer in charge of a district (saheb-i zila) to inquire 
the economic condition of a village or mahal. The subordinate staff of the 
district officer in collaboration with qanungos should prepare the report. He 
should not rely. entirely on records of khalisa, but check them from papers 
about cyery village and mahals assigned to jagirdars which were preserved 
in the khalisa department 2? 

From the foregoing analysis of the contemporary account of the 
‘revenue history of the period it will appear that the Indian criticism was 
mainly directed against the failure of the British government to set up 
vigilant and vigorous administrative agencies at the pargana level for the 
supervision of the whole process of revenue settlement and collection and 
good governance of villages. The executive arm of government did not reach 
every place in the interior of the countryside (muffassil) to exercise 
restraining influence on the activities of the desparate groups of 
revenue-collectors-zamindars, contractors, gumashtas, and tehsildars- and 
redress the wrongs done to peasants by them. Having rendered the old local 
institutions ineffective and powerless, the Company's government failed to 
organise in their placé some kind of a new administrative machinery to 
enforce rules and regulations in respect of fiscal and judicial management of 
villages so frequently issued by its Council at Fort William, Calcutta. It put 
its exclusive alliance on the terms and conditions of engagements entered 
into with revenue collectors of different categories, hoping that these will be 
carried out on lines of strict legal propriety to the satisfaction of government. 
Events soon showed that such an absolute trust on formal settlements was 
misplaced, and even the measures of policy, on which these were based, 
perfunctory and mistaken. The Indian writers rightly argued in their reports 
that smooth and regular collection of revenue from villages was inseparably 
linked with the economic condition of cultivators and the extent of 
productivity in villages. To them the essence of the problem was the 
resettlement of devastated villages and restoration of legitimacy and 
effectiveness to the agreements made between tenants and revenue collectors 
at the time of assessment. They suggested that poor and helpless peasants 
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food charges tkhurak). Excepting this expenditure no other amount under 
any head was expended by them. Again, it was Ray Rayan who submitted to 
diwan all cases relating to purchase and sale of ta'alluga and lands, in part 
or whole. The diwan often suggested a compromise formula, or with the 
consent af plaintiff and defendent appointed an arbitrator to settle the 
dispute. In this manner other conflicts and quarrels, civil and criminal, were 
decided, and on no account any delay occured or expenses incurred. If a 
dispute arose between a banker and his debtor, the zamindar appointed an 
arbitrator who settled it. The plamtiff had the freedom and right to submit 
petition to the Ray Raiyan against the verdict of the arbitrator. The Ray 
Raiyan held his court and decided the case in the presence of the aggrieved 
parties. This also entailed no expenses or delay. 

He has ascribed the cause of defalcation and heavy arrears of revenue 
in Bihar during the Diwani period (1765-1772) to the embezzelement of 
huge amount of revenue by jagirdars, dominant landholders (mutaghaliban) 
and accountants (mutasddiyan) and holders of charitable grants (sar-shikan). 
They manipulated, for instance, to obtain a written order of acquittance 

sanad-i- waquzasht) for a sum of Rs.38,855-10-4 from Nawab Saiful- 
Daulah. ~ In another report he informed that in these years of confusion and 
instability large tracts of khalisah lands were grabbed by a number of 
persons through fraudulent means. When Shah Alam was staying at Patna, 
1759-60, one Sen Pat Kasystha, called Labasi (fictitious) arrived from Delhi 
and resided in the house of Rai Khel Das in the city. He was an expert in the 
art of imitating official documents and passing off the false papers as 
original. He, in collusion with a number of persons, fabricated sanads 
(written orders) of revenue-free grants (al-taghma) .and securing official 
confirmation seized khalisa lands. For example, the sanad of altaghma for 
village (mauza) Khawaspur in pargana Hajipur with an area of four hundred 
bigha was prepared in the name of Ghulam Mustafa. But Sen Pat managed 
to place his own brother Qudat Singh in possession of the village which in 
fact had a measured area of one thousand bighas. Later, Qudat Singh sold 
the assigned land to another person. The writer proposed to the concerned 
officer that the above-mentioned village should be confiscated by 
government. 76 

Moreover, some landholders (malikan) and headmen (mugqaddeman) 
were continually busy in selling the revenue-yielding lands in the environs 
of villages by decietfully transfering them into lands excluded from the 
rental (kharij jama’), in violation of government rules and regulations.” 
Balwant Rai, the chief qanungo, and his brother Prsadeh Rai had imposed on 
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sanctioned perquisites and allowances (nankar-wa-dastur). Balwant Rai 


When a zamindar fell into arrears and his country became 
unpopulated, ‘the diwan of the province appointed honest, thrifty and 
industrious officers (sazawal and amin) to conduct settlement and supervise 
the work of revenue-collection. They brought large and small tracts of land 
of the displaced.zamindar under their direct authority. Similar treatment 
was meted ost do those zamindars who did not agree with the terms of 
agreement (taahhud) at the time of settlement, or objected to mutually 
agreed conditions of the previous year and applied for reduction in the 
amount of rents. These officers visited every village, inquired into the causes 
of decline in revenue, examined the revenue papers and submitted a detailed 
report to the governor (hakim). They consoled the ri'aya and by advancing 
loans to them inhabitated the villages. They collected the rents of the present 
and previous years strictly in accordance with the terms of bonds (qaul-wa 
qarar) exchanged between the amin and cultivator, and deposited the sums 
in the pargana treasury. Whatever surplus was obtained through increased 
collection was the profit of government, the zamindar had no claim over it. 
He only received money during this period which was considered sufficient 
to meet his needs of food and clothing. ® 


The mechanism devised by the provincial government in resolving 
disputes and conflicts between the major components of rural society -- 
zamindars, cultivators and bankers -— was based on the principles of 
investigation and arbitration. In Bengal the Ray Rayan, the executive head of 
khalisah, was the Central figure in conducting inquiries through the amin, 
making proposals to the diwan and announcing the verdict of the Nazim in 
each case. The distinctive features of the judicial procedure as explained by 
the anonymous writer in his different reports are summarised in a 
consolidated form: 

Whenever disputes and conflicts ensued between two zamindars, the 
Nazim (governor) directed Ray Rayan, amin and qganumgo at the 
headquarters to investigate and settle the matter to the satisfaction of the 
aggrieved persons. These officers summoned local witnesses conversant with 
the location of every field and boundry, recorded their evidence, drew a 
detailed map of land in dispute, showing the uncultivated area, and 
presented their report to diwan of the province. The Nazim thoroughly 
examined the report and in consultation with diwan gave his Judgement 
which was put in force by Ray Rayan. In every case investigations and 
proposals were necessarily made by Ray Rayan. The zamindars concerned 
bore the expenses of the amin and his assistants (clerks) under the head of 


were accumulated, and even the resident ra’iyat migrated to different areas, 
because no organised agency existed in rural areas to effectively check these 
abuses. 

The suggestion offered by this Indian servant in his report to the 
English officer for strengthening the local supervision in rural areas is that 
the present government (hakim-i wagat) should institute an inquiry to 
ascertain the area of cultivated and waste lands, extent of the rise and fall in 
population, the number of deserters and present occupants, the boundaries of 
each village, and area of desolated fields.’ The officers should also 
investigate the causes responsible for the fall in population as well as decline 
in revenue-collection. They should also work out proposals as to how the 
peasants may be compensated for losses sustained by them, and how the 
amount of rent already remitted may be restored to them. Further, they 
should determine the assessment of revenue after taking the average produce 
of the present and previous harvests on easy terms to be set forth in the 
written agreement (patia). He also recommended that the English Officer 
should be accompanied by the Indian revenue officers like garungo, 
mustassadi (accountant) and amin. He further stressed the necessity of 
involving the Indian servants in the transaction of administrative business at 
the pargana level, probably keeping in view the serious efforts which both 
Comwallis and John Shore were making at that time (1788) to eliminate the 
Indian element from every branch of khalisa department.// In another report 
the writer suggested that the rich and independent (kiwush-bash) farmers 
could be persuaded to engage in cultivation. In Bengal the poor, helpless, as 
well as rich and independent cultivators abandoned the occupation of 
agriculture because of violation of terms of agreement (patta) and 
enhancement of cesses (abwab). Under these circumstances, the rich and 
independent peasants could be brought back to their fields on assurance of 
fulfilling the pledges made to them at the time of settlement. Such remedial 
measures could alone, the writer emphasised, accelerate the agricultural 
production. !? Every report, containing suggestions for reform, concludes 
with the remark, ‘the decision rests with him’ (ayanda mukhtar and). 

Like his other contemporaries this writer, too, was opposed to the 
system of revenue-farming  (mustajiri)) on the ground that the 
revenue-farmer was not the master (malik) of land (zamin). He, being mainly 


not lease out the lands on contract besis (ljarabdari); nor did they put to 
auction for sale the, estates (mahals) belonging to the defaulting and 
récalcitrant zomindars, ‘Dilating on this important characteristic of the 
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since long owing to frequent changes in the رنه‎ at the 
top level. The mode of summary assessment was recognized by the fiscal 
authorities, but the principles and methods laid down in. connection with 
settlement and collection bandobast were not fully followed by the 
and huge arrears accumulated at the end of every year. 
The few cultivators who had stayed on in the villages also quickly left them. 
With a view to increasing the cultivation and inhabitating lands the 
members of Council (Sahaban-i Konsul) reduced the rate of rent in every 
mahal (a fiscal unit of a pargana) in the deed of agreement (patta) issued in 
1771, and accordingly adjusted the amount of money due from zamindars 
and revermefarmers in proportion to their respective claims (har-hari). 
These revenne-collectors did not make deductions in the rents of peasants as 
allowed by government, and continued to realise land taxes from them in a 
summary manner (sra-sari). But, whatever sums of money they had gained 
Jrom government became their profits which they were still enjoying. The 
members of the Council (sahiban), by way of kindness and justice and for 
convenience and comfort (asani wa- asa'ish) of ri'aya remitted fines 
(jarimana) and unlawful cesses (abwab) levied on them in previous years. 
Nevertheless, these favours and concessions produced no impact on villages 
which were continuously deserted every day by the ever-growing number of 
peasants.® 
He has attributed the failure of Five Years Settlement (1772-1777) to 
the absence of supervisory and controlling authority in the villages 
(muffassil) which afforded opportunity to zamindars and revenue-farmers 
(musta jiran) and other revenue-collectors (tehsildars and gumashtas) to 
oppress the peasants and misappropriate the public money. Consequently, 
the assessed revenue jama’) fixed under this new settlement (bandobast) 
could not be realised to the last dam and considerable sums of rents 
remained unpaid. The zamindars and renters (musta jiran) of Jahangir Nagar 
and Rajmahal submitted petitions to government for deductions on account 
of broken embankment of river (darya- shakist) which had ruined their 
crops. The Council admitted their claims according to terms of agreement. 
But there were contiguous (sar-basta), developed mahals, and some new 
settlements, unaffected by this calamity, from which they collected rents 
without informing the government. If thorough investigation and survey 
could have been carried out at the time of settlement, government (sarkar) 
would have certainly gained surplus revenue (kifayat). Moreover, the 
contractors had been appointed for the duration of five ycars, but they were 
replaced every year, because each failed to live up to his undertaking. The 
cultivators paid more than double to what was originally assessed, in 
violation of rules and regulations issued by the Council. Every year arears 


affairs into their hands, and they devoted with enthusiasm and sincerity to ° 
the increase of the state income and wining the favow of government. At the 
time of cultivation whatever was agreed (garar) by the cultivators (ri'ya) the 
local officers approved (manzur) For this reason the peasants were 
undoubtedly prosperous and government also gained profit in the collection 
of taxes. 

The British government, continues the same author, depended on the 
strength of agreement bond (ta'ahhud) made with zaminadars in the context 
of management and renting of villages, but it took no steps to protect the 
interests of peasants against illegal exactions and other acts of oppression. 
Latet, the government put their zamindari (right and tenure) to auction for 
the realisation of outstanding balance (bgqaya). However, it again entered 
into engagement with the same zamindars who dreading the sale of their 
zamindari strove hard to meet the demand by extorting the amount of money 
in the name of various innovations (bid'at). The condition of villages 
became worse than it was in previous years. When their petitions against 
these unjust collections and violence (ta'addiyan) were not sympathetically 
considered by the local officer (amin) the cultivators fled away, leaving the 
fields untilled.? y - 

The main factor contributing to the barren state of villages and poor 
plight of peasants, according to this contemporary writer, was lack of proper 
care and regard about their affairs on the part of govemment authorities 
since the acquisition of Diwani in 1765. Briefly tracing the history of this 
phenomenon he has underscored the need of extending assistance and 
security to peasants to restore the villages in mufassil to their former 
prosperity. He reported: 

Even Muhammad Raza Khan’ and Shitab Rai? made no attempts to 
ameliorate the condition of sub-divisions of districts (muffassil) as they were 
more concerned with the earning of their own profits. They settled a major 
portion of jama (estimated revenue) on conjectural basis, and adopted harsh 
measures in collecting it. In 1770 a severe famine occured in which large 
numbers of peasants perished, while others deserted their villages. 
Consequently, villages turned into wilderness, and government suffered 
heavy losses of revenue. When in 1773 the Company began to excercise real 
sovereign authority over the subjugated provinces (mumalik-i-mahrusah) it 
found itself in a grave financial crisis that had set in the preceeding regimes. 
In this situation the Supreme Council of the Company introduced the Five 
Yeurs Settlement (1772-1777), and entrusted the work of revenue-collection 

, to incompetent and ignorant revenue-farmers (musta'jiran). They turned a 
` Mind eye to the sufferings and hardships the villagers had been experiencing 
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in all its essentials, without employing it as a tool of comps 
contemporary situation. The survey attempted by the anonymi: 
revenue papers under review begins, on the other hand, from the Compeny's. 
diwani era, and is largely devoted to a detailed description of the declining 
economic conditions of the tillers of soil, and the ever-changing methods 
and procedure of revenue settlement and collection envisaged by the British 
authorities since that time. The subject-matter discussed in these two sources 
of information are divergent, excepting the three important issues of which 
their perceptions and formulations are in congruence, disclosing their firm 
confidence in the institutions of the Nizamat. Both of them stress that (1) the 
holdings of a defaulting and disobedient zamindar were not put to auction 
for sale, but. brought under the direct control of government, and later on 
restored to him on the pledge of regular payment of dues and good 
behaviour, (2) no Mughal governor had introduced the system of 
revenue-farming (ijaradari), and (3) in judicial matters the principle of 
arbitration was preferred in all agrarian and monetary disputes over endless 
and complicated litigation in the courts of law? 

The common points of historical interest emerging from the study of 
fragments scattered in the collection under review converge on the following 
issues. (1) imposition of alien laws, (2) neglect of management in villages, 
(3) poverty and helplessness of peasants, (4) constant enlargement of areas 
of uncultivated Jands, (5) unnecessary expenses and delays in litigation, (6) 
usurpation of lands by powerful persons, (7) transformation of khalisa lands 
into revenue-free assignments, (8) need of utilizing the services of Indian 
revenue officers, (9) non- payment of dues by contractors and zamindars and 
(10) accumulation of arrears. 

With regard to the enforcement of uniform alien laws and neglect of 
administrative arrangements in the interior villages the relevant document 
states: 

The management of towns and villages in the provinces of the king has 
not been organised on stable and firm basis under the British, from the 
beginning to the present day. The English issued uniform administrative 
orders for all villages and towns from the capital city (Calcutta) in 
accordance with customs and laws prevailing in their own country. You, 
kind to servants (banda-nawaz), may know that every country has its own 
laws and norms (rasm wa a'in), especially in this land the canons and laws 
are different and divergent from the ancient times. How could these be 
transformed into one uniform code of laws? Any change contrary to this 
principle will cause disruption. In the former days provincial authorities, 
relying on subordinate staff in towns and villages, placed the management of 
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administrative manuals meant to illustrate the mode and style of writing 
official orders and letters in the Central Secretariat. Some of the records 
pertain to appointment letters (samads) orders (perwanas), memoranda 
(yaddasht), revenue figures (jama) of parganas of Bengal, and queries and 
answers in respect of the origin and character of zamindari as an institution 
or set of rights. 

In particular, the memoranda (yaddasht) are extremely valuable in that 
they provide clear insights into the actual internal working of the 
administrative structure at the pargana level, and reflect the Indian response 
to the general revenue and judicial policies and measures carried out by the 
British Government during this period of transition. The Indian criticism 
finds distinct expression in the suggestions and opinions submitted by the 
Indian employees on various issues through memoranda, presumably at the 
behest of their superior officers. 

The anonymous writer of the memoranda papers expressed 
dissatifaction with the current administrative practices and laws by merely 
focussing on the widespread prosperity and contentment in the country-side 
(abadi-wa-ma'muri mulk-wa-faraqhat-i hal ri'aya wa braya) under the 
dispensation of Nizamat, instead of directly highlighting the effects of chaos 
and misery resulting from them. His attachment to the old socio-economic 
pattern of society is markedly manifest in these writings, but he was at the 
same time concerned with problems of the distress and deteriorating 
economic condition of peasantry. He sought to solve them by means of 
recalling the earlier techniques of administration, a device which Ray Rayan 
also followed in his survey of agrarian institutions in Bengal, Bihar, only a 
few decades earlier. The contents of the reports were both informative and 
instructive for the addresses, and their tone and tenor are frank and factual. 

His suggestions for solution of problems ensuing from wilful 
negligence of village management are explained by illustrations from the 
period of Nizamat when the cultivating classes enjoyed a measure of 
prosperity and peace. The terms adopted by him to distinguish the two 
systems of rural administration - the one being in the process of construction 
on the overthrow of the former - are 'amal-i subedari’ (rule of Mughal 
governors), and ‘amal-i Company’ (rule of the Company), no where using 
the epithet of Nizamat generally applied by Raya Raiyan in his report. Ray 
Raiyan has not drawn any cofliparison between the two patterns of 
land-revenue administration, as his historical analysis closes with the regime 
of Ali Wardi Khan (1741-1756). His analytical account is undoubtedly 
exhaustive, coherent and incisive, dealing separately with the affairs of 

.» Bibar, Bengal and Orissa, and illuminating the agrarian landscape of the past 


CONTEMPORARY INDIAN CRITIQUE OF THE COMPANY'S 
EARLY REVENUE ARRANGEMENTS IN BIHAR, 1765-1784 


By Zahiruddin Malik 


A vast corpus of literature bearing on various themes of revenue 
policies and arrangements devised by the East India Company in Bengal, 
prior to 1793, has been produced by a number of distinguished scholars in 
India and outside it. Most of the original source material, mainly in English, 
on which these comprehensive studies are based is also available and 
well-known to students of the subject. Some contemporary Persian 
chronicles and revenue records like Calendar of Persian Correspondence and 
Report of the Ray Rayan! have also been utilized by the authors of several 
works on the British revenue system in Bengal and Bihar. Still there are 
many extant collections of Persian documents which have escaped the 
attention of scholars, principally owing to the brevity of notes about their 
contents as given in catalogues. These notes do not naturally provide 
sufficient information with regard to the nature of subject- matter or 
underlying theme of each and every paper contained in the collection, and 
await thorough investigation from linguistically competent researchers to 
supplement and correct what the sources in English have already yielded. 

One such collection contains, as indicated by Rieu in his descriptive 
note of it, only "miscellaneous papers, memoranda, feum. etc. relating 
chiefly to the land-tenure and revenue of Bengal and Bihar? but a close 
perusal reveals that it has 150 documents covering a wide spectrum of topics 
- political, social, religious and economic - spread over 130 pages, written in 
shakista. The collection was made between the years 1788 and 1793 by 
Colonel Sir John Murray who served as first Secretary and Member of the 
Military Board in Bengal, retiring from employment of the Company in 
1798. He acquired the miscellaneous fragments during the long tenure of his 
service from different sources, mostly Indian subordinate employees of 
revenue and judicial departments at Patna, Calcutta, Delhi and other places, 
but none from the military establishment with which he was so intimately 
associated. These are copies of original records with dates and specific 
details, unlike those specimens inserted in some of the earlier Mughal 
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been supposed to be an autograph copy. 

V. 2 p.67. 

Persian Lit. V. 2 p.8 No 16. 

In the Bankipur Cat. supp. ۷۰2 p.179 a wrong date 940 has been 


assigned. =. 

See the HL چ زکرم خو‎ Bankipur Cat. and Asiatic Soc. Cat. 

It exists in two Mss. one in possession of the late Prof.Mohd. Shafi of 
Lahore (O.C.M. Aug.34 pp.14-15) and the other in the India Office 
Lib. No 1228, 7. In the Gulistan-i-Hunar (Eng. Trans. p.133) the name 
is given jUst and it is stated to be in. Verse. 

It has been wrongly written as Zara in Majalis-un-Nafais p.52 and in 
the Gulistan-i-Hunar (Eng. Tran.) p.150; vide the Raudatul Jannat 
pp.228-229. 
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NOTES & REFERENCES 

1. The same note with the same date is found on a detached page of a 
Diwan in Turki available in M.A. Library, Aligarh. This latter Ms was 
classified as ارل‎ pel Ji .. while zhar’s transcription as. 2? ... 

2.  Arifi (d.853) was a poet of the time of Shah Rukh (807-850) 

3. A copy ofthe same Mathnawi transcribed by Ali in Herat in 929 which 
is lodged with M.L. Carlier, Paris, was once a valuable possession 
in the Library of Emperor Jahangir of India (see Mahdi Bayani: V. 
I. Part I p. 514. 

از بای امال سل سلطان ہم The words are‏ .4 

5. Proceedings of the VIII session of Indian Historical Records 
Commission, 1925, p. 46. 

6. The Alamara-i-Abbasi states him to have died during the rule of Shah 

` Tahmasp (830-884). 

7.  Seealso Gulistan-i-Hunar (Eng. Tran.) p. 134n. 

8. Mahdi Bayani, V.I pt2 p. 424. 

9. It must be noted that Abdi called Qalandar in Majalis is identical with 
the artist under consideration for the obvious reason that in both the 
cases the native place is Nishanpur and the art is calligraphy. Besides 
in the Tarikh-i-Rashidi (Oriental College Magazine, May 1934, p. 165) 
Qalandar Katib is called the 6th outstanding pupil of Sultan Husain 
Mashhadi. Lastly, some Qitas are available in which Abdi calls 
himself Abdi Qalandar (see Bayani p. 425). 

10. He says: "Of other renowned calligraphists of the present age I must 
mention Maulana Baqir the son of the illustrious Mulla Mir Ali (Ain., 
Bloch. Eng Tran. p. 103). 

11. Managib-i-Humwaran- Bayani p.505. 

12. Shaikh Farid, a general of Akbar, recieved the title of Murtaza Khan 
from Jahangir. He died in 1020 A.H. 

13. See Majalisun-Nafais, p.145 where this line of the poet is quoted: 

14. Bayani: Khushnawisan, Vol. | pt. II p.590. 

15. The line is this f . 

نظربر قر رتوشيق و يمن ولت شاصت - بد هلام ول عاف VON‏ 
The Gazal opens thus ,‏ .16 
سار بر ر shaw‏ لس شر دل ر مد وار ار لی و مولس شير 
و : , Itopens:‏ .17 
كرات د مه SPA For o‏ رکد بام 
has‏ 9۶۱ .م In Descriptive Catalogue, National Museum, New Delhi,‏ .18 
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"قطحات ا بن ينين ور حاشے 
شرو و شي رين طاق ور شن 
It was written in good Nastaliq within gold ruled and coloured borders‏ 


with richly illuminated frontispiece by a scribe named Human al-Munshi 
al-Murshidi in 949 A.H. as is stated in the Colophon: 


تم الاب حون Hi‏ يراضح ف عباو ار اي ام | انش بر ری فى تح دار ین MU‏ 

ارت لبور 

The Ms was a rich present from Goa to Abdur Rahim in 993 as is 
proved by the following note in the Khan's hand: 


Tos‏ بمصر ونور وس ل و راربا بود نی از خرمكار ان ربمت ابتیاغاسباب با وه فر سا بو وا 
Pet pee Tot‏ ای lao‏ سار هبور ot TTA S bests‏ اہاب WA‏ 
qt outre‏ ہرم v‏ 


The following note also appears on the same page: 1 
بد يذ فرساد يكن این كليات نواب‎ m بارشاہ این غریب داہخرمت وگن مراه شاه‎ Luz A, در‎ 
ہہ خان عام رساد م ۔‎ Mi Nad خان جمان ب بر خور دار‎ 
It has a number of seals and Ard-didas in the names of the nobles of the 


Mughal court such as Itimad Khan, Anbar, Mansur, Khan Alam and others. 
This is a very valuable possession of the Museum. 


Li 


This is a very brief and limited survey of Persian Mss having artistic 
and historical value, of the Timurid period available in Indian libraries. As 
time and resources at my disposal were very short I could not visit even 
some of the known centres; of course a larger number of private collections 
scattered all over India were out of question. For this I hope to be excused. 
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This Ms bears important notes and ard-didas on four pages, two at the 
beginning and two at the end in the hands of the Mughal nobles such as 
Khwaja Suhail, Mohd. Bagir, Nur Mohd., Abdullah Chelpi, Anbar, Daulat, 
etc. One of the note dated 1038 reads: 


اش اکر 
ماه فرو ر د ين ے er‏ ۱*۳۸ ری حب الام اذ تح FAL‏ يل دوت تو يلا ر Moy d‏ 


It bears seals of Shahjahan, Alam Mir Sayid Ali Hasani,Abullah and 
others. The Ms is valuable possessions of the Museum. 


Shahnama: 

An illustrated and beautifully transcribed and richly decorated copy of 
Shahnama is in possession of Saiyid Zuhur of Patna. Its scribe was 
Muhammad b. Ahmad b. Haji Istandyaral-Khushmari al- Katib known as 
Tarkash Band who copied it on 20th Rajab 869 A.H. It was prepared, 
according to a note on the Ist page by the scribe for a king called Sultan 
Amir Rustam with a strange pedigree as follows: 


ب كزان السلطان الا E‏ الفاقاان aie JU‏ تحال ملف ن We c?‏ بن گر ater‏ 
شاو بن e‏ بن كيك ل بن منشاه بن عاتم بن .... بن الى SEL ONS rm‏ بن افذ لبن 
خرو بن فیلشاه بن افى منصور بن شكائل بن شہفضاہ بن حارث بن m‏ بن سی بن حاتم بن جد الشد بن 
سعد بين E‏ بن بعر اتيس Fe‏ ہن ...راد انار الشد با rd‏ ۸۷۹ 


It has a number of illustrations in Persian style. 


Bayad: 
A valuable and interesting copy of a Persian Bayad is preserved in the 
Patiala Museum. Its contents are detailed on the first page: 


bE ovt af y 
غزلیات مولوی ر وى و رسن‎ 

ylys‏ تواجو ور عاشر 

gir‏ مان در س 

غزليات eot‏ 
ریات راق ورن 
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transcribed in Nastaliq in 972 A.H. 

(iD The Ms of Khamsa-i-Nizami in the possession of Syed Zuhur of 
Patna copied in his home town of Razah in Bakharz. The colophon runs as 
follows: 


uel و حصن توفي كت‎ f رت ان نظا کین‎ e ام‎ s رسيه‎ A 
رزوصورت کم یافت‎ uoi بن رز هط نو پر و سحيو ب بولاء‎ Mec f 


This is a brilliantly illuminated Ms with a richly decorated ھی و‎ 
in very fine Nastaliq calligraphy of which he was a perfect master. 


Bustan: 

A valuable illustrated Ms of Bustan is preserved in the National 
Museum New Delhi (Ms No 48. 6/4). It was transcribed in India before 908 
by a certain scribe named Shahsawar for Sultan Nasir Shah s/o Ghiyath Shah 
s/o Mahmud Shah Khalji. It has 43 illustrations by the artist Haji Mahmud of 
the Herat School. It is one of the rarest Mss copied and illustrated in India 
prior to the Mughal rule. Besides the note by the scribe telling the 
circumstances in which the book was transcribed, the following very 
Significant note in the hand of Abdur Rahim Khan-i-Khanan to the effect 
that the Ms was recieved as a gift on the occasion of the conquest of Ahmad 
Nagar, appears on the fly-leaf. 

E utu ie adi ata اواسطہ نو ایس‎ Part در ایام‎ 

The colophon is not dated but a note on the same page in a different 
hand is dated 908 A.H. 


Chehal Majlis. 
It has been copied by Abdur Rahim Raoshan-Qalam in 1020 in Agra as 
the following colophon shows: 
be جر اتقام‎ ۱۰۳۰ onu, noat am رو تام‎ E سب ..... عبدال‎ uet 
عر انس لد‎ 


This is exceedingly valuable copy for it was once included in the royal 
collections of Shahjahan as is evident by the following: 


الى ae?‏ تمن ال تيم 
Gb,‏ بیت وم ن P Fir‏ الثاني Darre‏ روز (uà‏ مبا ركست راخ لخاد 
sess Ge)‏ ره شیاپ الا نم شاه مان ابن B‏ بن ابرشاه- 
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Seal of Muhammad Qutbshah (d. 1035)‏ 
ہر yk‏ ر حن Tt‏ خر مرا فق یں ول بست حیرر صفدر مرا 


Tafsir-i-Sura-i- Yusuf. 

A valuable copy of Jami’s above Tafsir is preserved in the National 
Museum, New Delhi (No 50. 272). It was transcribed in fine bold Nastaliq 
within gold ruled and coloured borders. Its colophon shows that Mihr Bano 
Begum, the daughter of Sultan Umar Shaikh Mirza and a disciple of 
Maulana Jami copied a Ms of the Tafsir which was subsequently revised 
and corrected by the author himself. But the colophon was added by Nasir 
Mirza Ghazi which runs as follows: 


Quad el و الحرفا‎ up ون توف تم خش رفس رمو رہ فوسف من ر شات لین بيات‎ tak 
due AE iP putty sunt تمن جائ .... از و ست مريده‎ Aud بن‎ 
Ana على العا ر برہ‎ uiis خلر ا8 تال كل وسلط‎ ply OF السلطان‎ P Lu), 
Apt ZU Ps Bi حرم ارام‎ Fd فرموره خضرت مصنف سر اٹہ تھا آسین ۔‎ 5 
نب باصرمزاغازی‎ ui 


It is not quite clear whether the scribe of the present Ms was Mihr Bano 
Begum or it is a copy thereof for the Ms does not look so old and corrections 
and emendations in the hand of Jami are not available in it. It is also not 
certain that the present colophon ts in the hand of Nasir Mirza or a copy 
thereof for the Mirza may be identical with a relative of Babur. Similarly 
one cannot be sure whether the date 874 appearing in the colophon is the 
date of the transcription of the Ms or of the colophon itself. However, it is 
almost certain that the words 

مد اش تعالى على 2M‏ 219 

appearing in the space above the colophon in bold letters are in a 

different hand. 


Muhammad b. Alaud-Din Bakharzi 

He is the same calligrapher whose transcription of Hatifi's Timur Name 
has been discussed above. He was a resident of Razah/^ in Bakharz and, his 
two more specimens are available to us. 

(i) The Ms of Khamsa-i-Jami, Raza Library, Rampur Ms No 4156 
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Muzakkir-i-Abbab. It is a Persian supplement to Nawi's Majalis- 
Nafais written by Bahaud-Din Hasan Nithari Bukhari in 974 A.H. in 
Bukhara in the reign of Sultan Abdullah Bahadur Khan Uzbek. It contains 
notices of those poets including Sultans, nobles and learned men who were 
in Bukhara in the middle of the 10th century A.H. The Habib Ganj 
Collection, M.A. Library, Aligarh possesses a very valuable Ms (No 51/1) 
transcribed by the scribe Mirak in 980 at Samarqand as the colophon 


indicates: . ۲ 5 1 
SAP رۃالنبویر ر صر مشت کت‎ T hal du 


This Mirak seems to be identical with the scribe of the copy of the 
Diwan-i-Hafiz, Bankipur Ms No 152 copied in 971 A.H. S. Muhammad 
Fadlullah, the editor of the Muzakkir-i-Ahbab holds him identical with Mirak 
Kitabdar who copied the unique Ms of the روم اجن‎ in 950 for the library 
of Sultan Abdul Aziz of Bukhara. The two scribes may not be identical but the 


illustrated copy of the مرن‎ | ma, which is preserved in the Salar Jang 
Museum, Hyderabad (No 988 Jade Room) is a very suitable Ms for our 
discussion. The scribe of روش‎ the ............... is identical with Sultan 


Mirak mentioned by Mir Ali in his copy of رو الا فار‎ copied in 947. 

Lawaih-i-Jami: It is a richly decorated and illuminated Ms written 
within gold-ruled borders on thick gold sprinkled paper by Muhammad 
Muhsin al-Herawi in 1002 A.H. This Ms was deposited in the royal library 
of Aurangzeb in 1095 which is apparent by this note 


27 با رکز ر انید می محر يوار رد رمع ای ei Fineas‏ صرکار عا ى شر - 


It was lent to Shayista Khan for some time and was again in 1097 
returned to the royal library. The seal of Qabil Khan and the notes exhibiting 
the names of Shayista Khan and Muhammad Baair add to the authenticity of 
the Ms which is a valuable copy of the Habibganj Collection, M.A. Library, 
Aligarh (Ms No 21/79) 

Majma ul-Bahrain: A good Ms of this poem composed by Katibi 
(d.838) in two rhymes and two metres is preserved in the Habib Collection 
Ms No 50/78. This copy had been in the libraries of the kings of Golcunda 
whose seals are stamped as detailed below 

Seal of Ibrahim Qutbshah (d. 988) 


fla! ol -— (Lor اور‎ E dig ساضت‎ Pry 
Seal of Muhammad Quli Qutbshah(d.1020) 
شرو‎ eA Qu X e ین شره از‎ zx مرا کے‎ gu Í 


Abdullah b. Abdullah known as Murshid b. Asil al Husaim om the 
suggestion of Amir Ali Sher Nawai. The Mss preserved in the Raza Library, 
Rampur under Nos 2265-66 sre not dated and their scribes too are not 
known. 


Sharh-i-Mutaw wal: 

AL-Shark al-Mutawwal is a commentary on al-Qazini's (d.739) 

Talkhis al-Miftak by al-Taftazani (d.792). A valuable copy of this 
commentary is preserved in the Habibganj Collection, M.A. Library, 
Aligarh. This copy had been in the library of Jahangir who has written the 
following note on the flyleaf:- y? الثر‎ 


مطول ور Ae‏ قصاحت ( و لاقت ) Ge an‏ 

ال ر کین مرس (شریف) بجرعاق..... بجر (طا) لہ دا ل ys WAS‏ 

lle»‏ شرس( onm‏ س) Ore‏ سام« ری( عرد ہ) نو ر الر Shep Fler‏ ربادخاوغازى 
It bears seven seals of which the most legible is that of Inayat Khan‏ 
Shah Jahani. The other is of Muhammad Hasan Shah Jahani and a third of‏ 
Abdullah Khan Khanazad Shah Alamgir. The Ard-dida of Abdullah Chelpi‏ 
and a note by Min’im Beg also appear on the page. On the last page the‏ 
names of Qalij Khan, Khwaja Anbar and Suhail are also visible. This is a‏ 

note in the hand of Suhail: 


Asi? OGL.‏ سن ۹ا جلو ی مبارک ہمائون اشرف اقر س تو بل و ركام کیل شدہ 


The above Ms was transcribed by some scribe called , سین‎ 
in 839 A.H. at Herat as the colophon shows: 
Cee سير شريف بوم اح رار دبع من شمر مضان‎ er uus بجو الم الو حاب على‎ ined 
تراحاالثر کن الاقات‎ GI)... Ua ts 
The scribe of the book has been identified by the Mughal courtiers as 
Saiyid Sharif Jurjani (740-816) the most reputed Arabic scholar who had 
written a شرح‎ on Taftazani’s Mutawwal, But this assumption is 
incorrect for Sharif Jurjani had died 23 years before the transcription of the 
Ms. under consideration. As this copy was transcribed in Herat in 839, it was 
thought proper to add here a few lines about it . The late Maulana Habibur 
Rahman Sherwani who had acquired the Ms published an article on the 
same included in Magalat-i-Sherwani. Thereafter Prof. Mukhtarud-Din- 
Ahmad introduced it in the, Jf vol.8 and reproduced four 
pages from the same. Both the scholars have refuted the attribution of its 
transcription to Mir Sharif Jurjani. 


ob 


اين تير P ud 0 ra‏ کد ( داراشکوم)قادری 


These specimens of Darashikoh’s writing are perfectly similar to that 
published in the O.O.M. May 1934 p.114. 

The notes on fly-leaf of this Ms have been reproduced in the 'Arshi 
Presentation volume (1965) by Dr. Bedar p.394. 


Another Ms of 

Nafahatul-Uns: 

This Ms of the Nafahat which is preserved in the Habibganj collection 
M.A. Library, Muslim University, Aligarh under Ms No 22/45 is the 
transcription of a scribe named Mir Mah. His father was a nephew of Mir 
Kalanki. This Ms. is written in good Nastaliq within gold ruled borders and 
is dated 1006. The colophon runs as follows: 


adres نار‎ ag من اوا‎ aM ا بن می ر عرب بر ادر زاره مي ركب سب است‎ rue 

favi 

As Mir Kalanki was one of the seven outstanding pupils of Mir Ali 
al-Herawi, a brief introduction of a Ms of his grandson would not be out of place. 


Baharistan-i-Jami 
An important Ms. of Baharistan dated 895 A.H. is available in the M.A. 
Library, Aligarh under Ms No A.S.981/81. The colophon runs as under: 
Aw تس و‎ Asyl یراع‎ ie os 
The script is good Nastaliq. As this Ms was written within the life time 


of the author and within three years of the completion of the work, its 
importance cannot be minimised. 


Faslul-Khitab: 


This is an old and valuable copy of Fas/u! Khutab the wellknown 
encyclopaedia of sufistic lore, based on the works and sayings of eminent 
mystics and holy men by Khwaja Muhammad Parsa (d.822). This copy of 
the Bankipur Library (Ms No 1371) dated Friday 25 Duthijja A.H. 845, was 
transcribed only 23 years after the author's death. It is written in leamed 
Naskh with occasional marginal notes, emendations and additions in the 
same hand as the text itself. 

Tuhfa-i-Murshidi and Tuhfatul Faqir il Hagir Ila Hadrat il Amir il 
Kabir. 


These two small biographical treatises in prose were written by 
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ری طا JA‏ مبارک با لک طیرا نکند ا 


6. Fatawa-i-Shaibani: 

This voluminous volume of foll. 294 was written in compliance with the 
order of Abul-Fath Muhammad Shaibani Khan (906-12) by Ali b. 
Muhammad Ali Khwarazmi consisting of legal decisions on various 
religious matters. The present Ms preserved in the Raza Library, Rampur 
(under Ms No 615) is written in a Naskh hand by Usman b. Ghaibi 
Shaikh-Turbati in Ramadan 912. The colophon reads as follows: 

M الى رم‎ MEUS ير اشحف الطلاب‎ Ape? امو سوم بفتادی‎ P EID is 
Be ۰ u 8 5 
رگ سد‎ A لیس وال اوا رک ررمضان‎ ١ ولوالرے داتس‎ IW SFE UT الباک شان مین‎ 


The Ms begins with these words: 1‏ 
حمدلی عر یک ز با نام ام بان Pad wp thse‏ سر و رت مآن عاجرا 7 


It is divided into various chapters called Kitab and some Kitabs again 
sub-divided in Fasis. Some of the chapters are: 


کناب طبار ,کاب التصلو و .کاب ال کو ۃ ءکتاب الایمان »کاب Som‏ ,کناب TIT‏ 
PU OU‏ لح »کاب الوویع ی کتاب الحار ی ,کاب الاجار 3 MAT‏ کاب ec e‏ كناب 
اللہ کاب الد ود و rid‏ 

Nafhatul-Uns: 
A valuable Ms of Jami’s Nafahat is available in the Raza Library, 
Rampur.which was for some time in the possession of prince Darashikoh 


who added some notes on the fly-leaf. Darashikoh was much devoted to 
Jami and expresses to his indebtedness in the Safinatul-Aulia thus: 


e Pon‏ تصائیف PP‏ ایذان اعطالح ی نمايد داز بركت آن کلام یقت انسظام نایر دبای ر بايد 
دای e‏ الاو ليا) راک ی ure‏ وشاگر Ao‏ 

These are the notes on the Ms in the hand of Darashikoh: 
Olay L7 رسای رو 2 سار بست‎ m. T3273 40 است‎ a ان تا کہ سار‎ 
oS عرر م وار‎ M این تیا متد و‎ tel سد ۸ ۱۴۳ ری وا‎ SIN 
AM Jot رید رمق نو‎ ۱*۳۸ ead سیت و م ماو ذى‎ Gal, 

(C ^v Ae 

do تصاشیف تام قایرہ...‎ Kee be HC Lr AIR کہ از‎ Bah 
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SUF داقن ملال الد ين گند بن‎ 
The Ms had been thoroughly revised, and emendations and notes are 
occasionally found on the margin. It is written in beautiful and very minute 
Naskh within gold and coloured borders with decorated Urrwans. 


3. Kanzul-Ibad fi Sharh-i-Aurad 

The commentator Ali b. Ahmad al-Gauri a resident of Karah, one of the 
servants .  )مادغ( ر...‎ of Maulana Ruknud-Din wrote the present 
commentary on the sayings of Shaikh Bahaud-Din. The Ms was copied at 
Herat, Madrasa-i-Shah Rukh in 895 A.H. in foll. 352 by Nizam b. Husain. 
Its languages is a mixture of Arabic and Persian. It is preserved in the 
Farangi Mahal Collection under 398/106 M.A. Library, Aligarh. The 
colophon runs as follows: 


ide Ps‏ وت التق M goes‏ ر بيع db‏ تس و تسین وتان 
L4‏ الو TR PET DP‏ خن الافات لی ير الحبر ii e‏ مب gA‏ 
رد راجیب نظام au‏ بن مب nd!‏ ل و uad‏ ويح امو من والمومنات 


4. Risala dar ۹ 

It is a treatise on astrology which was written for Shaikh Diaud- Din 
Muhammad who was born about 888 A.H. and was alive in 923 A.H. The 
name of the author is not mentioned. The Ms was transcribed in Samarqand 
apparently from the draft of the author after completion of the work. Its 
scribe was Muhammad Yusuf b. Shamsud-Din Muhammad and it was 
finished on 10 Jumada 11, 923 A.H. The Ms is preserved in the Asiatic 
Society, Calcutta under Ms No 574. 


5. Risala-i-Saidiya: 

It is a treatise consisting of 12 Fasis regarding the problems of angling, 
hunting of animals and birds, and taming of dogs, hawk and falcon etc. and 
exposition of the legality or otherwise of game. It was dedicated to Sultan 
Badiuz-Zaman Bahadur Khan b. Sultan Husain Mirza (912-20), perhaps at a 
time when he was only a prince, for he has been mentioned as: 


5 السلط و ”حن ال خلافر مو ي AU‏ سلطان بد PIY‏ نہمادر غان 
Thus it may have been completed before 911 A.H. Its Ms is preserved‏ 


in the Raza Library under Ms No 614 which was copied by Hafiz Ibrahim b. 
Hafiz Abdul Karim Sanbhali in 1192 A.H. The Ms begins: 


Fourth Majlis Rabi I, 867. 

Fifth Majlis No date assigned. 

Sixth Majlis Rabi I, 867. 

Seventh Majlis 23 Rabi 867 in the Qubbatul Islam, Herat. 
Eighth Majlis No date assigned. 

Ninth Majlis Rabi II, 867. 

Tenth Majlis, 867. 

Eleventh Majlis No date assigned. 


7. The date of transcription is given at various places: 
Beginning of the 8th Majlis; 

Beginning of the 11 Majlis 3 : 

iA dea»‏ القعد و سد ليع وشماضین و شمان ماع ری وج 
At the close of the Ms fol.388a:‏ 
Mind‏ سد تيع اين انار 
Fol.388b.‏ 
نت اللاب الد ررح الا ر رق dy‏ لمع رشان شانمایر 

The flyleaf bears the seals of Amanat Khan and Lutfullah Khan 

Khanazad-i-Shah Alamgir. 


2. Mawahibul-Aliyyah, a correct, valuable and very interesting copy 
of Husain Waiz Kashifi’s well known commentary on the Quran. The 
Ms (No 1126 Bankipur Library, a most beautifully written one, .is dated 
A.H. 941. It was bequeathed by Jalalud-Din Muhammad b. Muhammad 
al-Jami to the sacred tomb of his grandfather (ancestor) Ahmad-i-Jam 
sumamed Zandapil (d. 536 A.H) from where it was stolen and somehow 
found its way to the Bankipur Library, Patna. 

This valuable Ms contains two seals, one small and the other large 
throughout the copy but all the impressions have been tampered with . The 
smaller seal seems to read thus: ۲ 

رقف روش زمرہ ٹل اھر جام 
The large one has the following Rubai:‏ 
pw J^ cs d‏ اين se SW by‏ فقام 
از ول دم وقف (V VW‏ بر روز یک FF‏ امد عم 
In the centre of the seal is found the following inscription:‏ 
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8. Origin and development of art of writing. 

9. Notices on the calligraphers under fifth Bab which consists of three 
Fasls, sub-divided into two #2. the first of which treats of the ancient 
calligraphers. The second ركم‎ and the entire portion of this bab are 
missing. The artists dealtwith are: - 

Gor Duo حمر ی‎ Mut MP ار ون خواجر‎ ES oA بن علا‎ ded 
صن عبر الثر وار يد گور عرقترى اب از‎ "Zi du رن سلطان شاه 537 سف اش‎ 
سلطا ن على مغر ی‎ Pinar تب ریز ی مو لام حف‎ ente مو دای‎ 

A similar treatise by Abdullah Sairafi with a different beginning is 
noticed in J.A.S.B. New Series XIV, 1918 No 8. 

The present Ms is in an ordinary Nastaliq transcribed by Muhammad 
Fadil s/o Shaikh Abdullah s/o Shaikh Ayyub on Ramadan 20, 1120. 

An abridgement of the above Risala is noticed in the Bankipur 
Cat.Supp. ii p. 102 under Ms No 2132. 


D. Important historical Mss. 

1. Durjud-Durar: A unique Ms of this history of the Prophet by Amir 
Saiyid Asilud-Din Abdullah b. Abdur-Rahman al-Husaini al- Shirazi (d.883 
A.H.) is preserved in the Farangi Mahal Collection, No. 99/44 M.A. Library; 
Muslim University, Aligarh, This Ms was transcribed by Maulana 
Muinud-Din Herawi known as Muin-i-Miskin (d. 907) in 889 A.H. only 22 
years after the completion of the book and 7 years after the death of the 
author. Maulana Muin was an important writer of the history of the Prophet 
and his work Maarij-un-Nubuwah is a very popular work on the subject 
which was finished after 891, though the work was started much earlier. The 
present Ms of the Durjud-Durar is very significant in view of the following: 

l. It is the oldest Ms. 

2. Its scribe is an outstanding scholar who had specialised in the same 
field. 

3. The scribe in each of the twelve parts of the Ms has given the date 
and the place of composition at the beginning in a very clear and fine Naskh 
hand. 

4. The Ms itself is written in a clear Nastaliq hand. 

The note of the scribe gives the dates of the various parts of the book as 
follows: 

First Majlis towards the end of Safar 863 in the Qubbatul Islam, Herat. 

Second Majlis Rabi I, 863. 

Third Majlis 26 Rabi I, 863. 


in 911 upon the death of his father, Majnun hastened to add a few lines as 
are available in the British Museum Ms. 

2. Bankipur Library Ms No 2277. This Ms of 38 foll. is defective at the 
beginning and opens abruptly with the following verse: 

فک با شت ثم S puis‏ پورست U^‏ !3:7 در گور است 

It is written in ordinary Nastaliq and is dated Saturday, 3 Rabi II, 1141. The 
cataloguer while describing the Ms has committed two errors: 

1. He has attributed it to Mir Ali al-Katib whom he calls Majnun. 

2. He has calculated the date 940 from Jı — though, the date 
is contained in the words ... øf 4 which give 909 rather than 940. 

3. Another copy is preserved in the As.Soc. Library No 1623 (i). The 
Ms is in a Majmua comprising the following treatises on calligraphy: 

1. EAT by Majnun, only five babs (ff. 1-28) 

2. Bes by Majnun (foll 28-55) 

The author has been confounded with Mir Ali and the date of 
composition is calculated as 940. 


3. "p z, (foll. 57-62), the name of the compiler missing. 
4. A , a short treatise based on Sairaft’s (foll 65-72) 
5. رسال درخط‎ (foll.73-86) by Baba Shah. 


6. Another copy of No 4 (foli. 89-94) 
7. Several Fragments of Calligraphy (foll. 94-102) 


2. Risla-i-Khushnawisi: 

The author was Abdullah as-Sairafi but he should not be confounded 
with his name-sake Khwaja Abdullah Sairafi for both were different 
personalities. Khwaja Abdullah Sairafi who is also mentioned in the 
Risala-i-Khushnawisan, had lived during the regime of Sultan Abu Said 
Khan (716-736) and Amir Chaupan (d.728), while the author of the present 
treatise belonged to the period of Akbar (965-1014) whom he praises on fol 
19a. The main subjects treated in this treatise of 35 foll. a copy of which is 
preserved in the Bankipur Library Ms No 1076, are as follows: 

1. The excellence and origin of penmanship. 

2. Preparation of ordinary ink 

3. Various kinds of pens 

4. Six characters viz Muhaqqaq, Thulth, Tauqi, Riqa, Raihan, Naskh. 

5. Instruction relating to paper. 

6. Preparation of special kinds of ink. 

7. Nibbing the pen and holding it. 


4. A small treatise on calligraphy in the metre of Mathnawi Laila- 
wa-Majmm dedicated to Sam Mirza, the author of Tuhfa-i-Sami. 

The treatise. J 4. is not published and a few copies of it are available 
in Indian collections such as: 

1. Raza Library Rampur Ms No 2449. It contains 24 pages in a modern 
hand. It was transcribed in Lucknow on Safar 1240 by Muhammad Muhsin 
and revised by Muhammad b. Ghulam Husian on Jumada 3, the same year. 
The Ms begins: 5 5 

ا ی فاص فاق رش v‏ ام f oU e‏ کی 

ves ue tee SV شیج‎ A Ot رٹم‎ 

About his father who was probably his teacher he writes: 

بیو حر لم گر پور ک اين (£o Sg PF‏ 

عورش مور P‏ کر بی شر ب گور PA‏ 

d» fo de og d در ع رش‎ d^ هن‎ 

ما ز اول ودين ور Bh‏ مم Anr fact‏ وم اب 

Qf جار پر در‎ Jog ای سم‎ wn 

7 داز دریاق g^ Gy‏ خر A w‏ ثبل 

g v SA wA nf‏ نم d£‏ “ا ب از دی 

The title and date of the composition of the treatise, and the patron to 
whom he dedicated it have been mentioned in these lines: 


۾ اا دم ot J”‏ دا دم از vi‏ نام رم اط ارم 
ماش P‏ ہم ue‏ کہ ترارش رست A yd‏ 
سی بے ہے ee,‏ مھ مم بای اي 
LZ‏ بان و P‏ لطت Pe le‏ 
برای ow‏ کاب oF‏ توش يون اف M d‏ عيب 
بل bo» x‏ عق LOS‏ ہز بل 
زبسان گرم آزارہ موی 0 7 ارم gur Bs‏ 
یا کون ور الصاف yet‏ زیر Un Ua‏ مد پای 
خراويرا ات فى F c‏ مت جام و علالت 
کہ ررش بر فراز تخت شی ff‏ از de © gk‏ 


These lines suggest that the treatise had been composed before the 
Prince set on the throne. But when the prince Muzaffer was crowned as king 
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The subsequent note runs as follows: 
Eo WR شابان ہند وسان ر سیر‎ A oops ony af امرخ وی از‎ 


Of the important seals and notes the seal of dat Khan Shahiahen! and 
the signature of Abdullah Chelpi deserve special notice. Some of the 
Ard-didas are dated: 24th Zil Hijja, 1060; 25th Muharram 1069; 26th Rajab 
1069. 

On fol. 1b the Diwan begins with a poem of seven lines in praise of 
God. The first and the last lines are as follows: 

ای بل دين كيليب تمد ,کل ولا حی v‏ 
اول ج fe‏ بول Ut con IBS Gis‏ 
لطف اتیب خخائی ارا يارب پ نوا تخل تصیب 
dus de eg‏ بورار فنا 

The page is profusely decorated and illuminated. The lines in blue ink 
are transcribed in an elegant Nastaliq calligraphy. The size of the folio 
measures 15"x 12". The Ms had occupied the place of the Ist order in the 
library. 


(C) Rare biographical works on calligraphy: 


1. Risala-i-Rasmul-Khat 

The author of this small versified treatise on calligraphy was Majnun 
son of Kamalud-Din Mahmud Rafiqi of Herat. ft contains jnere than 400 
verses composed in a month's time in the year 90921, the date of 
composition to be calculated from rores Bhs 

Majnun has been confounded”? with Mir Ali al-Herawi, though the fact 
is that both are separate personalities. 

Majnun is the author of some other treatise such as: 

1. oiy st رسال‎ a small treatise in prose on calligraphy which has been 
published in Oriental College Magazine, Lahore Vol. XI by Yasin Niyazi. 


2. سن‎ XU رسالرر‎ a small treatise? in verse on the same subject is 
noticed in Rieu 11 p. 532 No. 111 and Ethe, Bodl. Lib. Cat. No. 1570. 


3. رسال رازویاز‎ a small treatise in prose containing imaginary love 
letters from lovers to beloved and vice versa. Like the Laie ر‎ dies it is also 
dedicated to Prince Muzaffar Mirza son of Sultan Husain Ghazi. 
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(£5! of which cat and 2 are quite distinct. As it is known that the author had 
died before 841, we must infer that the middle number was three (U5 in 
words). Hence Kashi’s date of death should possibly be fixed at 831. 


Babur's autograph: 

Babur, the founder of the Mughal dynasty in India, hailed from 
Ferghana and he spent the early part of his life in that region. His family 
was very devotionally attached to Khwaja ‘Ubaidullah Ahrar and as a 
homage to the memory of the saint Babur attempted to translate the 
Khwaja’s treatise: ssis رال‎ into Turki under the title CFF calls Ses 
This Turki version appears at the beginning of the Rampur Ms. of his 
Diwan. It contains Babur’s own handwriting in the occasional marginal 
corrections and in the fragment of a Rubai written at the last page. This 
writing has been attested by an authority of the status of Emperor Shah 
Jahan: i 


EV PITE بادشاہ‎ xb Ge Ua ضر‎ dedo Sale Ks SF Ske اہ‎ 
بن يابر بادشاہ‎ Fat بن عمالون‎ ot بن اک‎ Azer وشاه چان‎ Il 


A facsimile of the Ms was published by Sir Denison Rose in the Journal 
and Proceedings of Asiatic Society of Bengal, 1910. The page bearing Babur’s 
handwriting has been reproduced by Dr. Abid Raza Bedar in the ‘Arshi 


Presentation volume 1965. The treatise, has been 
edited and published by Dr.A.Ayyubi, Muslim University, Aligarh in 1968. 
Jahangir’s autograph: 


Emperor Jahangir’s autographs have not been discussed separately. But 
one detached leaf from a Turki Diwan of some poet bearing a note on fol. 
1b in the hand of Jahangir regarding its inclusion in the imperial library is 
available in M.A. Library, A.M.U., Aligarh. Another note subsequently 
added, indicates that the lost Ms which belonged to the library of the 
Timurid Sultans of Khurasan and Herat, somehow found its way into 
Jahangir's Library. The Emperor's note bears exactly the same date as one 
appearing on Azhar's calligraphy. lt is as follows: 


Han 


غاص اول زر سنہ لو اخ کف ين شيا عضر د رگا 21 929 122 ۱*۱۳ بن اک بارشاہ 
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On the fly-leaf there appear various important notes one of whigh seems 


to be in the hand of Ulugh Beg himself which runs as follows: — i^^ 
فى صبارح لوم الاریعامن ر مضان سر اعر‎ umo نی امو بی ا ند وم ال قم طیب اٹ‎ 
2i ماضا بمو جع رضا‎ Gcr Wu) 
The other note below the seal ofone ين ہن‎ Ji امت وکل على ارش اميل العم رقطب‎ 
سلطان گر‎ reads as follows: 


frre د برح الادال‎ E GP eI 
This Ms seems to have been revised by Ulugh Beg who adds the 
following note on fol. 152: 
ماش گر السلطان الغ می كو ركان‎ 
مت خو اہر‎ a Ker Poe علوم امت‎ M una OAM موا بای‎ 
Vt نو تاعر زبان‎ Sue gat" ردان‎ Je تو‎ (ue 
0 قر ی الثر روج ورد دمم‎ 
due & عرش ررو ساو ى باشد‎ LAGI است‎ sazi CQ» SP uo a پیر جن اک‎ 
“fired y تمل است بنا بر‎ P فصل شياع لآن يز ست امام و توف‎ ur Sap ےاوررو است‎ 
م وال‎ I a Poux د عكر بر بين كم كفي شد رگ میم جیب تام رل ر ادر‎ 
0 رادم جد ول جب مفو س لم بعد ین اللو ہیں ہار ۔‎ 
A Beta ضر بکنیم واكر‎ t Phim مق باشند و‎ or اکر‎ 
طول .ند یبد .بای عرش یک کب‎ ASEH شود اگ بجا ى‎ E و دين موبصرہ مسافت میان د و‎ 
عرض بلد۔‎ 
On foi. 25 there is a note which suggests that the writer viz, Ulugh Beg 
was the author of a treatise called تب روم‎ Jes : 


ERE‏ مان طروي Sot Be‏ مطلتا جیب "نمث توس معلوم ایب SF‏ توان رر و 
x^^‏ اتبا کر رم ودر شر أن رسال على عدہ i‏ دآن رسال موسوم است پر سال حب وو SII‏ 
جیب يف در ج بط جرد مقابل fone‏ سنت حور نرونآدرںم۔ 
ماناس Sel‏ لف رع gates oth‏ رسالہ والرے SAS‏ 
P Les |‏ الا رام رن اح لصمیر یر _ 


One important point that has to be taken into account is that C.A. Storey 
in his Persian Literature refers to the above Ms. and keeping the date 843 
in his mind supposes it an autograph copy. But this is misunderstanding. 
The Ms is not the transcripticn of the author, for according to Storey 
himself"? Jamshid Kashi had dicd after 830 and much before $41. Hence the 
question of his transcribing the book in 843 does not arise. 

Regarding the- date of Kashi's death, the note on the fly-leaf is 
sienific- ıt The word ~^ i “ic quite leeible; the first number seems to be 


aw | 


This is followed by another note which tells us that the author of the 
Fusus had died in Damascus in 638 A.H. 

The cataloguer considers the concluding words to be from the pen of the 
Scribe and not the writer. But as the handwriting is fairly different from the 
other two Mss. attributed to Jami and as there is nothing to show that the 
concluding words are from the pen of the scribe and not the writer, it would 
not be quite fair to hold the Ms as an autograph copy. 

Ulugh Beg and Jamshid Kashi's autographs: (Autograph Mss of Zij- 
i-Khagqani and Zij-i-Jadid-i-Sultani). 

Zij-i-Khaqani dar TakmiLi-Zij-i-Hlkhani was the original edition 
completed in 816 under Ulugh Beg's supervision by Ghiyathud-Din Jamshid 
b. Masud Kashi and divided into six Magaías. Zij-i-Jadid- i-Sultani or 
Zij-i-Ulugh Beg is a collection of astronomical tables composed on the basis 
of the observations of Ulugh Beg and his collaborators namely 
Qadizada-i-Rumi, Ghiyath-ud-Din Jamshid and Ali Qushchi after the death 
of the 1st two collaborators and divided into four Magalas. 

In the Salar Jang Museum, Hyderabad is included a copy of Zij-i- 
Jadid-i-Sultani covering foll.202 written in excellent calligraphic Naskh and 
Riqa. The colophon may indicate that perhaps it is an autograph copy: 

- 5 0 5 2 ۰ 
Du‏ بن شاہ رخ بن تیور Su‏ ركان فى سد يي 

It appears that its scribe and the author is Ulugh Beg himself who 
transcribed it in 848, ‚the date to be calculated from the letters ع‎ ¢ and < . 
Its excellent Unwan, gold ruled borders and illuminated frontispiece may 
lend support to its being an autograph Ms. Even the, following note on Fol. 
t may suggest that its scribe was the prince!® himself: 

"e aU uw یل‎ ELE ww 
But the following points tend to create suspicion about the genuineness of 
the transcription: 

1. The word ¢ appearing after Timur seems to be used redundantly. 

2. Utugh Beg has not been claimed to be a calligrapher. 

3. Some autographic notes in the hand of Ulugh Beg appear in the 
margin of Jamshid Kashi's Zij which was transcribed in 843. At least at one 
place the note appears under the head: ركان‎ y. ut ete عاشي‎ 
This hand is quite different from that of the Ms attributed to him. 

Under such circumstances the claim of its being an autograph copy 
becomes doubtful. 

In the Asafiya Library, now called the Hyderabad State Library, is 
preserved a Ms of Zij-i-Khagani by Ghiyathud-Din Jamshid Kashi. This Ms 
of 172 foll. is an old copy dated 843: 

تم الاب bee ort‏ حور سد اث وار تین Bs‏ 
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(B AUTOGRAPHS 


Now I pass on to the consideration of autograph Mss of some important 
authors of the Timurid period. 

The following three Mss claimed to be in the hand of Maulana Abdur 
Rahman Jami are preserved in the Bankipur Library. 

1) No 185:Silsilatuz-Zahab (1st Daftar) and Diwan: 

This Ms is supposed to be in the author’s own handwriting because of 
the following note appearing on fol. د1‎ which gives the date of the birth of 
his own son Diya-ud-Din on Shawwal 9,882: 

ولادت رز ار مر یاوالرین او مف SO Co d sho‏ النصف الاخ رمن لیل الار بھا۔ CON‏ 
من the bh Uer tree JP?‏ و الخ رکہر الر ہن ہن اتير اما PE‏ 

Then follow three versified Qitas expressing the date of the birth of the 
same son. The cataloguer supposes these chronograms to be in the hand of 
Jami but to me it seems a different hand. 

It must however, be noted that the page on which all these writings 
appear is the last page of some other work whose concluding lines still exist 
on this page. This fact has not mentioned by the cataloguer. 


2.No 1376: Anis ut-Talibin: 

This exceedingly valuable copy of an abridgement of the Anis-ut- 
Talibin, a collection of discourses and sayings of Khwaja Bahaud- Dín 
Naqshband (d.791) collected by his disciple Salah b-Mubarak Bukhari, 
seems to have been transcribed by the celebrated Jami. The present 
abridgment was most probably made by the learned scribe himself. It is 
written in Naskh hand with marginal notes and emendations and is dated 
Jamada 11,856. The name of the scribe appears thus: 

تم عون الش Jor du‏ سے ست و Ju Bu den‏ تن جھائی تاپ الثم علیہ - 

It is to be noticed that its handwriting agrees with that of the foregoing 

copy which is supposed to be an autograph. 


3. Arabic Ms No 879: Sharh-i-Fusus-ul-Hikam: 

Jami wrote a commentary on the Fusus-ul-Hikam and the present Ms. is 
stated to be an autograph copy on the basis of a note appearing at the end of 
the Ms. 

chum جز و النصوس العبر‎ rm یک تام عزہ‎ OP gun 
ut eee شحور‎ er Marie Map یدک وم ل صوص‎ 
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page has been attributed to Emperor Shah Jahan. One of two seals reads: 
گر مان ات زار شاه مان بارشاہ‎ 


The earliest date appearing on the fly-leaf is 996 A.H. This Ms has been 
introduced by Prof. K.A. Nizami in جل قار ونش‎ July,1961 
with three reproductions. 


Diwan-i-Hafiz: A unique copy of the poetical works of Hafiz is 
preserved in the Asafiya Library, Hyderabad in a Majmu'a comprising the 
following poems: 

i) Kalila-wa-Dimna (Text foll 1-462) 
ii) Mantiqut-Tair (Margin foll 1-272) 
ii) Diwan-i-Hafiz (Margin foll 273-462) 

The whole Majmu'a is from the pen of a single scribe who has neither 
mentioned his name nor the place of transcription. But the date is quoted on 
fol-462 at the end of the first poem thus: 


AGHA bY انی عمش ررر مرح لاد لل سے شمان‎ ips eb As 
In the margin of the same page at the end of the Diwan-i-Hafiz the 
following note appears: s 


M^» Be سس الد ین‎ WU تمام شير د او ان‎ 
Similarly the following concluding note at the end of the Mantiqut Tair 
on fol-272 margin does not contain the date of transcription: 


مت اللاب IG tyr‏ و الصو تو السلام على baad‏ و ”کہ 


The Ms is written in the old Nastaliq hand with gold-ruled borders and 
floral decoration. It is one of the few rarest Mss of Hafiz’s Diwan. 

The portion covering the Diwan and the last part of the Kalila- 
wa-Dimna (foll 273-462) had been printed in Facsimile in Hyderabad (a 
very limited copies) as early as 1946 without any introduction and even the 
date of transcription is wrongly printed as 918 instead of 818 A.H. The 
writer has introduced this Ms inthe گل علوم اسلامي‎ Dec. 1960. 


Diwan-i-Hafiz: Another unique copy of the Diwan of Hafiz is 
preserved in the private collection of Sabzposh family at Gorakhpur. It is 
also in a Majmu'a which comprises of Diwan-i- Hafiz in the text and 
Bustan-i-Sadi in the margin. The Ms is dated 824 A.H. and the name of the 
Katib is Muhammad b. Masud b. Abdul (the name obliterated). It is also in 


a clear old Nastaliq hand transcribed four ; i 
Khalkhali Ms, years earlier than the pop 
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iii) National Museum Ms No 56.512 transcribed in Rabi 1 : 
illustrated Ms written in very fine Nastaliq. 

iv) Bankipur Ms No 38 transcribed on Rajab 3, 883 in fine clear 
Nastaliq with 17 illustrations in Persian style. A: note indicates that it was in 
the library of Qutbshah. It bears seals of Inayatullah Shah Jahani and Abdur 
Rashid Daylami. 

v) M.A. Library, Aligarh Ms No 44/5 transcribed in Rabi, 963 in fine 
Nastaliq with seven illustrations all in the Haft-Paikar. 


Mss. of Shahnama-i-Firdausi. 

1) National Museum Ms No 54-60 transcribed by Mahmud b. 
Muhammad for Khwaja Nurud-Din Muhammad in elegant Nastaliq in 334 
with 90 paintings in Persian style. 

2) Raza Library, Rampur Ms No 3909 transcribed by Mahmud b. 
Muhammad al-Tastatri in fine Nastaliq in Abarquh on 6th Ramdan 840 with 
illustrations. 

3) Bankipur Ms No 1 transcribed by Murshid al-Katibash-Shirazi in fine 
clear Nastaliq with 23 illustrations on 17th Ramdan 942 A.H. The Ms was 
presented to Shah Jahan by Ali Mardan Khan. The same scribe transcribed a 
copy of the Mukhtar-Nama (Bankipur Ms No 504) in a beautiful Nastaliq in 
Shaban 6, 946 A.H. 


Asi's Mathnawis (Rampur Mss.) 

Asi is the author of three Mathnawis called Mantiq-ur-Riyahin, 
composed in 830, Arif-wa-Maruf composed the same year and Nazir- 
wa-Manzur composed in 833. Raza Library, Rampur has a copy of each 
under Mss. No. 4133, 34 and 35 transcribed in beautiful Nastaliq by the one 
and the same scribe. One of these is dated 830 which may be doubtful. All 
the three copies are illustrated in Persian style. 


Diwan-i-Hafiz. (Abdur Rahman al-Katib's Calligraphy) 

Abdur Rahman was an adept in Nastaliq hand. But we do not know his 
place of residence and the school of Calligraphy.he belonged to. However, a 
Ms of Diwan-i-Hafiz transcribed by him in 971 A.H. is preserved in the 
M.A. Library, Aligarh (No.1/124). It is written in good Nastalig hand within 
gold-ruled borders with illuminated frontis-piece. It has three illustrations in 
Persian style. The Ms was- in possession of Mughal royalty as is evident 
from the various notes giving the names of Munim Khan, Muhammad Salih 
and Khwaja Inayatullah. The words بر شا یمان‎ appearing on the same 
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Majalisul-Ushshaq: (Bankipur Ms No 663) 

This is a valuable copy of Majalisul-Ushshag by Sultan Husain b. 
Sultan Mansur b. Baiqara b. Umar Shaikh b. Timur Gurgan. It is written in 
elegant Nastaliq within gold and coloured borders with a profusely 
illuminated double page Urwan at the beginning. The Ms contains 32 
illustrations in the finest Persian style. There are several seals and 
Ard-didas on the title page but all are illegible. A note on the same page 
reads thus: 

eC چب سے ۳از و چم ایت الثر تو بل‎ ۹ 
The Ms is not dated, but the scribe is Ahmad al-Hafiz al- Shirazi. 

A few Mss of artistic value transcribed in the Timurid age but the place 
of their transcription is either unknown or does not come within the 
jurisdiction of Timurid empire, are noted below: 

I. Kulliyat-i-Sadi (M.A. Library, Aligarh, Habib Ganj 9/48). The 
complete work of Sadi written in a good early Nastaliq hand in 814 A.H. by 
Jamal Kafi Katib 

على Pm uon,‏ ا EA‏ نی تار P BUG‏ کرم حرام سد ۸۱۳ 

2. Ms. of Khamsa-i-khusrau. 

i)An old and splendid copy in Diwan Sahib, Madras transcribed perhaps 
at the end of 8th or the beginning of the 9th century by Samarrah b. Ali. The 
splendid Ms was in the library of Abrahim Adil Shah whose seal along with 
the seals of Ali Adil Shah and some other nobles are stamped on the fly-leaf. 
li has 11 fine illustrations. The seal of Ibrahim Adil Shah reads: 


ws‏ غب گن لہا بر ايم وان لمن الصا ین 
The colophon runs as follows:‏ 


تت اتلاب ا لمو سوم شت شت بحون اث PWM‏ 
sf‏ ين على و od‏ لی tUe‏ 
This note appears on the fly-leaf:‏ 
LX‏ خرو م کناب ما فو اب MSA‏ ابر انيم عادل شاه 


ii) A beautifully written Ms of Khamsa-i-Khusrau dated 855 is 
preserved in Rampur Ms No 4101. It has nine illustrations. 


3. Mss of Khamsa-i-Nizami x 

i) Bankipur Ms No 37 transcribed by Muhammad b. Ali on Safar 20, 
835 in fine Nastaliq hand. 

ii) M.A. Library, Aligarh Ms No 891. 5514/51 transcribed by Husain 
Abduilah in Shiraz in Zil Hijja 863. It is in good Nastaliq with 17 
itlustrations in Persian style. 
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b ias GE 

d‏ عرش Jeu et GET‏ حیت وروم o‏ رولت شا بابا لصنیف شرو عررہ 

شا مان بادشاہ Alter‏ بادشاه بن اکبرارشاء- 

The Ms illustrated by many of the court painters of Akbar containing 

112 miniatures is remarkable for the splendour of its illuminations, all of that 

delicate and highly finished style that was practiced by the foremost artists 
under the patronage of Entperor Akbar. 


Unfortunately the names of most of the artists given at the bottom of 
each picture have been cut off in binding the catalogue of the library has 
succeeded in deciphering 51 names. 

The Ms has many Ard-didas and official seals of the nobles of the 
Mughal Court such as با عبر الختور 219 يلال 21$ کل‎ uf 


n2" and! ورثمر‎ 


It is written in beautiful bold Nastaliq within coloured and gold-ruled 
borders. 


Strictly speaking this Ms does not come within the scope of Timurid 
Mss; but its inclusion was desirable due to the following facts: 

1) More than two-thirds of the book covers the history of Timur and his 
successors in Iran. 

2) It contains interesting illustrations pertaining to Timur and his 
successor's adventures perhaps not available anywhere else. 

3) Though the illustrations are not from contemporary artists, the latter 
carried forward the tradition of the Iranian school introduced in India by the 
well-skilled Persian artists who had accompained Babur to this country. 

Some of these illustrations have been published. One coloured picture 
was reproduced in 1961 calender, published by the Imperial Tobacco 
Company of India Limited. The same company published two coloured 
pictures from this Ms in the Calender of 1967. 

Diwan-i-Kamal of Khujand (Ms No 193 Bankipur): 

A beautiful copy of the Diwan of Kamal of Khujand (d. about 792 A.H.) 
preserved in the Bankipur Patna Library is dated 886 A.H. It is written in very 
clear Nastaliq with gold-ruled borders with a double page Unwan. One 
remarkable feature of the Ms is that each Ghazal, Qita, Rubai and Fard has an 
introductory line written in gold, a line of Amir Shah’s (d. 857 A.B.) poems. 
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ET شب دوش و‎ Shy th شود‎ of, 2 اج لان الغيب فرساوه ٹور ومع أ نثفالات زرا‎ Fs 


NOU رر د ناه‎ «٩٩۳ سے‎ 
Below the note Jahangir has added : 


16 
در اتير بر سرد انا ر فيد بووم در شک رتو نے الماس مر اشير و از سرن افتاد siso hy‏ 
تفار بد ان خواجہ کرم این غيل برآمد زد يتحو eink‏ رر نور الد ہن بای راہن كبر 
بادشاہ غازی فى رم سے ۳۱*۲۳ 

This page has been reproduced at the end of the third volume of the 


catalogue of the library. One of the notes (fol.115a) in the hand of Jahangir 
runs as follows: 


وق کہ از الها بای بالصر Hh‏ مت خرت و الر shar‏ خو مشت ر اکر ووم را Juke) Pat,‏ 

بد لو ان al, Ble‏ ود این SP‏ بر أمر وم محارت غرمت و رضا ول وعاظطراوون در واقحر: بازپرست 

دار ہی وش سس ہے یڈ 
WI MEE USA d. c‏ 


Jahangir's grandson, prince Darashikoh in his Safinatul Auliya p.317 
alludes to this augury taken by the Emperor on the above mentioned 
occasion and quotes the entire gazal with the radif : ". He 
further states that he had seen the note in the hand-writing of the Emperor 
on the margin of the Diwan-i- Hafiz. It is obvious that the Ms referred to by 
the prince ‘s the present copy. 

As the catalogur has noted down important writings and fully explained 
the circumstances in which they were written, in the first Volume 
pp.236-252, 258-59, I need not repeat them here. 

The Ms is written in a beautiful perfect Nastaliq by some distinguished 
calligrapher apparently in the 9th century. 


Tarikh-i-Khandan Timuriya (Ms No 551). 

It is an excellent and richly illustrated copy of history of Timur and his 
successors in Iran and of Babur, Humayun and Akbar down to the 22nd 
year of the latter’s reign. The fly-leaf contains the following note in the hand 


of Shah Jahan: 
تن ار تم‎ A ane 
قلسن بر كل اتوال عطرت صاضجران ل ۳ واولاد امجاد آن صرت و سا ایام‎ ER این‎ 


5i 


— 


RS 

ez ين اک ربارشاه شد‎ x رت ل الثد تورالد ين جا ام‎ det کنا ے‎ Pomir ud 
d 5 

PRP لیم ین‎ A^ 

Mr. J.H. Blockmann has added the following notes: 

"This beautiful collection of choice poems contains on tse second ‘leaf 
the signature of prince Khurram (emperor Shah Jahan)". 

"The signature resembles Shah Jahan's signature in J.A.SIB. 1818 pt. 1 
plate xii in every detail. Prince Khurram was 14 years old when be wrote 
this 

5 Sd/- J.H. Blockmann" 

The seal of Inayat Khan Shahjahani is Sound on fol.2a with this note: 

_ و يدشر‎ P PT سے‎ atti re o. 

The Ms is written in very beautiful minute Nastaliq en thick gold 
shrinkled paper with a beautifully illuminated double page Umwan. 


Diwan-i-Hafiz (Bankipur Library Ms. No. 151): 

This extremely rare Ms is the most valuable possession of the Bankipur 
Library. It contains ten marginal notes in the hand writing of Emperor 
Humayun and Jahangir respecting auguries from the Diwan. There is an 
autographic note on a fly-leaf at the end by Sultan Husain Baiqara who has 
been claimed in the catalogue to be identical with the last Timurid ruler at 
Herat. But this attribution is not without suspicion because the name of 
sultan appearing thus 

سلطا ن کین ا dd f ^ HOLE‏ ”وراه 

suggests that Suhail was a noble of his court. While a noble of this name is 

mentioned as Tahwildar of books in the court of Mughal Emperors of India. 

Secondly this note appears very insignificantly at the bottom whereas being 

one of the oldest-- rather the oldest—note it should have occupied a distinct 

place. However, this attribution alone has a just claim for the inclusion of the 
Ms in our discussion. 


As stated earlier this valuable Ms is singularly noted for its autographs 
from the Mughal Emperors, Humayun and Jahangir. The earliest note ftom 
the pen of Humayun is as follows: 


1S 
بات ماس بآ هک اگر‎ Ra “ریگ " ب آمر از لوان حافظ اين شاه بس تآعد‎ S uuo 


2x شود‎ BS, A T ال ر تحال چن رخ دلایات شق وبار زان أن‎ AB شور كال شور‎ gl L^ 
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preserved in Raza Library, Rampur. The same library possesses two more 
valuable Mss of the Mir’s transcription. They are Asmaul-Husna (with 
translation) dated 987 and Tuhfatul Muluk dated 1019. 


18. Abdur Rahim Al-Harawi’s Calligraphy. 

Although Abdur Rahim does not come within the purview of our 
discussion, yet as he belonged to Herat and had flourished there and on his 
arrival in India carried forward the tradition of Herat school here it was 
deemed fit to mention a specimen of his calligraphy. 


A fine illustrated Ms of the Anwar-i-Suhaili foll. (239) transcribed in a 
beautiful Nastaliq hand by Abdur Rahim Harawi in 1005 at Lahore, is 
preserved in the Bharat Kala Bhawan, Banaras Hindu University, Varanasi. 
It has 27 illustrations of Akbar School. The names of the artists are : 
Basawan, Jagannath, Farrukh Chela, Dharmadas, Mukund, Miskin, Mahesh, 
Sanwala, Manohar, Shankar, Lachhman, Madho, Beshandandas and Anand. 


19. Shah Khalilullah Bakharzi's Calligraphy: 

Shah Khalil according to Zuberi was the royal calligrapher at the court 
of Ibrahim Adil Shah II of Bijapur. He was subsequently employed to lead 
the ambassadorial mission to the court of Shah Abbas. As he was the native 
of Zara in Bakharz (Khurasan) and had imbibed the calligraphic tradition of 
Herat School, especially of Mir Ali al-Harawi, a brief description of the 
specimens of his calligraphy is inserted here. 

Shah Khalil is stated to have prepared a copy of Ibrahim Adil Shah's 
book of songs entitled Kitab-i-Nawras in 1027 A.H. Eleven pages of the said 
book in the hand of Shah Khalil has recently been discovered in Hyderabad 
and now purchased by the National Museum, New Delhi. These pages 
which testify to the Shah's skill in the art of penmanship, have been 
reproduced in the Zakir Presentation Volume, 1968 by the writer. 


A historical Bayad: Ms No 1091 (Bankipur) 

This is an exceedingly valuable and beautifully written copy of a 
Persian anthology bearing an autograph-note by Prince Khurram (afterwards 
Shah Jahan) and containing choice poems of eminent poets and some 
Timurid princes such as Sultan Husain Mirza, Muhammad Husain Mirza, 
Munim Mirza, Gharib Mirza and Amir Ali Sher Nawai. 


The following note by prince ری‎ appears on p.2 
۱١۱ 
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14. Kamal’s Specimen of Calligraphy: 

Dr.Mahdi Bayani has noticed“ an artist bearing the name Kil who 
had flourished in the tenth century A.H. 

وبر ین آطعہ از لوط مرک پروی راد ده مک وی بر یرہ پااگر ا صل خا ہے سیب بار وشح 394 

PU‏ رکر رہ است۔ 

As the artist has some association with Mir Ali al-Katib, he has been 
mentioned here. 

In the Bankipur Library there is a Ms of Subhatul Abrar (No.192) which 
was transcribed by the calligrapher named Kamal in A.H. 927. This Ms is 
written in a clear Nastaliq hand within coloured borders. He may be 
identical with his namie-sake noticed by Bayani. 


15. Khalil b. Durwish Jami's Transcription: 

Khalil was a calligrapher of the tenth century of the Muslim era. But he 
has not been noticed by biographers and historians. Dr. Bayani has referred 
to three specimens of his calligraphy dated 966, 978 and 968. A Ms. of 
Subhatul-Abrar preserved in the Bankipur Library (Ms No 194) was 
transcribed by Khalil b. Durwish Muhammad al-Jami in 980. As the name 
of the scribe completely agrees with what appears in the above cited Mss 
and as the Ms too is also of quite contemporaneous nature, the scribe seems 
to be identical with that of above three Mss The present Ms is written in 
fine clear Nastaliq within gold and coloured borders. 


16. Muhammad al-Katib's Transcription: 

Muhammad  ai-Katib who belonged to a town named Zarah in 
Bakharz, which has produced such calligraphers as Muhammad Husain, and 
his nephew Mir Khalil. Muhammad transcribed a splendid copy of 5 
Timur-Nama in 982 in the city of Balkh. This Ms which is preserved in the 
M.A. Library, Aligarh is written in a beautiful Nastaliq hand written in gold 
ruled borders with an illuminated frontispiece on gold sprinkled thick paper. 
Its illuminated colophon runs as follows: 


باتمام ر سید act POR on a‏ این دم لای از E‏ مولا عبر ا Poe‏ موسوم پر رمام Od‏ 


deus وسر‎ VP IPs الحبدالیز نب گند الکاتب ر‎ Ser طرجب سن‎ oz 
hy forte pl 

17. Mir Imad’s transcription of Jami’s Mathnawi: 
Mir Imad’s calligraphic specimens have not been included in our 
discussion. But his transcription of Jami's Subhatul Abrar dated 973 is an 
example of superb Nastaliq hand. This exceedingly valuable Ms is 
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The following note shows that the copy was in possession of 

Nurun-Nisa Begum, the wife of Jahangir: 1 
بے رتیت اموا فور فسا سكم‎ 

On the flyleaf at the end one note reads thus: 

y Um Ar rdc PA ed Fu یل جناب يفيض از‎ 

The seals of Shahjahan and Aurangzeb appear on the fly-leaf while 
several seals bear the dates 984, 987, 990, 992 etc. The flyleaves at the 
beginning and at the end have been reproduced in the third vol. of the 
catalogue of the Persian Mss at Bankipur. 

2. Munajat-i-Abdullah Ansari, Foll 20 (Bankipur Ms No 2067). This 
exceedingly valuable copy was written in bold Nastaliq by Mahmud b. Ishaq 
Shihabi in 944 A.H. 

3. Nafhatul Uns (Rampur, Ms No 2281). This beautiful copy of Jami's 
Nafhat was transcribed by Mahmud b. Ishaq Shihabi in the superb Nastaliq 
calligraphy. 

4. Khamsa-i-Khusrau (Rampur Ms No 4102). This richly decorated 
and profusely coloured and illuminated Ms is the handwork of Mahmud b. 
Ishaq Shihabi. It contains ten illustrations in the best Persian style. The name 
of the scribe and the date of transcription A.H. 977 are mentioned in the 
colophon. The Ms is an excellent model of Persian Nastaliq calligraphy. 

5. Bustan (Alwar Museum): This is an illustrated copy of Sadi's Bustan 
in a remarkable fine Nastaliq hand by Mahmud b. Ishaq Shihabi in 944 A.H. 
The Ms has ten illustrations perhaps of Mughal school. 


13. Abdul Mumin al-Mazari's transcription: 


Abdul Mumin according to Nawai!? was a man of piety and virtue. He 
was devotionally attached to the tomb of Maulana Abdur Rahman Jami and 
used to compose poems under the pen-name of Mazari. He was a good 
calligrapher and a copy of Jami’s Nafahtul-Uns of his transcription is 
preserved in the Bankipur Library under Ms No 1780. It is written in minute 
Nastaliq within gold and coloured borders with an illuminated but faded 
Unwan. It is dated 932 and the name of the scribe appears as under: 


arr SiN AUS ب امو ا ری‎ AN 


In the Bankipur Cat. Supp. Vol. 1, p. 42 the name of the scribe is 
wrongly deciphered as: 


عبرا مومن للرارى 


47 ex 


Aubarin-Qalam. He is stated to have died in 1020. A good numibéf of 
specimens of Muhammad Husain's calligraphy are preserved in Indian 
Collections some of which are noticed below: 

1. Diwan-i-Mir Hasan Foll 300 (Bankipur Ms No 132). This Ms was 
transcribed for the library of Shaikh Farid Bukhari by Muhammad Husain 
Kashmiri in 1010 in a clear Nastaliq within gold borders. 

2. Khusrau-wa-Shirin by Mirza Jafer Beg. Foll 63 (Bankipur Ms No 
274). it was transcribed by Muhammad Husain Kashmiri in a beautiful clear 
Nastaliq within gold ruled and coloured borders. The Ms is undated. 

3. Persian anthology (Ms No 1090 Bankipur). It is an elegant and 
beautifully written copy containing choice pieces taken from the prose and 
poetical works of eminent writers. It is remarkable for a fine specimen of 
calligraphy due to the penmanship of Muhammad Husain. His autograph is 
repeatedly found throughout the copy. The Ms is dated at several- places at 
A.H. 1000. Two miniatures of Farrukh and Sankar and two more 
illustrations are found in it. It is in bold Nastaliq within gold floral borders. 
One page of this Ms was reproduced in colour by the Imperial Tobacco 
Company of India Limited in its calender, Dec. 1967. 


12. Muhmud b. Ishaq Shihabi's Calligraphic specimens: 
This artist was the most outstanding of all the pupils of Mir Ali al-Katib. 
Specimens of his calligraphy which are available to me are as follows: 


l. Diwan-i-Kamran (Foll 34 Ms No 237 Bankipur) This is an 
exceedingly valuable and unique copy of the Diwan of Mirza Kamran, 
brother of Emperor Humayun, bearing the autographs of Emperors Jahangir 
and Shahjahan, and others. The calligrapher wrote it during the life time of 
the author. The Diwan consists .of Ghazals, Qitas, Fards, Rubais and 
Mathnawis in Persian and Turki arranged in alphabetical order. The Persian 
portion has been selected, edited and published by the late Professor 
Mahfuzul Hasan of Calcutta in 1929. The colophon reads thus: 


Qo 232 m4 لضف‎ JPN ير‎ dug من اذات‎ dul حفط الشر‎ deu دلوان‎ c 
Je المروی على طریں ال‎ 
on fol. 12 the autograph of Emperor Jahangir runs as follows: 
fene Jd کر ہ قور الد مین‎ QA wf ane عم يدم بذ رگوار‎ f دان مرذ اكامران‎ 
ری‎ ٣ ۵ موافن سے‎ sre. 
On the same page is the following note by the Emperor Shahjahan: 


قرش الى امزال على حبر و کاب کر orig‏ بن NP‏ 
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where he is stated to be an expert in Nastaliq writing. It is interesting to note 
that Bayani himself has referred to Abdi’s inclusion in the Majalis9 

The copy of the Diwan of Qasim-i-Anwar preserved in the Bankipur 
Library (foll 132 Ms No 170) is in the hand of Abdi Nishapuri and is dated 
933 A.H. This Ms is written in a fine clear Nastaliq within gold borders 
with a small illuminated heading at the beginning. The colophon gives the 
date of transcription as the end of Rajab 933 and the name of the scribe as 
Abdi al-Nishapuri. 


10. Mir Muhammad Baqir Herawi's calligraphy: 
Baqir was the illustrious son of Mir Ali al-Katib who had migrated to 
India and was attached to the court of Emperor Akbar. Having established 


his reputation as a master of Nastali 


writing, Baqir has a fair deal at the 
hands of historian like Abul Fadl, 10 As a pupil ! of his father he had 


developed such a resemblance with his father’s writing that it was difficult 
to distinguish between the two hands. One instance of such similarity is 
provided by the Ms No 93 Bankipur Library (Shish Risala-i-Sa'di). The 
colophon indicates that it was transcribed by Mir Ali al-Katib in 944 A.H. 
But it has been tampered with. It was the transcription of Mir Bagir which is 
proved by the following autograph of Shah Jahan : 
PIA eo e حاب ال ین گم صاصب قران‎ up or dr ریش الى‎ 
- ماس اور ات اشير و عام يدر وش ابر‎ 
In addition to the above, this valuable Ms contains the following 
autograph of Abdur Rahim dated 1019. He may be identical with 
Khan-i-Khanan son of Bairam اش ار ہے‎ 


n Mal os fA ورد يده و‎ A ۱۰۱۹ درشب یک‎ 

There are two seals bearing Muhammad Rahim b. Muhammad Bairam 

and Abul Muzaffar Muhyiud-Din Alamgir Padshah. The Ms is written in a 

beautiful and clear Nastaliq within gold and coloured borders with a small 
decorated heading at the beginning. An ard dida on the flyleaf reads as: 


BOA tue.‏ ۷ور مقام ادى لور رګ (د يده) شير 


11. Muhammad Husain Kashmiri’s specimens: 

Muhammad Husain Kashmiri was a pupil of Mir Ali al-Katib (see 
Miratul-Alam, Orientai College Magazine, August 34 p.52, Manaqib 
Hunarwanan Bayani p. 505). At first he was attached to the court of Akbar 
who bestowed on him the title of Zarrin-Qalam. On his death the artist 
entered into the service of Jahangir who conferred on him the title of 
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7. Dauri*s calligraphic specimen. 

Dauri whose full name was Sultan Bayazid b. Mir Nizam was a native 
of Herat and a pupil of Mir Ali al-Katib. Subsequently he migrated to India 
snd lived at the court of Emperor Akbar who bestowed on him the title of 
Katibul-Muk. He is stated to have died in 986 A.H. Of bis transcriptions is 
Khusran’s Mathnawi "Dewal Rani Khir Khan" now preserved in the 
National Museum, New Delhi. The Ms has two illustrations of the Mughal 
school The colophon runs as: 

9410 اق راز نب سلطا بايذ یر ا بنےنظم ھور ووری بسار کرم حرام سر‎ ! 
One of the illustrations have been reproduced in "Descripture Catalogue." Mss 
from Indian Collections, National Museum, New Delhi 1964. The colophon 
was published in Oriental College Magazine, August 1934. The Ms had a 
chequered history. It was for some time in the library of Salima Sultan Begum”, 
one of the wives of Emperor Akbar, thereafter in the library of Emperor 
Shahjahan and lastly in the Kapurthala Library and now in the New Delhi 
Museum. It bears number of seals of the nobles of Jahangir’s reign. 


8. Sultan Husain b. Jamshid’s transcription: 

Sultan Husain a native of Herat was stated to be one of the pupil’s of 
Muhammad Shadishah, the latter being a pupil of Sultan Muhammad 
Khandan (Tarikh-i-Rashidi, Oriental College Magazine May 1934 p.165). 
As Shadishah is stated to have survived after 950, Sultan Husain may have 
lived beyond this date. The specimens of his writing are rare and the author 
of Raihan-i-Nastalig (compiled in 989) mentions one copy of Subhatul- 
Abrar transcribed by Sultan Husain. A copy of Jami's Yusuf Zulaikha is 
preserved in the M.A. Library, Muslim University, Aligarh 2/88 University 
Collection, which is transcribed by Sultan Husain b. Jamshid of Herat in 
963. The Ms is a good piece of Nastaliq hand. The colophon runs as under: 


SUN بدا الفا غر ةبغار اعحیت گن‎ UP e لاٹ و‎ Sait او اخ شر‎ OS ANY 
BP EAM NL” oue File 

9. ‘Abdi Nishapuri’s transcription: 

Abdi whose proper name was Abdullah b. Hasan was a native of 
Nishapur and a pupil of Mir Ali. He excelled in the art of Nastaliq 
calligraphy and is stated to have died about 955° (Tuhfa-i-Sami)’. But 
Mahdi Bayani claims that he had lived beyond 996 on the basis of a Qita of 
the same date. But this observation is incorrect. Bayani? fixes his age in 996 
A.H. at 90 years. Thus his date of birth would be 906. This is untenable 
because Abdi is included in the Majalisun-Nafais (p.148) written in 6 
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within gold ruled and illuminated borders. The illuminated colophon runs as 
follows: 


مت الاب ات الک الو ہاب فى حور سد اعد کون ge BUA SP‏ نور 
فر لوي EP‏ 


5. Shah Muhammad’s Specimens: 

A scribe of the same name has been stated to belong to Mashhad. But 
we have no direct evidence to show that the present artist is identical with 
him. But Shah Muhammad al-Katib seems to belong to the same region. 
Two specimens of his calligraphy which are preserved in the Bankipur 
collection provide ample proof to his best skill in the art of Nastaliq 
calligraphy. These are: 

1. Haft Aurang foll 284, (Bankipur Ms No 182) It is an excellent copy 
of Jami’s seven Mathnawis transcribed on the Ist Ramadan 908 in a 
beautiful Nastaliq hand in four columns, within gold and coloured borders. 
The first two pages at the beginning of each book are abundantly adomed. 
The headings are written on floral gold grounds. The colophon reads: 

تت اللاب کر آفى ر مضان سزم 9۰ ہہ شاه د الاب 
on foll 1670 and 191 appear two illustrations in good Persian style.‏ 

2. Shah Nama foll 538 (Bankipur Ms No 2) It is a beautiful copy of 
the Shah Nama with the preface of Mirza Baysungor written in a perfect 
Nastaliq in four columns adorned with two richly coloured and beautifully 
designed full-page decoration and preserved in the original binding. It is 
transcribed by Shah Muhammad al-Katib and has 27 fine Persian 
illustrations within light gold forest scenes and ornamented boarders. The 
Scribe's name appears at the end. 


6. Muhmud b. Hasan al-Herwai's transcription: 

Mahmud belonged to Herat but details of his career are not available. 
He was no doubt a master calligraphist which is fully borne out by the single 
specimen of his Nastaliq calligraphy available in the form of Haft 
Aurang-i-Jami (Bankipur Ms No 183). It is written in a clear Nastaliq in four 
columns, within gold-ruled borders with an illuminated Unwan at the 
beginning and a decorated heading at the beginning of each book. According 
to the colophon the Ms was written in the Madrasa-i-Jalaliya at Herat at the 
end of Ramadan 928 A.H. 
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the last folio, indicate its possession by Nurjahan, 
A TU بات فور‎ d 
The page bearing the autographical note by Shahjahan has been 
reproduced in colour in the Calender Nov.1967 by Imperial Tobacco 
Company of India Limited. 


XII. Subhatul Abrar (Ms Diwan Sahib Madras). It is a splendid Ms of 
Jami’s Subhatul Abrar which was transcribed in a beautiful Nastaliq hand by 
Mir Ali al-Kitab whose name appears in the colophon. The Ms has two 
illustrations on fol. 62b and 65a. 


4. Sultan Muhammad b. Nurullah's specimens of calligraphy: 

Sultan Muhammad who is also called Sultan Muhammad-i-Nur or 
Sultan Muhammad Nur, was one of the most reputed pupils of Sultan Ali 
Mashhadi. He had been in the service of Mir Ali Sher Nawai and stated to 
have died about 940. Some specimens of his calligraphy are as follows: 

(i) Subhatul-Abrar(Bankipur Ms No 191): 

This valuable copy of the Subhatul-Abrar, the 4th Mathnawi of Jami is 
due to the penmanship of Sultan Muhammad Nur. It is written in a fine 
minute Nastaliq within gold and coloured borders with a fine illuminated 
Unwan of which foll. 14b, 15a, 29a, and 97a contain beautiful illustrations 
in the Persian style. The scribe gives the date of transcription, 15th Ziqa’dah 
913 in the following line: 


امن re So‏ الست ow Q^‏ ١ل‏ لے عبت گور 
شرم سلطان گر بن ور درجم اه 2 سال ce‏ نمور 
en‏ روز رقت از نی تعر سال A‏ نات من بور 


(ii) Kalila wa-Dimna (Rampur Ms No 2982) 

A valuable copy of Nasrullah Bahramshahi's Kalila wa Dimna 
transcribed by Sultan Muhammad Nur is available in the Raza Library, 
Rampur. It is written in a beautiful Nastaliq calligraphy within illuminated 
and richly decorated borders with gilded Unwans and head-pieces. It has 
several illustrations in the Persian style. The Ms is not dated but its 
illustrations are old and genuine. 

(iii) Diwan-i-Hafiz: (Rampur Ms No 3272). 

It is a valuable Ms due to the penmanship of Sultan Muhammad Nur 
who accomplished it in 931. The Ms is transcribed in a perfect Nastaliq hand 
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جد Lf‏ سيدا ادك اه دق لوست يز یا وي ثم وتيف 


AIL صرت‎ pha o BPI كوش زاویعلن وول را بحب جرم‎ SAG 
كلق قر ی سرہ۔‎ ac Hon 


"fhe names of some other nobles of the Mughal court such as Mulla 
Salih and Inayat appear on the fly-leaf. - 

DC Rasail Abdullah Ansari: (Rampur No 756). These treatises are 
bound in a Majmua with the Ms Sad Pand-i-Luqman mentioned above. The 
Ms is dated 945 and is a specimen of superb art of calligraphy. The Ms is 
profusely decorated and is written within illuminated borders with coloured 
and gilded Unwan. 

X. Sad Pand-i-Luqman: (Bankipur No 2024). It is an exceedingly 
valuable and illuminated copy of the moral precepts of Luqman to his son, 
due to the pen-manship of Ali al-Katib. It is written in bold and perfect 
Nastaliq within gold lines and illuminated margins. The Ms consists of nine 
sheets fastened together so as to form a continuous strip. It was transcribed 
at Bukhara and is dated 949. The colophon runs as follows: 

ت حر Me‏ سال لد Fe‏ بار اس لع و ار em‏ سحا X‏ الج ال ade‏ 

XL Persian anthology: (Bankipur No 1089). It is an exceedingly 
valuable and most beautifully written copy bearing an autograph- note by 
Shah Jahan, with many seals and signatures of nobles and distinguished 
persons of the Mughal Court beg: 

ای زات تو از صفات Mb‏ کہ J‏ يرون تعد Mis‏ 

The Ms consists of selections mostly from the poetical works of Sadi, 
Nizami, Khusrau, Jami and a few others. It was transcribed by Ali al-Katib 
whose name appears as Ali al-Husaini on foll 14a and 68a and as Ali 
al-Katib on fol. 44a. 

In the autograph-note Emperor Shahjahan says that this valuable Ms 
was deposited in his library on the auspicious day of his accession viz. the 
Sth Jumada I, 1037. 

مقر صرح j‏ 

hey diss Sere الا یر‎ P 2 Oo. wf Me Rush ul 
eiu e الد ين گرشاه چان بادشاہ ابن‎ ete شر عرره‎ fos نیا عبر‎ Wi 4ست دا‎ 
-ož داوس ۲ لوس رم‎ frogis A 

It is written in beautiful Nastaliq with sumptuously decorated Unwan. 
There are two miniatures at the beginning by Riza and two at the end 
without the painter’s name. The seals and other writings have mostly 
been obliterated. However, the following words found at the bottom of 
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Khan-i-Khanan in 998 A.H. could not be transcribed by Mir ےت‎ 
(sixty one years before). 

VII. Matla al-Anwar: A beautiful copy of Khusrau's Matla-ul-Anwar 
transcribed by Mir Ali in Bukhara in Shaban 947 for Sultan Abdul Aziz of 
Bukhara (939-946) is preserved in Bankipur Patna (No 129). Its colophon 
runs as follows: 
zy الاكرم‎ P انکانب السلطان الاعرل الا‎ de تت على ید ضحف الكا بين واكل الحباد السلطانی‎ 
مار ر خلر الث تھا کک و سلطا نہ واقاض على الحا سین بر «واحصات‎ PL دال رنياد الد ين ابو الغا ی سلطان‎ 

- باہقام سلطان مرک تکار‎ bP بد ار الفا‎ R بح وار تین و‎ e" M belii 

The Ms. is written in a bold nastaliq within richly illuminated and 
coloured borders. On foll 150b, 151a, 152b, 153a, appear full page 
illustrations in the Persian style. 

VIII. Sad Pand-i-Luqman (Rampur No 756) 

It is a richly decorated Ms of the precepts of Luqman effected by Mir 
Ali in 945 agreeing with the Bankipur Ms (No 2024) in all its details except 
this that the place of copying is not mentioned here. It is a very important 
Ms for it has been in the imperial library of Jahangir and Shah Jahan, and of 
Princess Jahanara. The following note in Jahangir’s hand shows that the Ms 
was deposited in the 15th year: اللہ ا ہر‎ 


دوم حرم سے abi Fino‏ این یاز ند ر رگا اا شر رو جاگ را fly,‏ 
Just below this the following note appears:‏ 
ند یام تان Dod‏ گنان had‏ انصار یک ele a‏ لی است از t aU)‏ مام است سے ۳ ۔ 
The Ms was deposited in the library of Emperor Shah Jahan in 1039 A.H.‏ 
٣م‏ اش ار تمن 1 
v be o oe un‏ خط eee‏ لیت m‏ م ماه بان ای سن ۳ جلو سمط ل 
Klik AaB gf ۱*۳ ٩ e Gwe ad‏ ن این یاز مر ور كاه شر - شاب 


لگ شاه ان sek Pies bleak,‏ ناه غاز ی تست با دپ 
The Ms was subsequently given to his daughter, Jahanara:‏ 


Adi‏ نام داور ذى 5 ۰ ی موافق س ٣‏ لوس مہا رک PUMP‏ سعاررت g^‏ برتوررار 
orc‏ ابر كك از ou‏ بجت ipu‏ یم (حدیہ (pt‏ 


This Ms of the 1st order bears the following note in the hand of Princess 
Jahanara at the last page: 
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such copy is preserved in the Bankipur, Patna Library (Ms No 172 foll. 25). 
It is written on good thick paper in an elegant bold Nastaliq within coloured 
and gold ruled borders. With headings written in white on gilt and floral 
grounds. 

IV. Bustan: This copy of Sadi’s Bustan which is preserved in the Raza 
Library, Rampur (No 4070), was transcribed by Mir Ali in 927 at Herat. It is 
an illustrated Ms with illustrations of Herat School of miniature paintings. 
The Ms is written in elegant Nastaliq within coloured and gold borders. 

V. Yusuf-Zulaikha: This excellent copy of Jami’s Mathnawi was 
transcribed by Mir Ali and is dated Ramadan 930. It is written in a perfect 
minute Nastaliq within gold and illuminated borders on fine gilt-edged paper 
with many coloured and gold floral-designed margins and an adorned double 
page Unwan. Fol 2a and 3a contain two beautifully illuminated stars and foll 
10, 2a, 56b, 60a, 78b, 101b, 152a contain full-page and highly finished 
illustrations in Persian style. From the exquisite decoration of the Ms the 
cataloguer of the Bankipur Library (Ms 196) has pointed out that this is the 
same Ms to which the comtemporary historian has referred in the 
Maathir-i-Jahangiri fol. 33a. 


ndn»‏ روم گرم سد عزار ووزده SWAN‏ ال رآبار با سرا مان پاے اراش بر لت ...ورو 

œ ۰‏ مل ہے 0 5 e‏ پھر 0 5 
T.‏ رت SV SR IK‏ مصور وه بک ہزار میت داشت وپ سالا GENE‏ 
بتكل ارسال داشیربود محرو f‏ 


But the Ms itself has no external evidence to this effect which is quite 
unusual. The colophon reads as: 


us e M se ممع ذلى او اغ رر مضان‎ c A عون نلك الستتيان على یر‎ is 
ns ۳ 
VI. Wagiat-i-Baburi: This valuable Ms of the Persian translation of 
Babur’s Tuzak was transcribed by Mir Ali in 937. It is written within gold 
ruled borders with richly decorated frontispiece. It has 18 illustrations by the 
artists of the Delhi school, their names being written in their respective 


pictures. It bears six seals, one of Humayun, two of Akbar, one of Jahangir 
and two of Shahjahan. The colophon reads as: 


mh DPF OE بلضل ون توشیت سی العببر الخصیف‎ Av xL 
۔‎ ee QA 
This excellent Ms is preserved in the Govt. Museum Alwar (Rajasthan). 


But as the Ms could not be personally examined by me I could not solve the 
question that Persian translation of Babur's memoirs by Abdur-Rahman 


3. Ali al-Katib’s specimens of Calligraphy: 

Mir Ali al-Katib of Herat who had lived with Sultan Husain Mirza till 
the latter's death in 911, was onc of the best masters of the art of Nastaliq 
Calligraphy. He seems to have died in 951 A.H. and is buried in Bukhara. 
Specimens of his calligraphy are abundantly found in almost all the parts of 
the world. I shall introduce some of his best models available in Indian 
Collections: 

I. Diwan-i-Shahi (Foll.45; No 174 Bankipur, Patna.) It was copied by 
Mir Ali in 915 A.H. in a clear and elegant Nastaliq within gold and 
coloured borders. The various coloured margins are ornamented with floral 
designs and forest scenes. The name of the scribe appears as: لفق عل کاب‎ 


II. Halnama-i-Arifi or Mathnawi Guy-u-Chaugan: 

It is preserved in the Habibganj Collection, M.A. Library, Muslim 
University, Aligarh. The Ms is a specimen of superb calligraphy which 
was transcribed at Herat in 926 A.H. It was obtained by Emperor 
Aurangzeb in Golcunda on the occasion of its conquest in 1098 A.H. The 
colophon reads as 
رست‎ Jan Gu Ust d ذ وب و س رکو‎ PPE على 1 سی‎ Mtn P id 

"AM M LA 


The flyleaf is adorned with numerous writings and seals of the Mughal 
nobles. One of them runs as follows: 


كا بكو وچ (xo‏ کال ستاو اقاب .لامي على re‏ غرہ زی بار ال ی وكام Bute‏ 
كو بل کیل وووشر۔ 


Suhail was some important noble in charge of Mss Collections to whom 
were entrusted such valuable Mss as Diwan-i-Hafiz (Bankipur No.151), 
Diwan-i-Kamran (Bankipur No 237) Tarikh-i-Khandan-i-_ Timuriya 
(Bankipur No 551). One of the seals reads as: 
1996 De ان تماد زهو‎ E 

The Ms is adorned by two map-sketches one of the Khana-i-Kaba and 
the othet of the Prophet's mosque at Madina. Professor Mukhtarud-Din has 
introduced this Ms. with specimens in جل علوم اسلاہے‎ , Aligarh V. I No.2, 1960. 

HL Haleews-i-Arifi: Mir Ali Herawi was specially interested in 
Arifi's? Mathnawi Halnama. This is why be transcribed it so often. One 
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A number of notes by various personalities of the Mughal court which 
appear on the fly leaf and the last page enhance the value of the Ms. These 
names include Mulla Habibullah, Muhammad Hashim, Munim Beg, Murad 
Beg, Abdul Wahhab, Azam Beg, Mansur and Husamud-Din. 


2. Sultan Ali Mashhadi’s transcription: 

Sultan Ali Mashhadi, the most outstanding master of Nastaliq hand 
spent his life at the court of Sultan Husain Mirza (873-911) and his Vazir, 
Amir Ali Sher Nawai (844-906). He seems to have died in 926 though even 
earlier dates have been assigned to him. Specimens of his calligraphy in 
Indian collections are rare. I have come across two books supposed to be 
transcribed by him. 

(i) Diwan-i-Hafiz (No 817/54) Abdus-Salam Collection, M.A. Library, 
Aligarh. It is a good specimen of Nastaliq Calligraphy but the Ms is 
defective at the beginning in so much as the Ist four folios are in a later 
hand. It is undated. The colophon reads: » 

dé i سدطان‎ P سب الى الث‎ ur 

(ii) Munajat-i-Khwaja Abdullah Ansari. This Ms is preserved in the 
Raza Library, Rampur (No 755) and is a specimen of superb piece of 
Nastaliq calligraphy. It is dated 921. 

It is very important Ms for it bears the autographs of Jahangir, Shah 
Jahan and Abdur-Rahim S/o Bairam Khan as detailed below: 


رسال خواج عبر الثر انصار 21 9 2 E‏ از لک خان انان ۲٣ Gals‏ اوی الاو ص۲٣٠‏ 


DA‏ جنر من اكبربارشاه 
EASA net‏ 


ote رو زجلا‎ SES ere ہر تیار ی اام سن‎ rm giu wá Vet; 
Ser ber مان ا بن جا‎ f این میا زمند و رگاو شر گرر و شاب الد ين‎ eL را‎ 
AM دوست من رگان‎ TERE سنہ ۹۸ہ ری ای کناب داخل... شر‎ Pir »سا البى‎ Es 
PO مان كمد ہرم‎ NV 
The seals of Shah Jahan and Aurangzeb read as 

هاب الد ين شاه مان بادشا ازی صاحب قران ثالى برو ابو MEA‏ ین مدعا مك SUO‏ 

These are some of the important notes appearing on the fly leaf: 
شر ۔‎ uot MNES ی‎ ANP A PSF ۱۸۹ ارت بيست و یم ار دی بشت ماه ای سد‎ 

اش CC‏ نم واه الی سد yy St‏ 
اش sZt‏ کم اہ ار وی شت سنہ اجر عر و Pog‏ 


(a)Artistic Mss. 

(b)Autograph Mss 

(c)Rare works on calligraphy. 
(d)Mss having historical value. 


A: Artistic Mss 

Under this head I have examined very briefly those Timurid Mss which 
have artistic and graphic value. I have included in our list a few rare 
compositions and transcriptions of some of the significant calligraphers of 
the 10th and 11th centuries A.H. who had flourished in Central Asia and 
Khurasan but subsequently migrated to India. 


1. Azher’s Calligraphy: 

Azher is stated to belong to Tabriz wherefrom he migrated to Herat 
and fived in the court of Timurid princes Bisunqur Mirza, Sultan Ibrahim 
Mirza, Sultan Ulugh Beg, Sultan Abu Said b. Muhammad b. Miranshah 
besides Pir Budaq Qara Quyunulu. He seems to have died after 880 A.H. 
The famous Sultan Ali Mashhadi was one of his pupils. His present 
transcription consists of a small Persian album (Jawahir Museum M.A. 
Library, Aligarh) of 25 folios containing three Tarji-bands of Iraqi and 
one Tarji each of Auhadi, Khwaju of Kirman and Amir Naimi. The script 
is in small Nastaliq within gold and coloured ruled borders and 
illuminated head-piece: The Ms besides being a fine specimen of Persian 
calligraphy is historically very important for it was included in the 
imperial Collection of Jahangir as a note in the Emperor’s hand 
appearing on the Ist page of the text clearly indicates: / ùl 


gem p DEPT Nar اين نیازمنر و ركه الى در دار‎ x i mr 
"EP 

The colophon shows that the Ms was transcribed in 880 at Herat: 
Ar adu شور عم‎ Jed الانخام... خر رم‎ is de suh 
zx! 


m. 
od 


oW‏ اين فرخره اہ زوک خامر من یافت قوير 
ae‏ سال راک d»‏ كنت "mi Gt b&b Gye‏ 8 
gt o 929727 ^‏ تس كناءمت ابیات اجا آیات این بیش FU Lo ps‏ 
odi‏ کے ارقام اشعار کزاثار اين ear‏ 

خط او وار بے ور بض صنو A‏ ور على نور 

على amus‏ مب ال ای بر مہ ريم الواحب POP‏ رز نو وس dL‏ بلرة حرا خت بالزعواة- 


Timurid Mss. of Artistic and historical value in 
Indian Collections. * | 
By Proy-Nazir Ahmad 
Aligarh: 


India like any other country has a large number of libraries some of 
which are important centres of Persian Mss. But unfortunately most of these 
known centres there are still more private collections scattered all over the 
country about which we have little information. It is hoped efforts would be 
made to collect the scattered Persian Mss at one place and to establish a big 
and fully equipped central library of Mss. 
many centuries before the advent of the Mughals in this subcontinent. With the 
establishment of the Mughal rule ties of contact with Central Asia strengthened. 
Zahirod-Din Muhammad Babur, the founder of the dynasty who was a direct 
descendant of Timur, had spent the most part of his life in that region. Babur's 
successors had not severed their relation with the land of their ancestors most of 
whom were equally adept both in Persian and Turki. 

Babur was a man of very refined taste. It was his keen interest in 
Persian art that brought a number of well skilled artists in India from Iran 
and Central Asia. His successors too were equally interested in the 
development of the various branches of fine arts. The art of book illustration 
reached the peak of its glory in India during the regime of Akbar the Great. 
Persian artists at his court trained the best Indian talent and this led to the 
development of Mughal school which combined the elements from Persian 

inting with Indi liti 

The Mughal emperors took keen interest in establishing libraries which 
were rich store for leaming. Although they were fully Indianised they had 
great love for the country of their ancestors and this accounts for the 
availsbility of a considerable number of Persian Mss which have great 
bearing on the civilization of Central Asia. In the present paper an attempt is 
being made to introduce some of the important Mss available in Indian 
collections. But these form a negligible part of what remains to be 
discovered in private collections which are generally not accessible. 

I have attempted to classify the material at our disposal under these heads: 
* ‘The paper was presented in the "International Symposium on the Art of Central Asia 
during the Timurid Perisd", held in Samarkand (Uzbekistan, USSR) —- 23 - 27 December 1969. 
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predecessors like Sir Syed Ahmad Khan, Niyaz Fatehpuri and Josh 
Malihabadi rendered sterling services in explaining the harmful nature of 
irrational and unscientific ideas, progressive writers have not done much in 
this respect. Rational thinking has to be brought to the people. They have to 
be taught to develop a scientific outlook if they are to be rescued from the 
clutches of the obscurantists. 


NEEDED ENCYCLOPAEDISTS 

Maulvi Abdul Haq used to say that Urdu needed most today was its 
own Encyclopaedists. This historic task can be performed only by 
progressive writers because the bourgeoisie that welcomed French 
Encyclopaedists in the 18th century are now morally afraid of radical ideas 
and are trying hard to put the clock back. The Third World today is passing 
through a crucial stage of national democratic revolution. Its success very 
much depends on the development of social consciousness among the 
people. Think of the victory of the French Revolution without its Voltaire, 
Rousseau, Montesquieu, Diderot and Holbach, or of the American 
Revolution without Thomas Jefferson, Benjamin Franklin and Thomas Paine 
or of the Russian Revolution without Herzan, Chernyshevsky, Belinsky 
Plekhanov and Lenin or look into the powerful literature that the Latin 
American radicals are producing these days and you will realise how 
important it is for us to take our battle of ideas a little more seriously. 


NO SURRENDER 

Challenges faced by the people of Pakistan have no parallel. Attempts 
have been made to brainwash us, to corrupt us with favours, to break our 
spirit, to force us away from the path of truth, to brutalise our senses, to 
erase from our memory all that is good and beautiful in life, to deprive us of 
all that is rational and scientific in the treasure house of Knowledge, in short, 
to dehumanise us and arouse the savage in us. But all these attempts have 
failed because they were against the laws of nature and the logic of the 
development of human society. Also because people refused to surrender. 
They faced every ordeal - lashes, imprisonment, torture and the gallows with 
courage and conviction. They defied the forces of darkness and death. They 
might have lost a thousand battles but they shall ultimately win the war 
because people are immortal and invincible. We who are on the side of the 
people, shall no doubt emerge victorious in our holy war in defence of 
reason and enlightenment. 
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assembly were held the pro-centre Government of the Muslim League was 
swept off the board. And the Central Government had to concede national 
status to the Bengali Language also. Previously, the people in Bengal used to 
have great regard for Urdu. They considered it close to the language of the 
Quran. The same people now started hating it as the language of the 
oppressors. 


SIND DISTURBANCES 

_ Almost a similar situation arose in Sind in 1972-73 when Sindhi was 
made compulsory, alongwith Urdu, for boys and girls in primary and 
secondary schools. It is not within the scope of this survey to discuss the 
economic, social and ethnic causes of tension between the old and new 
Sindhis. However, ethnic disturbances in Urban Sind and the language riots 
in Karachi must be ascribed to the strained relations between the two. What 
needs to be emphasised is the unfortunate fact that Urdu chauvinists and 
Urdu newspapers repeated their East Bengal performance. Their provocative 
behaviour convinced the old Sindhis that the Urdu speaking inhabitants of 
Sindh were opposed to the development of the Sindhi language and culture. 

Relations between the old and new Sindhis have considerably 

improved in recent years because both are now realising that their salvation 
lies in unity and joint struggle against the common foe. But the political 
crisis in Pakistan cannot be resolved unless the right of federating units to 
complete autonomy is granted unreservedly and Punjabi, Sindhi, Pushto and 
Baluch are accepted as full fledged national languages side by side with 
Urdu. 


PRIMARY CONCERN 

The people in Pakistan these days are primarily concerned with the 
immediate withdrawal of Martial Law and the restoration of human rights 
and democratic institution. However, if the past is any guides, there is no 
guarantee that the cult of the irrational would wither away under a civil 
government. It will prevail as long as the socio-economic system of the 
country itself is irrational and unscientific. Yet it should be borne in mind 
every struggle against the reactionary thought system is also a struggle 
against the socio-economic system that breeds it. 

Progressive writers can play a decisive role in this field as they have 
done in the field of fiction, poetry and literary criticism. They have stood 
with the suffering humanity and have been protesting against the 
exploitation of man by man for half a century. But they have still to liberate 
` the minds of the people from superstitious beliefs. Although their 


33 


Pakistan, regarding the rights and status of the nationalities - the Punjabis, 
the Sindhis, the Pathans and the Baluch. These people have been living in 
this region for thousands of years and practise their own lifestyle. Although 
there is a loss that is common among them, including religious beliefs, they 
have their distinct languages, literatures and cultures. 


ALLERGIC TO ASPIRATIONS 

Unfortunately, the ruling class in Pakistan has been from the very 
beginning allergic to the national aspirations of the people. It would not even 
recognise them. Its official policy is based on the theory of one nation, one 
religion, one fanguage and one culture. People belonging to various national 
regions have never been treated equally nor has the economic development 
been uniform everywhere. It was precisely for these reasons that the Eastern 
Wing felt deprived of its due share and finally seceded from Pakistan. Still 
the ruling classes refuse to see the writings on the wall. They insist on a 
strong centralised form of government and would like to keep the federating 
units completely under their thumb. This position is no more acceptable to 
the units. They demand complete provincial autonomy and full national 
status to Punjabi, Sindhi, Pushto, and Baluch languages side by side with 
Urdu which has been declared the sole national language of Pakistan. Those 
whose mother tongue is not Urdu are opposed to granting Urdu this special 
privilege. They consider Urdu a child of the centre and thus an instrument of 
oppression. Urdu chauvinists have instead of removing this misconception, 
actually strengthened it by their provocations. 


URDU CHAUVINISM 

The genesis of Urdu chauvinism may be traced to pre-partition days 
when any real or imaginary encroachment on the use of Urdu was 
considered by the Muslim League agitators a threat to Islam and Muslim 
culture. So much so that the campaign for Pakistan was linked with Urdu. 
The recognition of Urdu as the national language of Pakistan was, therefore, 
a logical corollary of the Pakistan Movement. 

But trouble started in East Bengal soon after independence. Being the 
majority province with its highly developed language and literature its 
people refused to accept Urdu as their national language. But the 
bureaucracy, which was dominated by officers from the Western Wing, were 
adamant. When language riots started in Dhaka and Chittagong, the Urdu 
speaking settlers cooperated with the bureaucracy. Only progressive writers 
among them supported the demands of the Bengali people. The agitation 
was ruthlessly suppressed but next year, when elections for the provincial 
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result of their philosophy of literature according to which writers should not 
involve themselves in mundane matters as they are a separate entity, should 
be accountable only to their inner self and express nothing except their 
personal feelings or experiences. They found in the Existentialist and 
Freudian doctrines an ideological rationale for their aloofness. 


SELF-DECEPTION 

But this aloofness has been a myth, a self-deception, because no 
individual can survive in isolation. "No man is an island, entire of itself", 
said John Donne long ago. It is true that creative work is generally done 
alone and one thinks and feels by himself, but many outside influences 
contribute to his creative effort. The fact that these subjective writers adopt 
the Existentialist or Freudian attitude or lament at their loneliness clearly 
show how much they are "a piece of the continent, a part of the main". They 
suffer from extreme alienation but fail to realise that their self-alienation is a 
part of the general alienation which is the main characteristic of the capitalist 
order; that the only way to overcome self-alienation is to identify with those 
who are likewise alienated and are struggling against the pernicious social 
system that breeds alienation. 

But rebels, too, we have in abundance. They even claim to have 
superseded the Progressives and call themselves modernists (*Jadidiy"). But 
that is a misnomer because the modemists have always represented the spirit 
of their age, the rising forces of society, while the revolt of our so-called 
modernists is confined to form only, not substance. They are least concerned 
with revolutionary concepts. They have no doubt developed new techniques 
and styles, introduced new idioms and. images and have coined new 
symbols, similes and metaphors. Their refusal to stick to the traditional 
forms and their experiments with new linguistic expressions should be 
welcomed. 

Our young experimentalists, howevcr, seem to be quite oblivious of the 
forces that have society in their stranglehold. Some of them are so fond of 
abstract symbols and ambiguous expressions that it has become almost 
impossible to understand them. They perhaps want to overawe their readers 
with the incomprehensible and test their knowledge. It was perhaps such 
intellectuals whom Bacon had advised that they should not behave like 
spiders that weave cobwebs out of their saliva to catch their victims but 
follow the example of honeybees that extract nectar from flowers and 
produce honey and wax. 

But the ideological differences among men of letters pale into 
insignificance before the controversies that are agitating the intelligentsia of 
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long ago pushed them back into purdah and behind the four walls of their’ 
homes. Writers like Hajra Masroor, Kishwar Naheed, Saeeda Gazdar, 
Zahida Hina, Mrs.Razia Fasih Ahmed and a host of others have not only 
been participating in women's democratic mo ‘ements but have exposed in 
their poems, short stories and essays the various misdeeds of the Mullahs 
and their designs on human liberty. 

A number of our writers, who do not agree with the aims and 
objectives of the PWA have fallen victim to the existentialist philosophy of 
Sartre that claims that man is a meaningless absurdity and death the only 
reality. "Existence has neither cause nor reason nor necessity". 

Some are followers of the teachings of Freud according to which the 
motive force behind human thought and behaviour is the unconscious ín 
man. Freud's over-emphasis on sexual impulses is also very appealing to 
some of our writers. 


ANTIDOTE 

These two tendencies became quite popular in the past Second World 
War period when the victories of socialist revolutions and the phenomenal 
upsurge in the anti-imperialist liberation movements in the Third World 
threatened not only the economic and political hegemony of the 
neo-colonialists but their ideological pretensions also. Third World 
intelligentsia, especially the youth, was no longer in a mood to accept the 
traditional burgeois thought system on its face value. Neo-colonialists had, 
therefore, to float into the market some new ideological weapons to fight the 
rising anti-imperialist tide. This antidote against revolutionary thinking was 
provided by the Existentialists and the Freudians. One factor was common to 
both. The conceptualised man as a solitary individual, totally isolated from 
society. 

Our writers (not all of them) had close links with the neo-colonialists 
and were attracted towards the Existentialist and Freudian interpretation of 
man's task and destiny. Why? Because they were genuinely unhappy and 
much dissatisfied with life around them. The jockeying for power and the rat 
race for personal gains, a general decay in the social and moral values, an 
alarming fall in the standard of education, lack of opportunities for the 
development of creative talent and growing unemployment in the educated 
urban youth were some of the factors that directly affected our intellectuals. 
They felt cheated but not enough to register their protest or to participate in 
the struggle to change the situation. They looked at the phenomenon purely 
from their personal angle and did not see that the malady was social and had 
to be dealt with on a social level. This subjective approach was the direct 
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are based on a certain understanding of the conditions of existence. They 
Teflect an attitude and a way of looking at things and absorbing them in 
one’s emotional experiences. This is a natural process and can never be 


SETBACK 

There is no doubt, however, that the movement suffered a severe 
set-back when the PWA was banned. Writers lost the opportunity to work 
unitedly. This affected their unity of thought also. Moreover, it must not be 
overlooked that the development of the Progressive Writers’ Movement, in 
the earlier days, was an integral part of the development of social 
consciousness and democratic movement in the country. Formerly we used 
to live under foreign rulers whose physical presence had become part of our 
daily experience and we reacted against it accordingly. Today, we live in an 
independent republic governed by our own countrymen. Therefore, our 
emotional reaction to the native rulers will naturally be different. And unless 
we are very alert, we might also miss the invisible machinations of a certain 
foreign power. Besides, the process of democratising society was 
deliberately reversed and democratic forces were never given a chance to 
grow. Social relations, too, have become more complex and ideological 
conflicts, with their strong pulls, have grown in both substance and numbers. 

Thus it will be seen that progressive writers in Pakistan have to 
function under exceptionally difficult conditions. Since their organisation is 
banned, there is no way to find out whether their number has grown or 
declined. But their strength can be gauged from their popularity among the 
people and their impact on the main current of literature. Protest literature 
has always been a distinctive feature of our movement. Its growth in recent 
years shows how deeply writers have been influenced by the trends set by 
progressive writers. It is a fact that in mushairas and other literary 
gatherings, only poems of protest are welcomed. It does not matter whether 
anyone calls himself a progressive writer or not, but so long as he adheres to 
the laws of reason and enlightenment, so long as his approach is realistic, 
historical, and human, and so long as his art attempts to discover some 
hidden aspect of life, he will be considered progressive. 


WOMEN WRITERS 

The emergence of women writers and journalists as frontline fighters 
for civil rights is a recent phenomenon. They have been provoked into this 
position by the priestly class that is bent upon depriving them of their 
freedom. But for the heroic struggle of our women, reactionaries would have 
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theology has been introduced in our educational institutions including the 
medical colleges. Women are their special target whom they would like to 
confine to the four walls of their homes. In short, they justify the status-quo 
and resist every effort to bring changes in the economic, political or social 
set-up that might give some relief to the underprivileged classes. 

It were these fundamentalists, represented by the Jamaat-i-Islami, that 
first concocted the slogan ‘ideology of Pakistan’. This slogan has now been 
appropriated by the ruling class alike. Although no one has so far explained 
what precisely this ideology is the slogan is constantly used as a stick to beat 
the opponents. But Justice Mohammad Munir, former Chief Justice of 
Pakistan, has shown in his book 'From Jinnah to Zia' that this slogan was 
first coined by the Jamaat-i-Islami in 1953, in order to divert people's 
attention from its strong anti-Pakistan and anti-Jinnah stand in the past. 


ACCESS TO MEDIA 

Fundamentalist writers have full access to official media. Their plays, 
short stories, features and poems are regularly broadcast and telecast. Thus 
they enjoy all possible facilities to show their literary talents. But so far they 
have failed to produce any piece of art worth the name. This was admitted 
even by Salim Ahmed their pontiff. Writing in his literary column in the 
daily ‘Jasarat’, he bemoaned that the contribution of his ‘Islam-pasand’ 
writers was almost nil as compared to the progressive writers. The reason is 
not far to seek: they look at social realities with the eyes of vested interests. 
Their historical novels and plays in which they highlight the achievements 
of Muslim rulers and warriors are caricatures rather than realistic 
representations of the medieval era. 

It is gratifying to note that an overwhelming majority of writers in 
Pakistan does not subscribe to the fundamentalist view of life. They may 
differ among themselves on aesthetic issues but their approach towards 
literature and its function is secular. They also do not participate in the 
brainwashing campaign of the Government. On the contrary most of them 
feel quite dissatisfied with what is happening in the country these days and 
eagerly look forward to some change for the better. Even those, who have to 
work in Government offices, often get frustrated and express their anger in 
their writings. Then they are sacked as happened to Ahmed Faraz, Masood 
Ashar and several others recently. 

Some Critics think that the Progressive Writer's Movement is already 
dead or is dying fast. That may be their wish. Perhaps they believe that when 
an organisation is banned, the movement that it represents, 2150 withers 
away. But this is not true. Movements, whether literary, political or social, 


FAIZ. 

Faiz Ahmed Faiz also wrote some very powerful poetry during his 
incarceration under Ayub Khan's regime. But he is in a class by himself and 
cannot be treated casually in a brief survey. His literature of protest was 
highly refined and had unsurpassable charm and dignity. Suffice it to say 
that no one since Iqbal has influenced our writers so much and raised the 
political consciousness of the people more than Faiz Ahmad Faiz. It does not 
matter if the official media in Pakistan has still put a ban on him because he 
lives in the hearts of his country-men and of people all over the world. 


IDEOLOGICAL TRENDS 

Ideological trends in the present day Pakistan should be examined in 
the context of the socio-political conditions obtaining in the country. It must 
be realized that the intelligentsia of Pakistan has been living under great 
physical and mental strain for the last eight years. The 1973 Constitution 
which was unanimously approved by the elected members of the National 
Assembly and thus represented the unanimous will of the people, has been 
abrogated. People have been deprived of their civil liberties and al! political 
parties have been banned. 

Moreover, it is for the first time that the coercive powers of the State 
and its financial resources are openly being used to brainwash the people. 
An all-out ideological warfare is being waged against the forces of reason 
and enlightenment. Since all means of communication are fully controlled, 
no one can challenge their obscurantist views. 

The spearhead of this unholy war are the fundamentalists who are 
supported by Americans all over the Muslim world. In Pakistan they enjoy 
the fullest freedom of organisation, speech and the press. Their publications 
are to be found everywhere. Besides daily newspapers like “The Pakistan 
Times’, ‘Jang’, ‘Nawai Waqt’, ‘Mashriq’ and *Imroze' which publish their 
views prominently, they have their own organs like the ‘Jasarat’. ‘Takbeer’, 
‘Asia’, 'Zindigi', ‘Urdu Digest’, 'Sayyara Digest, 'Misaq', ‘Islami 
Jamhuriyat’ and ‘Tarjumanul Islam’. 


OPPOSED TO REFORM 

They strangly believe in the sanctity of private property and are, 
therefore, opposed to land reforms and people’s control over capitalist 
enterprises. They favour in the words of Maulana Maududi, "theo- 
democracy" instead of Parliamentary democracy. They would prefer a strong 
Centre denying autonomy to the provinces and national status to their 
languages. It was at their instance that compulsory teaching of Arabic and 
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THE WRITERS’ GUILD 

But no government in Pakistan, prior to the military dictatorship of 
Ayub Khan, cared to take into account the role that writers and 
journalists play in moulding public opinion because no civil government 
had ever found itself so isolated from the people as the Martial Law 
regime of 1958. It made full use of its power and resources to win over 
intellectuals. A senior civil servant, having literary pretensions, was 
entrusted with the task of organising the so-called Writers’ Guild. Since 
the organisers did not want to discriminate against writers on ideological 
grounds - that would have defeated their main purpose - and since 
prominent progressive writers, including Faiz Ahmed Faiz, were in jail, 
the organisers succeeded in enrolling most of the writers and journalists 
into the Guild. A large amount of money was put at its disposal and was 
freely distributed among members on one pretext or the other, thus 
polluting the literary atmosphere in the country. 


TWO DOUGHTY SOLDIERS 

Tribute must, however, be paid to two most courageous intellectuals 
who openly and fearlessly defied the Martial Law regime. They were the 
late Mr.M.R.Kiyani, the then Chief Justice of West Pakistan, and Habib 
Jalib, the People's poet par excellence. Habib Jalib’s political 
commitments were fairly well-known, but Justice Kiyani's public 
addresses were a bolt from the blue and the authorities as well as the 
people were taken by surprise. He was a very mild and soft speaking 
person. But his bold criticism of Martial Law, his sarcastic remarks 
ridiculing the administration and his jibes at the high-ups thrilled the 
public. He overnight became a hero and his popularity in both the wings 
knew no bounds. His addresses, both in English and Urdu, were privately 
printed and circulated throughout Pakistan. 

While Habib Jalib was beaten by the hired goondas for his 
straight-forward condemnation of the Ayub regime and then put behind 
the bars, the Government did not dare shut the mouth of its own Chief 
Justice who was highly respected for the juidicial integrity. 
Unfortunately, he died suddenly in far off Chittagong under mysterious 
circumstances. Although more than two decades have passed since his 
death, we have yet to produce a writer of such sterling qualities as Justice 
Kiyani. Nothing sustained the morale of the people in the early days of 
General Ayub’s regime more than the writings of Justice Kiyani and 
Habib Jalib. 


and Andre Gide were his other heroes. Quoting Gide’s "I Count Only on the 
Deserter’ approvingly he wrote ‘I subscribe to this dictum whole-heartedly. 
If I dream of only brilliant future for myself, then it is not as a loyalist but as 
a deserter” (ibid, p.304). True to his words, he remained a deserter till the 
end of his life. While slipping he touched the lowest depth when he joined 
ranks of the most reactionary dogmatists and denounced the entire Western 
Knowledge and thought from Plato and Aristotle to Einstein and Freud in his 
posthumous pamphlet 'Jadidiat!' (Modemism) an outline of Westem 
deceptions from Plato to the 20th Century). 


FIRST PWA CONFERENCE 

The campaign against Progressive writers continued unabated. 
When the first PWA conference was held at: Lahore in 1949, Shorish 
Kashmiri and his followers attacked the venue with weapons turning the 
battle of ideas into a battle of stones and sticks. But the assailants were 
beaten back. 

When in the early 50's, Pakistan was dragged into the orbit of 
American imperialism with serious consequences to its nascent economy 
and political future, literature could not escape its baneful effect. The PWA 
was consequently banned in 1954 under American pressure although a few 
months earlier its second annual conference in Karachi was presided-over by 
no less a person than Maulvi Abdul Haq, the Grand Old Man of Urdu. 

Serious efforts were also made by the Americans to lure writers away 
from radical movements. The market was flooded with anti-socialist 
literature. Information centres and libraries were established at Karachi, 
Hyderabad, Lahore, Rawalpindi, Peshawar, Dacca, and Chittagong. 
Branches of a CIA-backed publishing house, called Franklin Publications, 
were opened at Karachi; Lahore and Dacca. Franklin Publications 
employed Pakistani writers on handsome salaries and paid others lavishly 
for translating American books. Manuscripts would then be distributed 
among publishers and booksellers free and the cost of their publication too 
would be borne by the Franklin Publications. A branch of the notorious 
Congress for Culture Freedom headed by Mr.A.K.Brohi, was opened in 
Karachi. Visits by Pakistani Writers to the United States were organised on 
a large scale under the so-calied Readers Programme. It is another matter 
that most of those who had earned money or had enjoyed the hospitality of 
American State, later on became staunch critics of their benefactors. 

There is, however, no doubt that a section of our writers has been 
influenced by American propaganda and has found solace for their 
anti-progressive learnings in the writings of Ezra Pound and T.S. Eliot. 
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Opposition to progressive writers was led by chauvinists Bke 
Dr.M.D.Taseer, Mohammad Hasan Askari, Agha Shorish Kashmiri, editor 
of the weekly ‘Chattan’ and Mumtaz Shirin: They severely criticised the 
progressives for their non-partisan stand on communalism as well as for 
their disagreement with the anti-democratic policies of the Government. 
They were called enemies of Pakistan and dubbed agents of Hindu India. 

Writing to Ms.Mumtaz Shirin in July 1948 from Lahore, Mr.Hasan 
Askari the chief mentor of anti-progressives, felt sorry that "our writers, only 
to please others or at the instance of others, are spreading hatred or at least 
suspicion against Pakistan and the Muslims. They are bent on destroying 
Pakistan and not for their own benefit but to get the medal of impartiality, 
free thinking and progressivism". 

(Naya Daur, p.290, March 1985, Karachi. The Main target of his 
attack were, of course, the progressive writers who, in his opinion, were not 
even Pakistanis. "Let me know what the literary atmosphere of Karachi is. 
How many (writers) are Pakistanis and how many are progressives?" he asks 
the lady. 


THE PWA & THE HALQA 

When Pakistan came into being, Two literary groups, the PWA and the 
Halqa, were already functioning at Lahore, Karachi and some other places. 
But a chauvinist like Hasan Askari would not join hands either with the 
progressives, whom he considered traitors, or the Halga. He wanted to form 
"a new organisation of writers who are loyal to Pakistan". So he felt "very 
happy" when some youngsters started it. "I aiso persuaded Taseer Saheb to 
join it. But when these young men went to see Mr.Qayyum Nazir (leader of 
the Halqa) they were told that Taseer and Askari were looking for some job 
and that they wanted to form the organisation for their personal propaganda" 
(ibid, p.290). Thus Hasan Askari's attempt to form a united front of 
anti-progressive writers failed. A few months later, the Taseer-Askari axis 
also broke down and we find Askari abusing Taseer in unquotable words in 
his letter to Ghulam Abbas in October, 1948 (ibid, p.311). 

The late Prof.Hasan Askari, the prophet of anti-Progressivism, went on 
changing his views since his notorious short-story ‘Phislan’ (Slipperiness). 
When he migrated to Pakistan, he aligned himself with Dr.Taseer and, like 
Senators Bilbao and MaCarthy's witch-hunting campaign in the United 
States, began to question the loyalty of writers in Pakistan. He also became a 
great admirer of French writers. "I cannot liberate myself from bourgeois 
Europe", he admits unashamedly. "My Gods are Joyce and Proust. But now 1 
have started liking Sartre, Kafka and Lautreamont. Paul Valery, Mellarme 
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a partisan or sectarian attitude towards it. On the contrary, they accused 
Hindu, Muslim and Sikh communalists, without discrimination, of exciting 
the people in their own selfish interest. 


EARLY DISMAY 

Progressive writers in Pakistan had also reasons to be dismayed at the 
capture of power by feudalists and die-hard bureaucrats, who till recently 
were serving their foreign masters most loyally. They showed no inclination 
to share power with the people or satisfy their hopes for a happy and 
prosperous future, progressives were, therefore, convinced that the days of 
the sovereignty of the people as desired by Allama Iqbal were still far off 
and the masses would have to struggle to achieve it. These sentiments were 
aptly expressed by Faiz Ahmed Faiz in his famous poem: 


This stained light, this night bitten 

This is not the dawn we yearned for dawn 

This is not the dawn 

For which we set out so eagerly 

Convinced that in the sky's sprawling wilderness 
We would one day discover 

The Ultimate harbour of the stars 

They say that darkness 

Has been once and for all severed from light 
They say that 

The long-dreamt-of goal has finally been achieved 
But who has poisoned the bubbling fountain. 

Of our tragic joy? 

Why does mendacity thrive and why is percipience crushed? 
No one knows from where 

The morning breeze came 

And where it went 

The night is as oppressive as ever 

The time for the emancipation 

Of enslaved hearts and minds 

Has not come as yet 

Continue your epic journey 

This is not your destination 

This is not the dawn 

(Translated by Daud Kamal) 
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Jahan and Mahmooduz Zafar, was published. Dr.Rashid Jaan received 
threatening letters and was warned that unless she publicly recanted, she 
would be kidnapped and her nose cut. The Mullahs and their associates also 
launched a most slanderous campaign against progressive writers. They 
were accused of producing pornographic literature thus polluting the moral 
fabric of society. A couple of writers were even prosecuted for their alleged 
lascivious short stories but were finally acquitted. 

The 'Statesman', an influential spokesman of British interests in India, 
took exception to the PWA on political grounds. It charged it with inciting 
the people against the Government, creating hatred between various classes 
and preaching violence and bloodshed. It, therefore, called upon the 
Government to ban the PWA. 

Objections were also raised against the PWD by a section of writers on 
the ground that (1) the forming of an association of writers amounted to their 
regimentation thus encroached upon their freedom and forced them to write 
at order, (2) writers should not commit themselves to any particular thought 
system nor should they get involved with the social, political, economic or 
moral issues agitating the society, (3) writers should be accountable only to 
themselves and express only their inner thoughts and feelings and (4) the 
masses are just a rabble and therefore, not worth consideration. Only the 
elite creates culture, art and literature. 

Some of the writers holding these views formed a literary organisation 
called the Halqai Arbab-i-Zauq in Lahore in 1939. Their main object was to 
counter the PWA and keep young writers occupied with new experiments in 
form only. 

Victory of the liberation movement was a great historic event in the life 
of our people. It was celebrated with great fervour all over the country. Yet 
the holocaust in the wake of the declaration of independence became a 
nightmare. Never had the sub-continent undergone such a bloodbath on such 
a big scale, not even during the struggle for freedpm in 1857. People then 
had the feeling that they were sacrificing their lives for a noble cause. The 
communal riots of 1946-47 on the other hand, looked so absurd, so 
meaningless. Thousands and thousands of innocent people were massacred, 
not by foreigners, but by their own countrymen. Women were raped, killed 
or abducted, houses bumt, properties destroyed and about six million 
families made homeless for no fault of theirs. 

These tragic events left a deep impression om writers on both sides of 
the border. Stories, novels and poems of that period present a most moving 
picture of the victims and their sufferings. Writers, especially the 
progressive writers, deplored this mass frenzy unequivocally but did not take 
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social justice are great landmarks in the history of modern Urdu literature. 


PROGRESSIVE WRITERS’ MOVEMENT 

The idea to form an organization of progressive writers was no doubt 
conceived on alien soil in 1935, but the process had started much earlier in 
India in the days of Ghalib and Sir Syed Ahmed Khan. The Progressive 
Writers’ Movement was, therefore, not an imported commodity or an 
accidental phenomenon but proved to be the logical conclusion of the 
intellectual trends of the preceding decades. It can rightly claim to have deep 
roots in the humanism of our classical literature, in the rationalism of Ghalib 
and Sir Syed, in the reformist zeal of the Natural School, and the realistic 
and romantic consciousness of its immediate predecessors. That is why most 
of the senior writers like Tagore, Maulvi Abdul Haq, Maulana Hasrat 
Mohani, Maulana Niyaz Fatehpuri, Qazi Abdul Ghaffar, Majnun Gorakhpuri 
and Prof.Firaq Gorakhpuri did not find anything objectionable in the 
Progressive Writers’ Movement and warmly welcomed it as a step forward. 


FASCISM RAISES ITS HEAD 

This was the heyday of cultural renaissance and political awakening in 
the country. But outside the country, wars of aggression by fascist Powers 
had already begun, Japan had annexed Manchuria. Italy had occupied 
Abyssinia and General Franco had invaded Republican Spain with the active 
support of Hitler and Mussolini, in Germany, Hitler had started a reign of 
terror against the progressives. Prominent scientists, philosophers, 
musicians, painters, poets and fiction writers had either fled or were arrested 
and later on liquidated. Danger to world peace was becoming more and more 
imminent every day. Since the appeasement policy of Britain, France and 
the United States had contributed much to the aggressive designs of the Axis 
Powers, writers everywhere realised that unless concerted efforts were made 
to arouse the people against the twin menace of imperialism and Fascism the 
future of literature and art was in great peril. 


THE GENESIS 

It was in this atmosphere of world tension that the Progressive Writers 
Association of India was formed in 1936 under the presidentship of Munshi 
Prem Chand. It was soon joined by an overwhelming majority of our young 
and not so young writers. 

This mobilisation of enlightened intellectuals was strongly opposed by 
the reactionaries. Protest had been earlier made by the Mullahs when 
*Angare', a collection of stories by Sajjad Zaheer, Ahmed Ali, Dr.Rashid 
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modernism, romanticism. The former was represented by Iqbal, Munshi .. 
Premchand, Pandit Brijnarain Chakbast, Mirza Mohammad Hadi Ruswa, ا‎ 
etc., and the latter by Sajjad Haider Yaldram, Hafiz Jallunduri of the earlier 
days, Josh Malihabadi of the earlier days, Patras Bukhari, Rashid Ahmed 
Siddiqui, Akhtar Shirani, Niyaz Fatehpuri, etc. These were also great 
aesthetes. Often the two trends overlapped and jointly criticised the 
obscurantists and anti-secular elements in society. 

Magazines like ‘Makhzan’, ‘Nairang-i-Khayal’, ‘Adabi Duniya’ and 
*Adab-i-Lateef' from Lahore, ‘Nigar’ from Lucknow, ‘Zamana’ from 
Kanpore, 'Paimana' and ‘Shama’ from Agra and ‘Urdu’ from Deccan played 
an important role in popularising both the realistic and the romantic kinds of 
literature. Although the orthodoxy was completely overshadowed by the 
realists and the romantics, its remnants found support from Maulana 
Sulaiman Nadvi, editor *Maarif, Azamgarh and Maulana Abdul Majid 
Daryabadi, editor of ‘Sidq’. These two were chosen by Allama Niyaz 
Fatehpuri as his special target. He was well-versed in Arabic and Islamic 
literature. Hence he could fight them on their own ground. He was an 
enlightened intellectual and possessed a very forceful pen. His crusade 
against the orthodoxy opened the eyes of many a young man of our 
generation to the bankruptcy of these ulema, whose ignorance of the true 
spirit of Islam and of modern knowledge was colossal. No single person 
radicalised the thought system of the readers of ‘Nigar’ as Allama Niyaz 
Fatehpuri. Eminent writers like Prof.Rashid Ahmed Siddiqi and 
Prof.Majnun Gorakhpuri also cooperated with him. 


JOSH MALIHABADI 

But his contemporary, Josh Malihabadi, popularly known as the poet 
of revolution (‘Shair-i-Inqilab’), possessed a better scientific outlook. His 
appeal to reason also proved to be more effective. Although he started his 
literary career as a romanticist and social rebel, he soon developed into a 
great rationalist. His unswerving dedication to the forces of life in their 
struggle with the forces of death, his eulogy of the Ascent of Man and his 
hymns to man's creative genius, his faith in the unity of humankind and his 
denunciation of those who discriminate among men on grounds of religion, 
language and nationalities, his strong belief in the superiority of intellect to 
intuition and his total commitment to reason in preference to emotion, his 
condemnation of the priestly class for their obscurantist views and their 
hypocritical dealings, and his criticism of the moneyed people and the 
imperialist Powers that exploit and enslave the toiling masses, his 
affirmation of the freedom of mind and his call for liberty, democracy and 
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Khan's *Zamindar' became most popular organs of the literature of protest 
and patriotism in Urdu. 


THE EMERGENCE OF IQBAL 

It was in this period of storm and stress that Iqbal emerged as the 
greatest Urdu poet of this century. His metaphysical leamings are no doubt 
open to strong criticism, but his realistic approach to economic and 
socio-political problems, his concept of the revolutionary process of nature, 
and of the Ascent of Man, who, in the opinion of Iqbal, is akin to God in his 
creative zeal, his biting cirticism of the Mullahs and Pirs - whom he called a 
deadly discase -, his strong condemnation of the feudal order, his most 
damning characterization of capitalism and imperialism as the greatest 
menace to peace and human freedom and his tributes to Marx, Lenin and the 
Russian Revolution were harbingers of a totally new trend in Urdu. 

He threw overboard all tall talk about ‘art for art’s sake’ and stood 
boidly for art for the sake of life. Poetry in his hand became the most 
effective weapon to arouse the people to action and to change their destiny 
‘sultani-i-jamhoor ka aata hai zamana, Jo naqsh-i-kuhan tum ko nazar aye 
mita do'. He added new dimensions to Urdu poetry, widened its horizon and 
raised its quality to great heights. But like Sir Syed, Iqbal, too did not escape 
the wrath of the orthodoxy, ‘Fatwas’ (edicts) were issued against him, 
calling him an infidel and an apostate. But times had changed. No one took 
any notice of these 'fatwas'. Meanwhile, Iqbal’s stature steadily grew and 
the same Mullahs who used to abuse him now recited his poems from the 
pulpit, the radio and TV stations with gusto. 

However, it would be a mistake to think that due to the efforts of Sir 
Syed, or the Natural School or Iqbal, the traditionalists ceased to exist or that 
they withdrew from the arena. No. They were very much there although they 
had lost much ground, thanks to the development of social and political 
consciousness among the people. Traditional Urdu ‘ghazal’ still remained a 
popular vehicle of literary expression. But there is a marked difference 
between the sensibility of Dagh and Amir Minaee of the old school and that 
of Maulana Hasrat Mohani, Riaz Khairabadi, Jigar, Asghar, Yaas, Yagana 
and Firaq Gorakhpuri. 


REVOLUTIONARY EPOCH 

The decades between 1905 are considered a most revolutionary period 
in human history. As pointed out earlier, it was a period of great political 
awakening in India. As far as Urdu literature is concerned, it was marked by 
the development of two parellel trends giving voice to patriotic realism and 
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natural phenomena and with various social and moral issues. 

Mention must be made of the services rendered by Anjuman-i-Punjab 
which was founded in Lahore in 1864. Its moving spirit was Maulvi 
Mohammad Husain Azad, who later on initiated the movement for natural 
poetry in 1874. In order to popularise this movement, a mushaira was held 
every month where poems on natural phenomena and various social subjects 
were recited. Maulana Hali was also actively associated with this movement. 


HALI'S INTRODUCTION 

This realistic trend in Urdu literature was fully in accordance with the 
new awakening in the sub-continent and soon became widespread. The most 
important document of this period was Hali’s "introduction to Poetry’ (1893) 
whiclr was probably inspired by Wordworth's Introduction. Hali's 
‘Introduction’ was an impassioned appeal to Urdu writers to take cognizance 
of the changing situation and recognise their social responsibilities. He was 
no doubt strongly criticised, even lampooned by the traditionalists, 
especially the Oudh Punch group, but the movement towards social reform 
had come to stay. 

Hali’s introduction must be considered the first manifesto of 
progressive Urdu literature. It is a pity that not much attention has been paid 
to the role that Azad, Hali and their associates played in popularising the 
realistic and reformist trend in our literature. On the contrary, the so-called 
modernists of today, who had never participated in the liberation struggle in 
any form and now pose as anti-British when the British are no more there, 
are calling Sir Syed and Hali stooges of the British and trying to belittle their 
services to Urdu. 

The 20th Century ushered in a revolutionary epoch not only in Urdu 
literature but in society as a whole. The defeat of Czarist Russia at the hands 
of an Asian Power was hailed by all the subject peoples of the East and gave 
a new impetus to nationalist movements everywhere. 

The invasion of Tripoli by Italy that was immortalised by Iqbal in his 
poems "Tarablus kay shahidon ka hai lohu jis mein’ and ‘Fatima tu 
a’bru-i-ummat-i-marhoom hai, the Swedishi Movement and the Balkan 
War, the First Great War, the Russian Revolution (which was hailed by 
Iqbal, Rabindranath Tagore, Maulana Hasrat Mohani, Qazi Nazru! Islam and 
others), the Khilafat and the non- cooperation movements that shook the 
foundations of British rule in India were historic events that closely followed 
each other in succession and stirred the imagination of our writers. Maulana 
Hasrat Mohani’s ‘Urdu-i-Moalla’, Maulana Abul Kalam Azad’s ‘Al-Hilal’, 
Maulana Mohammad Ali Jauhar’s ‘Hamdard’? and Maulana Zafar Ali 
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appeared on the scene and shook the very foundation of the mode of thought 
and belief of the Muslim people just as Raja Ram Mohan Roy had done half 
to a century earlier. 


THE ALIGARH MOVEMENT 

The Aligarh Movement, whose most outstanding spokesman was Sir 
Syed Ahmad Khan, was based on the sovereignty of reason and science in 
every sphere of life. It sought to alter both the thinking and living habits of 
the Muslim people. The literature it produced was, therefore, considered the 
greatest tbreat to the revivalist cause and the traditional system of thought 
and feeling. It not only angered the orthodoxy but a number of well-known 
Urdu writers like Akbar Allahabadi, Munshi Sajjad Hussain and the entire 
lot of Oudh Punch penpushers took up cudgels against Sir Syed. 

Even some of his friends abandoned him. The great novelist, Nazir 
Ahmad, in his novel called ‘Ibuni Waqt’ (time-server) satirised him most 
bitterly. Maulana Shibli Nomani, a colleague at Aligarh, left him and started 
his *Nudwatul Ulema’ in Lucknow to counteract the growing influence of 
the Aligarh School. Sir Syed was denounced as a heretic, an apostate and a 
*Naturee'. Fatwas were issued against him, calling him an infidel. He once 
narrowly escaped assassination at the hands of a hired fanatic. 

Sir Syed persisted in his crusade against obscurantism and superstition 
with great courage. Never was the battle of ideas fought so bitterly, at least 
in Urdu. He called upon the people to use their power of reason and acquire 
Western knowledge and adopt the Western way of life without which they 
would not be able to compete with the other civilised nations. His magazine 
*Tahzibul Akhlaq' became the rallying point for like-minded people. He 
received active support from Maulana Hali, Maulvi Chiragh Ali and 
Mohsinul Mulk. Sir Syed himself was a prolific writer. He modelled his 
essays after Addison and Steele. In simple and straightforward language, he 
wrote on scientific, historical, political and social subjects and showed that 
Urdu was capable of successfully expressing all modern ideas. 

As regards Urdu poetry, Maulana Hali, while referring to the 
contribution made by ‘Tahzibal Akhlaq' remarked that ‘Urdu poetry, too, in 
which only one type of ideas has been constantly repeated, took a new tum 
thanks to this journal. Poets started treading new and fresh fields. Instead of 
exaggerations and lies, descriptions of fact and reality were attempted and 
poetry which was considered only a thing of entertainment became a useful 
discipline" ‘(Hayat-i-Javed’, p.425, Lahore, 1957). 

A new trend in poetry had started. Instead of looking inside and 
expressing their subjective feelings, poets tried to look around and deal with 
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who was still in the service of the Company, requested Ghalib to write a 
foreward to his newly edited version of the 16th Century ‘Ain-i-Akbari’ of 
Abul Fazal, he sent him a long poem in which he expressed his dismay that 
such a ‘wise man as Syed Ahmad Khan" should have thought of dressing the 
‘obsolete’ (kohna) in a new garb. "The revision of ‘Ain-i-Akbari’ is a matter 
of shame for such a courageous person. Since I am opposed to the 
‘constitution’ of hypocrisy I cannot praise him for his venture because I 
search for new creations", he wrote. 


WHAT IMPRESSED GHALIB 

Ghalib was not enamoured of Western culinary or sartorial habits nor 
even by the English language. What impressed him most was the Scientific 
techniques and innovations of the West - the steam engine, the wireless 
telegraph, the match sticks, the huge seafaring liners that "have made both 
wind and water powerless", the use of gas for illumination, the development 
of various skilis and the "constitutional system of Government" in 
comparison to which 'Ain-i-Akbari' looks like an old almanac. Worship of 
the past is not a useful pastime", he advised Syed Ahmad Khan. The latter 
was so annoyed with this poem that he did not include it in his book. 

Ghalib is never tired of denouncing the decadent past. He returns to it 
again and again. 

"I have come to remove the obsolete from the scene of life and 
introduce a new system in this world of colour and smell. The ecstasy of the 
worshippers is bereft of the passion for the observation of reality. Therefore, 
1 over-throw the sovereignty of Anahita with my hymns”. 


He is not satisfied with the rule of Heaven either "Come, let us remove 
the rule of Heaven". 

Ghalib hit at the very core of the crisis of our civilisation when he 
criticised the obsolete mode for our life and thought. It was his considered 
opinion that the crisis could only be resolved if we adopted Western science 
and technique, gave up looking back towards the past and introduced a 
modern system of administration. 

Ghalib got away with these revolutionary ideas because in the East 
have always enjoyed the fullest liberty of expression even under tyrants and 
dictators. Secondly, his appeal was confined to a very small audience. 
However, he was quite often ridiculed by his contemporaries for his 
language which they found difficult to understand, perhaps because they 
could not comprehend his ideas. 

His remainded a lone voice till Syed Ahmad Khan (1819-1898) 
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conflict was aptly described by Ghalib thus: 


Iman mujhe rokay heh to khenche heh mujhe kufr 
Kaaba merey pichhay heh, kalisa merey aagay. 

(Faith is pulling me, while no faith is pushing me, Kaaba is behind me 
and the Church is in front of me). 

Credit for revolutionising the form and content of Urdu literature in the 
19th century is usually given to Sir Syed Ahmed Khan and his associates, 
but it was Ghalib (1797-1869) who first lit the torch and showed the way to 
enlightenment. He was the last of the great classicists and first among the 
modernists. A humanist, a free-thinker, a sceptic and non-conformist, his 
poetry is replete with rationalist thought. He calls himself a sufi yet unlike 
traditional sufis, he eulogises reason in preference to emotion and ecstasy. 
For him the antithesis of reason is not emotion as the metaphysicists say, but 
ignorance which Ghalib abhors (c.f. his Persian Masnavi ‘Abr-i-Guharbar’). 


GHALIB IN CALCUTTA 

Ghalib became acquainted with Western thought and life style in the 
course of his friendship with Mr.Edminton and Mr.Faraser in Delhi. Later, 
he visited Calcutta in order to plead his case for the restoration of his landed 
property with the Company. He stayed there from 1827 to 1829 and 
witnessed the day-to-day working of a highly West-oriented society. 
Calcutta those days was not only the capital of British India, it was also the 
biggest centre of British-controlled commerce and industry. It may be 
recalled that this was the time when Raja Ram Mohan Roy was campaigning 
for Western knowledge and education in his Persian weekly which Ghalib 
must have read. Being an acute observer, he was highly impressed by the 
prosperity of Calcutta which presented a total contrast to poverty-stricken 
Delhi. Describing the affluence of Calcutta to his friend, Ali Bakhsh 
Ranjoor, he writes: 

"Calcutta is a most colourful and wealthy city. Except for the remedy 
of death, there are available skilled men of every profession and you can buy 
in the market everything except fate. Sitting on the dust in Calcutta is better 
than sitting on a throne elsewhere. By God, if I were not worried by family 
considerations, I would have long ago gone there, leaving everything 
behind". 

These observations were not the sentimental outbursts of a hedonist but 
represented the mature opinion of a mighty intellect that could see far ahead 

, of his time (mein andalib-i-gulshan-i-na-afreeda hoon). As time passed 
Ghalib became firmer and firmer in his view. When Sir Syed Ahmad Khan, 
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Meanwhile, the struggle between the Orientalists end the Anglicists in 
the service of the Company continued. It was finally resolved in favour of 
the Anglicists in 1835 under Lord Macaulay when it was decided “to impart 
the native population a knowledge of English literature and science through 
the medium of English language”. 


DELHI COLLEGE 

In this connection, the services rendered by the Delhi College, now no 
longer in existence, cannot be overemphasised. This institution was a 
traditional madrasah when it started but was changed into a college under 
orders of the East India Company in 1825. Later, the teaching of the English 
language and literature was also introduced and a department for the 
translation of English books into Urdu was opened. 

Referring to the contribution of the Delhi College, Dr.Maulvi Abdul 
Haq once wrote: "This was the first teaching institution where the East met 
the West, laying the foundation of a new civilization and a new epoch. It 
brought miraculous changes in people's ideas, added much to their 
knowledge and reformed their taste. It also produced a group of nature, 
enlightened and far-sighted writers to whom our language and society will 
remain indebted" (Marhoom Delhi College, p.17, Urdu, Karachi, 1962). 

Maulvi Zakaullah Khan, Maulvi Imam Bakhsh Sahbai, Master Piare 
Lal, Master Ram Chand, Maulvi Nazir Ahmed, Maulvi Mohammad Hussain 
Azad, Mir Nasir Ali and several other Urdu writers were the product of the 
Delhi College which fell victim to the 1857 disturbances. 

Elsewhere, socíal reformers like Nawab Abdul Latif Khan of Calcutta 
and Maulvi Karamat Ali of Jaunpore were also trying to persuade the | 
Muslims to learn English and acquire Western knowledge because Islam 
strongly favours such pursuits. 


A NEW EPOCH 

Whatever the attitude of the orthodoxy, and it was very hostile to 
Western knowledge and education, there is no denying the fact that the 
Indian society in the first half of the 19th century had entered a new 
historical epoch, causing radical changes in the economic, political, 
cultural and intellectual life of the country. Henceforth, the battle of 
ideas would be fought on a different plane. The age-old controversy 
between the humanists and the dogmatists would lose its social 
significance and be no longer relevant. From now on, the adversaries 
should be the rationalists and the revivalists, the West-oriented and the 
opponents of Western knowledge and civilisation. This new mental 
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1803, similar mission schools came into existence there and at Bareilly. 
Muslim boys unfortunately boycotted these schools on account of fatwas 
(edicts) issued by some very influential ulema who ruled that India was a 
‘darul harab’ (country at war). 


RAJA RAM MOHAN ROY 

It was Raja Ram Mohan Roy (1772-1833) and his associates who first 
realised the worthlessness of the obsolete oriental system of education. They 
were men of foresight who were convinced that the salvation of the country 
lay in the acquisition of Western knowledge through the medium of English. 
Therefore, when in 1823 the Company decided to open a Sanskrit college in 
Calcutta, a spirited protest was made by Ram Mohan Roy. He submitted a 
petitioh to Lord Amherst, the Governor-General. Referring to the proposed 
college, he said: 

"The pupils will here acquire what was known two thousand years ago, 
with the addition of vain and empty subtleties. The Sanskrit system of 
education should be the best calculated to keep this country in darkness if 
such has been the policy of the British Legislature. But as the improvement 
of the native population is the object of the Government, it will consequently 
promote a more liberal and enlightened system of instruction, embracing 
mathematics, natural philosophy, chemistry and anatomy with other useful 
sciences and providing a college furnished with the necessary books, 
instruments and other apparatus"(Quoted by R.C.Majumdar, etc. in "An 
advanced History of India" p.817, London, 1961). 


‘MIRATUL AKHBAR’ 

Undeterred by the rejection of his petition, Ram Mohan Roy continued 
his campaign through articles in his Persian Weekly, ‘Miratul Akhbar’ 
(Mirror of News). He also opened several English schools in cooperation 
with the missionaries and formed a School Board Society for selling English 
texts. 

But the Muslim intelligentsia, by and large, remained hostile to the 
Western system of education so much so that in 1835 when the Muslims of 
Calcutta learnt that the British Government wanted to introduce English 
education throughout India, they sent a petition to the Goyernment signed by 
8000 ulema and nobility strongly opposing this scheme (Maulana Hali: 
*‘Hayat-i-Javed’, p.447, Lahore 1957). 

It was, therefore, not the Hindu intriguers, as our historian would have 
us believe, who manoeuvered to keep the Muslims backward. On the 
contrary, it were the ulema who used to issue fatwa and submit petitions 


Is 
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Mohtasib (censor), both because of their intolerant orthodox views and also 
because they were the chief instruments of oppression and tyranny in the 
middle ages. Most of the rulers also followed, for political reasons, the code 
of life prescribed for them by the sufis and saints. Hence their patronage of 
Indian music, dances, devotional songs, ‘dohas’ and ‘ghazals’. The 
ill-advised rulers who succumbed to the pressure of the orthodoxy failed 
miserably as rulers and did great harm to the development of our culture. 


MODERNISTS VS TRADITIONALISTS 

As the impact of Western knowledge and education grew, following 
the rise of British rule in India, the conflict between the modemists and the 
traditionalists became more and more acute. British rulers, in the beginning, 
did not interefere with our cultural traditions or the system of education 
practised in the madrasahs and pathshalas. As a matter of fact, some of them 
were genuinely interested in Oriental studies. Warren Hastings, the first 
Governor-General of British possessions in India, encouraged the revival of 
Oriental leaming. He founded the Calcutta Madrasah in 1781. Sir William 
Jones, the great linguist, founded the Asiatic Society of Bengal in 1784. He 
also translated several Persian and Sanskrit classics into English. A Sanskrit 
college was established at Benares in 1794. Sir Charles Wilkins, another 
admirer of the East, produced, with great ingenuity, Urdu, Hindi and Bengali 
types. (Early Urdu books that were prepared at the Fort William College, 
Calcutta, were printed in the Nastaliq type). 

It was only in 1813 that the British Parliament, while renewing the East 
India Company’s Charter, directed that “efforts should be made for the 
introduction and promotion of knowledge of the sciences among the 
inhabitants of British territories in India". But the authorities in Calcutta did 
not take much notice of these directives. The administrative policy of the 
Company was stil! controlled by the Orientalists. 


OPPOSITION 

However, British missionaries and editors of English newspapers m 
Calcutta were strongly opposed to the Company’s Orientalist policy which, 
in their opinion, was hampering the progress of their "civilizing mission". 
They were clamouring for the adoption of English as court language and 
called upon the Company to open English schools in their territory. 
Disregarding the Company's policy, the missionaries had already opened 
their own English schools in Calcutta and at other places in Bengal, Bombay 
and Madras. In these schools, students were taught natural and socíal 
sciences besides English literature. When Agra and Delhi were conquered in 


THE BATTLE OF IDEAS IN 
MODERN URDU LITERATURE 


— By S.Sibte Hasan 


"Why, this dispute about reality is a sort of Battle of Gods and Giants. 
One side drags everything down to earth, literally laying hands on rocks and 
trees, arguing that only what can be felt and touched is real, defining reality 
as body, and if anyone says that something without body is real, they treat 
him with contempt and will not listen to another word . . . Yes, they are 
clever fellows : I’ve met a lot of them . . . So their opponents in the heights 
of the unseen defend their position with great skill, maintaining forcibly that 
true existence consists in certain intelligible, incorporated forms, describing 
the so-called truth of becoming, not reality at all, and smashing their 
so-called bodies to pieces. On this issue there is a terrific battle always going 
on". (Plato: Sophist) 

The Battle of ideas did not begin or end with the great Athenian. It stili 
goes on because clash of ideas is inevitable in class- ridden societies. Ideas 
that represent interests of the ruling classes or tend to perpetuate the status 
quo find favour with them and their supporters. They finally become the 
ruling ideas of the society. Dissenters from these ideas are considered a 
threat to the established order and are called heretics, traitors, and 
disruptionists. However, when new forces appear challenging and finally 
overthrowing the old social system, as happened in Europe after the French 
Revolution, a new set of ideas comes into prominence. 


PRE-BRITISH INDIA 

The battle of ideas, in pre-British India, was fought mainly between the 
humanists and the dogmatists. The humanists, both Hindu and Muslim, 
believed in the Unity of Existence (Wahdatul Wajood) and Emanation of 
God (Ishraqi). They denied all differences of caste, creed, language and 
colour and stood for Brotherhood of Man. In their religion, even the lowest 
of the low was worthy of respect and love. Urdu poets, since the days of 
Kabir and Amir Khusrau, have always been most vocal spokesmen of 
humanists values of life. They have consistently condemned and ridiculed 
the Mullah, the Shaikh, the Zahid, the Qazi, the Mufti, the Faqih and the 
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In the end I will like to recite the verse of another Turkish poet Avni 


Bey”! who uttered the following lines for Rumi’s shrine : 


Sahasinda rusena kendiller mi berk uran, 

Ya nucum-i asuman-i alem-i mana midir? 

Ses cihetden ruz u seb kerrubiyan eyler tavaf, 

Mescid-i Aksa midir ya Kabe-i ulya midir? 

(Are there the candles shining at his shrine? 

Or they are the stars of the spiritual skies? 

Day and night great angels visit the place from six sides, 
Is it mescid-i Aksa or the glorious Kabbe itself?) 


وہ 
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Turkish of Turkey. The following proverbs will be enough to prove it : 


I- "Bicak kemige dayanmak" = "knife came to the bone” i.e. "to come at 
the peak of patience or it cannot be endured any more" 


باز ارا این نس ر LANONFIE GW‏ 202 


H- "Vakitsiz oten horozun basi kesilir” - "A cock that crows untimely is 
slaughtered" said for a thing that is done before its proper time. 


ایم 7 إلى شا م دا برط نداجبست الام را 


III - "Gonulden gonule yol vardir" = "there is way from heart to heart" that 
^ is if you love someone he will love you, too. 


dots‏ ؤروزن است 


IV - "Bir pire icin yorgan yakmak" = "to burn a quilt for just a flea" 
رغتن‎ el KH = "to burn a new rug for a flea" = to 
spoil a precious thing for a valueless thing". 


Rumi's influence on the Turkish poets of the eastern Europe is also 
great. i? 

In the year 1926 all the Mevlevi tekkes, alongwith many others were 
banned, but Rumi's tomb remained open as museum. It is a museum for 
those who love physical forms and dergah for those who love the spiritual 
existence of Rumi. However, it is interesting to know that the people of 
Konya began to settle around the dergah which was once out of the main 
city, with the hope of getting some morsels of spiritual food and "lucky is 
the man who has a garden in Meram and a house in front of the shrine" 
becarne a proverb among them.2? The old custom of visiting the tomb before 
setting out for the pilgrimage to Mecca is still in vogue. Today, more than 
3000 people visit the place everyday and a.few become perfect, as Molla 
Jami said : 


لو ow‏ ب عشم اين متام f,‏ نا ننس ا اجا شام 


"This is the Kabbe of lovers and he who comes here as negative 
changes into positive". 


VI - Kececkzade Izzet Molla (1758-1829) : 
He was born at Istanbul and died at Sivas. He was a good friend of 
Sultan Murad the 11. His feelings for Rumi are as follows : 


Gam basima dusmustur Ya Hazret-i Mevlana, 

Gayret sana dusmustur Ya Hazret-i Mevlana, 

Olduk gunaba taib, cik bendelere sahip, 

Zilletde koma haib, Ya Hazret-i Mevlana, 

Biz bendeleri yad et, Izzet kulunu sad-et, 

Viraneyim abad et, Ya Hazret-i Mevlana. 

(I have fallen in grief, O' honourable Mevlana, 

It is up to you now to help me, O' honourable Mevlana, 

I am penitent for my sins, take care of your slave, 

Don't leave me disappointed under any disgrace, O' honourable 
Mevlana, 

Remember your slave and please your servant (Izzet), 

Populate my deserted heart, O' honourable Mevlana). 


VII - Yahya Kemal Beyatli (1884-1958): 

One of the most famous Turkish poets of the latest era is Yahya Kemal. 
He worked as a teacher, ambassador and as a governor of Grand Assembly. 
He died in Istanbul. 


Mesnevi sevkini eflaka cikarmis nayiz, 

Hasr dek hem nefes-i Hazret-i Mevlana 'yiz, 
Seb-i lahutda manzum-i ecram gibi, 

Lafz-i "Bisnev" le dogan debdebe-i manayiz. 


(We are the reed-flute (Ney) that has lifted the love of Mesnavi, upto 
the sky, 

We are friend with honourable Rumi, until the last day, 

Like the lined up stars of the Divinely nights, 

We are awe of essence, born of the word heararken (Bishnav) 


There are also some poets like Nahifi (1640-1739) who translated the 
Mesnevi into Turkish in verse.! 
It is noticeable that there is some linguistic influence of Masnevi on the 
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Alemi mana ki hursid-i cihan-ara gibi, 

Devreder girmis sema'a anda ruh-i Mevievi.!5 

(Mésnevi's each verse gives world-wide knowledge, 

one little mote of it is like the whole light of the sun, 

The world of its meaning is like the world-illuminating sun, 
The soul of Rumi keeps on whirling in his Masnevi). 


۷ Nesbati (died in 1674) : 

He was Sheykh of Edirne Mevievkhana who takes place among the 
famous Ottaman poets. He is called "Ustad-i Ustadan-i Rum” = "The master 
of masters of Anatolia in the tezkire of Esrar Dede :! 


Ask ehli odur ki bakmayip dunyaya, 
1 Efzun ola sevk-i alem-i manaya, 
Sevda-yi vatanla durmayip bir yerde, 
Cun katre-i ebr, azm eyler deryaya. 
(The true lover is he who without looking at this world, 
Has a greater desires for the other world, 
He does not stay at a spot, though he loves his country, 
Like a rain drop he struggles in order to reach the Sea). 


J- Sheykh Ghalib (1757-1798) : 
He was born at Istanbul and is famous Ottoman poet. He was once a 
sheykh of Galata Mevlevikhana. Here are some lines that he wrote on 
"umi : 


Mazhar-i ask-i Huda Hazrat-i Mevlana 'dir, 

Menba-yi sidk-u safa Hazret-i Mevlana 'dir, 

Seref-i zatiyla masuk-i gunah-i ervah, 

Gevher-i bahr-i vefa Hazret-i Mevlana 'dir, 

Evlya sirrina mirasiyle maliktir ol, 

Mazhar ul ‘ulema Hazret-i Mevlana dir." 

(Greatly bestowed with Divine Love is Mevlana, 

The source of piety and righteousness is Meviana, 
with his honourable being, he a beloved.of sinful souls, 
The pearl of the sea of loyality is Mevlana, 

By birth he knows the secrets known by prophets, 
Beloved of all the learned men is respectworthy Meviana). 
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Turkish poets, yet it will not be out of interest to give some poet’s name and 
a brief introduction chronologically alongwith at least one verse as an 
example : 


I- Ashik Pasha (1272-1333): 

He belonged to a Turkish family of Khorasan that came to Qirshehir 
where the poet received his education. He wrote a masnevi like that of 
Rumi’s called "Gharib Nama" (around 12,000 verses) :! 

Isbu mulk-i ask icun duzdi Calab, 

Yir u gok olmakliga askdur sebab, 

Yirde gokte zerre zerre ask kodi, 

Anin icun doldi alem ask odi. 

(God created this world for sake of love, 

He made the earth and the sky for His Love, 

He placed then, mote by mote on earth His love, 

That is why the whole world is filled with the fire of Love). 


II- Divane Mehmed Chelebi : 
16th century Mevlevi poet. He belongs to Sultan Veled's daughter's 
family. At his time Mevleviye had spread upto Egypt and Algeria. 


Dedi bir dervise ol bir padsah, 
Nedurur hirka vu hem basta kulah? 
Dedi dervis iy seh-i ali tebar, 

Hirka kabrimdir kulah seng-i mezar. 
(A certain king asked a dervish, 
Why do you wear a robe and a hat? 
The dervish said, "O' the most noble king, 

My robe is my shroud and my hat the tomb-stone). 
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111 - ۲۵۶ 1 (1575-1635): 

He was born in Hasan Qale, a little town in the neighbourhood of 
Erzerum. He came to Istanbul and wrote qasidas for Sultan Ahmad and 
Sultan Murad IV. He was a great satirist. Following is a glimpse of his 
verses upon Rumi’s Masnavi : 


Mesnevi amma ki her beyti cihan-i marifet, 
Zerresiyle aftabinin beraber pertevi, 
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“I wail and lament because wailings are pleasant to Him. He wants 
wailing and grief from the two worlds” (M I, 1774) 


The tears of repentence will wash the glasses of our windows that open 
to the eternal Light of God. 


VII - Try to be with God as much as possible : 


(AP رپا برای چون با‎ dora agen 


"If you are with everyone, without me, you are with none, 
If you are with me and with nobody, you are with everybody”. (M III, 
1613) 


Once you attain the vicinity of God, you can never remain passive and 
dull. Because the Koran says: مهو ف شات‎ 2095 = "Everyday God 
shines with a new splendour (invention)". 

It were these teachings of Rumi that became deeply rooted in the hearts 
of the Anatolian people, who later established a large Ottoman empire based 
on brotherhood and tolerance. Ottoman Turks and many of their kings 
remained attached to the Mevlevikhanas the Sheykhs of which gave spiritual 
energy to them. 

In order to enliven the spirits of the Anatolian people, more than 200 
Turkish poets and several musicians took part in spreading the essence of the 
masnevi, directly or indirectly. The first one is Rumi's contemporary great 
sufi poet Yunus Emre” who feels proud to win his favour as he says : 


Mevlana Hudavendgar bize nazar kilali, 

Anun gorkli nazari gonlumuz aynasidir. 

(Ever since Mevlana, our master, has shown his favour to us, 
His magnificent eyes have been the mirror of our heart). 


Bir kez gonul yikdunisa bu kildugun namaz degil, 

Yitmisiki millet dahi elin yuzin yumaz degil.” 

(In case you have broken someone’s heart once, 

Your prayers are not true prayers, not even like the 72 nations are then 
your hands and face neat). 

It is beyond the scope of this paper to throw light upon the Mevlevi 
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"The wind of anger, the wind of lust and the wind of greed will take 
over those who do not offer their prayers to God" (M I, 3796) 


111 - Sieep less in order to serve God and His mankind. Speak less in order 
to receive more messages from the Divine World, leaving your greedy 
partial intellect aside. Eat less to control your ego : 


OS‏ دار ود مان B‏ ,حصت بیدا ری جر وردان ا 


"When our soul is not awake to God, our wakefulness is like being in 
the prison" (M I, 410) 


SHOE qui uif‏ اندر ز مین 


“Bread and meat are originally clay, eat little out of them, so that you 
may not stay under earth like clay" (M I, 2872) 


IV- Avoid the company of those who are not matured enough and have a 
Negative character : 


(UE Uu abo‏ بسن ns‏ ا دا سطام 


"Since an unmatured man is unable to perceive the state of a ripe man 
it is better to cut a long story short and say him "farewell" (M I, 18) 


۷ In case you cannot control your ego and greedy selfhood, then go and 
find a perfect man or a lover of God to train you : 


sÉ- مسرت‎ swe قل و و ن شترا ن شر‎ 
اليا دا برستال امشتران :انا‎ yon d 
"You are like a camel and your sensual intellect is like a camel- driver 
which drives you to every direction with bitter words. The saints are intellect 
of intellect and upto the end they have control over other's intellects like 
camel-drivers". (M I, 2497-98) 
VI - Cry to God for His mercy and love : 
dads Jenn Gale عام ايرا الا و‎ 
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"0 son, break away all the ties and be free, for how long wilt you be 
captive of gold and silver?” (M I, 19) 

Rumi does not invite us to passiveness and poverty, he wants us to 
work for God and His beloved people. it is the intention that counts as 
Muhammad says "All deeds depend on intention", and we should avoid 
greed and try to be happy with what God has given to us. 

Why did the "Mevleviye" succeed in the teeth of opposition of other 
sufi paths? is a question that should be replied here briefly. Mevleviye was 
formalised by Rumi's son Sultan Veled and his grandson Ulu Arif Chelebi. 
Since teachings of Rumi based on the Koran and Hadis, the Turkish people 
welcomed the path whole heartedly. It spread all over the Ottaman Empire 
leaving hardly any city or town out of its scope. The centres were called 
"Tekke" and the tomb of Rumi "Dergah", and the sub-branches were named 
as "Zaviye". The central Sheykh was called "Chelebi" who was supposed to 
represent Rumi and the followers were called "Mevlevi", in general sense 
"dervish". Rumi would never have desired any such establishments, for he 
invites all mankind around the love of God without any show. But as the 
mevleviye grew, centres were required to render spiritual service under a 
system. From the royalities down to a simple soldier all trusted the sheykhs 
and their spiritual hands. In some cases, pomp and show went to its peak and 
the Sheykhs lost their spiritual reverence. 

Here are some major points that covered the teachings of mevieviye 
which won the hearts of the Anatolian people: 


I- Respect and politeness "Edeb"*: First one should respect oneself 
(called by M.Iqbal as Khudi) and then the Creator and all his creatures. 
In order not to break anybody's heart, we should have fine and modest 
manners : 


۱ قدا مغ وتن wi‏ با ادب كوم شرازلطف ردب 


"From God we should seek for His grace, so that He may give us fine 
manners because ill-mannered is deprived of God’s mercy" (M I, 79) 
For this, one needs to soften his heart in the crucible of Divine Love. 


II- Zikr and prayers should be practised repeatedly in order to lessen your 
lusty desires : 


اوح ey‏ با در برد ادرا Í‏ نوو AC‏ 


2 


piece of land ready to receive the mystic seeds of Islam that Rumi tried to 
sow in the light of the Koran. Study of pre-Islamic Turkish religious poetry 
shows that Turks had, always, their eyes in the sky and not on shapes or 
luxary of the earth. Rumi’s teachings, too, invite us beyond the world of 
shapes and time. As he says : 


Ó در‎ Obs تت‎ obag! PL P 


"If you, my friends, pass beyond forms, there is a paradise and 
rose-gardens within rose-gardens" (M 111, 577) 


és راو د عرست‎ GEE Ent oul سرك‎ ur 


"By means of grief melt the obstinate forms, so that you may see the 
Unity that lies under it, like treasures" (M I, 683) 

This idea brought Rumi face to face with other two strong muslim 
groups of Anatolia 

a) The fanatic muslim group 

b) The Muslim Brother Group called "Ahi". The fanatic group refused 
anything beyond the surfacial meanings of the Koran and Hadis. They 
disapproved of music and the dervish dance "Sema" and even poetry which 
Rumi and his followers practised. Refering to these people Rumi says : 


Ae ug. این ہگ نوت اد‎ c 


"The sound of reed-flute is fire and not a simple blow of wind and he 
who has no such fire should stop to exist" (M I, 9) 

In this group was also his friend Sheykh Sadrettin-i Konevi who loved 
Rumi but refused to join his group. 

The Ahi establishment was based on the moral teachings called 
"futuvvet" + business and art. It was introduced by the great economist Ahi 
Evren Sheykh Nasrettin Ebu'] Mahmud bin Ahmed al-Khoyi (1 171-1261» a 
distinguished disciple of Avha ud-Din-i Kermani (A.D.1238). Ahi Evren's 
wife Fatma Baji (Fatma Sister) established a group for women’, too. This 
group gave importance to the Turkish handicraft, business and art, while 
Rumi’s group laid emphasis on the art of loving God. 


yt Ha‏ ازاد ای پم an AA‏ وبند زر 


INFLUENCE OF RUMI’S THOUGHT 
ON THE RELIGIOUS, SOCIAL AND LITERARY LIFE 
OF THE TURKS OF TURKEY 


By Dr.Erkan Turkmen 


Two centuries before the arrival of Rumi’s father to the capital of the 
Seljukian Empire of Anatolia, the dispersed Islamic states were not yet 
properly organised. These were the Anatolian Seljuks who reorganised the 
smaller Islamic states under one flag. Oghuz Turks, the ancestors of Seljuks 
and Turcomans (muslim Turks) had found Islam closer to their previous 
religion "Shamanism". For example, in Shamanism, as jihad in Islam, 
fighting and dying for God was thought to be rewarded by a better life after 
death. Moreover, the Turks also believed in one God.’ Dance in the 
company of music was considered to be the part of worshipping God. It is, 
probably, due to this reason that there remained a custom among the Seljuk 
Sultans to have the military drums played five times a day and only three 
times for the minor rulers. 

When Rumi’s father was at Balkh, three great Turkish empires were 
fighting and challenging each other in the Central Asia. In the west were the 
Great Seljuks; in the middle were Khuwarezmshahs and in the east were 
Ghaznavids. The Turko-Iranian elements got mixed up. Nevertheless, 
Turcomans kept some old pre-Islamic customs alive. Being free minded 
nomadic people, they obeyed their "babas" or "atas" and later they began to 
respect mevlevi "Chelebis" or "Dedes" in the same way. To them, Mevievis 
were like old "Ozans" or "Bakhshies"? who gave them spiritual support 
alongwith music reminding them of their old religion. 

When Rumi came to Anatolia, he found two strong groups - Mu'tizile 
(the rationalist muslims) and Jebriye (the fatalist muslims), side by side. It is 
due to this reason that we find Rumi criticising the rationalists and the 
fatalists throughout the Mesnavi. Rumi obtained support of the educated 
Turkish community as well as of royalities. They turned to be a productive 
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